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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2023/ 2842
af 22. november 2023

om @ndring af Ridets forordning (EF) nr. 1224/2009 og om @ndring af Ridets forordning (EF)
nr. 1967/2006 og (EF) nr. 1005/2008 og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1139,
(EU) 2017/2403 og (EU) 2019/473 for sd vidt angdr fiskerikontrol

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde, serlig artikel 43, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg ('),

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Malsetningerne for den felles fiskeripolitik og kravene til fiskerikontrol og hdndhaevelse er fastsat i artikel 2 og 36 i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 (). Hvorvidt gennemferelsen af den falles
fiskeripolitik bliver vellykket, afhanger af en effektiv, virkningsfuld, moderne og gennemsigtig kontrol- og
handhavelsesordning.

(2)  Ved Rédets forordning (EF) nr. 1224/2009 (¥) blev der oprettet en fiskerikontrolordning for Unionen, som bl.a.
omfatter bestemmelser om fiskeriovervigningscentre, sporing af fiskerfartgjer, fangstindberetningsforpligtelser,
forhdndsmeddelelser, tilladelser til omladning i tredjelande, offentliggerelse af lukning af fiskeri, kontrol af
fiskerikapacitet, nationale kontrolprogrammer, kontrol af rekreativt fiskeri, kontrol i forsyningskaden for fiskevarer
og akvakulturprodukter, vejning af fiskevarer, transportdokumenter, landingsopgerelser, salgsnotaer og overtagelses-
erkleringer, inspektion og revision, sanktioner i forbindelse med overtradelser og adgang til data.

(3)  Forordning (EF) nr. 1224/2009 blev imidlertid vedtaget inden vedtagelsen af forordning (EU) nr. 1380/2013, med
henblik pa kontrol og hdndhavelse af de regler i den felles fiskeripolitik, der var geldende pd davarende tidspunkt.
Den ber derfor endres for bedre at opfylde kravene om kontrol og hindhavelse af den felles fiskeripolitik i
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1380/2013, udnytte fordelene ved moderne og mere omkostnings-
effektive kontrolteknologier og tage hensyn til de seneste videnskabelige resultater for at sikre, at fiskeri og

() EUTC110af 22.3.2019,s. 118.

Europa-Parlamentets holdning af 17.10.2023 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radet afgerelse af 13.11.2023.

Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den felles fiskeripolitik, aendring af Radets

forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF)

nr. 639/2004 samt Rddets afgorelse 2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22).

(*) Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en kontrolordning for Unionen med henblik pa at sikre
overholdelse af reglerne i den falles fiskeripolitik, om andring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF) nr. 811/2004,
(EF) nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF)
nr. 1098/2007, (EF) nr. 1300/2008, (EF) nr. 1342/2008 og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94 og (EF)
nr. 1966/2006 (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1).
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akvakultur er miljomeessigt baeredygtige pa lang sigt. £ndringerne bar ogsa vaere i overensstemmelse med Unionens
internationale forpligtelser, herunder forpligtelserne i henhold til Fedevare- og Landbrugsorganisationens aftale fra
2009 om havnestatsforanstaltninger, der skal forebygge, afvarge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret
fiskeri, som Unionen godkendte ved Radets afgorelse 2011/443/EU ().

EU-fiskerikontrolordningen ber desuden fremme fair konkurrence mellem operatgrer pd tveers af medlemsstaterne
og samtidig bidrage til opfyldelsen af den felles fiskeripolitiks gvrige malsatninger.

I forordning (EF) nr. 1224/2009 ber der henvises til definitionerne i forordning (EU) nr. 1380/2013 og Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1379/2013 (%). Af hensyn til klarheden og sammenhangen ber visse
definitioner i forordning (EF) nr. 12242009 udga eller ndres, og nye definitioner ber tilfojes.

Definitionen af »reglerne i den felles fiskeripolitik« ber @ndres med henblik pa at pracisere, at anvendelsesomradet
omfatter al EU-ret inden for bevarelse, forvaltning og udnyttelse af havets biologiske ressourcer, akvakultur samt
forarbejdning, transport og afsetning af fiskevarer og akvakulturprodukter. Dette omfatter regler om tekniske
foranstaltninger og bevarelsesforanstaltninger for havets biologiske ressourcer, om forvaltning og kontrol af
EU-fldder, der udnytter sddanne ressourcer, og om forarbejdning, transport og afsetning af fiskevarer og akvakultur-
produkter samt om EU-ordningen, der skal forebygge, afveerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri
(IUU-fiskeri). Den pégaldende definition ber ogsd omfatte internationale forpligtelser pa disse omrédder, som er
bindende for Unionen og medlemsstaterne, herunder for sd vidt angdr operatgrer Unionens internationale
forpligtelser, der kan handhaves over for dem.

Definitionen af »FOS-data« ber erstattes af udtrykket »fartgjspositionsdatac, der er mere nejagtigt. I definitionen af
»fartejspositionsdata« ber der ikke lengere henvises til overforsel ved brug af satellitsporingsudstyr, da der i dag
findes forskellige teknologier til at spore fartejer og overfore fartejspositionsdata.

Definitionen af »parti« ber tilpasses den definition af »partic, der er fastsat i Unionens fedevarelovgivning.

Definitionen af »flerdrige planer« ber ajourferes, sd der tages hejde for de relevante bestemmelser i forordning (EU)
nr. 1380/2013.

(10) I definitionerne af »fiskerilicens¢, »omrdde med fiskeribegreensning« og »rekreativt fiskeri« ber udtrykket »levende

akvatiske ressourcer« erstattes af udtrykket »havets biologiske ressourcer« for at tilpasse de pdgaldende definitioner
til terminologien i forordning (EU) nr. 1380/2013.

(11) For at sikre overensstemmelse med reglerne om tekniske foranstaltninger fastsat i Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EU) 2019/1241 () ber der indferes en definition af »felsomme arter«.

Rédets afgorelse 2011/443/EU af 20. juni 2011 om godkendelse pd Den Europaiske Unions vegne af aftalen om havnestatsforan-

staltninger, der skal forebygge, afvaerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (EUT L 191 af 22.7.2011, s. 1).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1379/2013 af 11. december 2013 om den falles markedsordning for fiskevarer og
akvakulturprodukter, om @ndring af Radets forordning (EF) nr. 1184/2006 og (EF) nr. 1224/2009 og om ophavelse af Radets
forordning (EF) nr. 104/2000 (EUT L 354 af 28.12.2013, 5. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1241 af 20. juni 2019 om bevarelse af fiskeressourcerne og beskyttelse af
marine okosystemer ved hjelp af tekniske foranstaltninger, om endring af Rédets forordning (EF) nr. 1967/2006 og (EF)
nr. 1224/2009 og Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472
og (EU) 2019/1022 og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 894/97, (EF) nr. 850/98, (EF) nr. 2549/2000, (EF) nr. 254/2002,
(EF) nr. 812/2004 og (EF) nr. 2187/2005 (EUT L 198 af 25.7.2019, 5. 105).
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For bedre at forstd og forebygge fiskeriets skadelige indvirkninger pé felsomme arter, herunder for at reducere eller
eliminere utilsigtede fangster af de arter, der er truet af udryddelse, er der behov, at indsamlingen af data om
utilsigtet fangst af folsomme arter forbedres. Med henblik herpa ber yderligere oplysninger om utilsigtet fangst af
felsomme arter registreres i fiskerilogbogen.

Selv om de fleste af bestemmelserne i forordning (EF) nr. 1224/2009 vedrerer fangstfartejer, kraver en effektiv
EU-fiskerikontrolordning, at andre fartgjer, der anvendes til kommerciel udnyttelse af havets biologiske ressourcer, i
visse tilfelde ogsd er omfattet. Med henblik herpa bar definitionen af »fiskerfartgj« i navnte forordning erstattes af en
mere detaljeret definition, der preeciserer, at udtrykket omfatter et fangstfartej samt ethvert andet fartgj, der
anvendes til kommerciel udnyttelse af havets biologiske ressourcer, herunder hjelpefartejer, fartajer til
forarbejdning af fisk, fartejer, der deltager i omladning, bugserfartgjer, andre hjzlpefartgjer og transportfartgjer, der
anvendes til transport af fiskevarer, men undtagen containerskibe og fartgjer, der udelukkende anvendes til
akvakultur. Desuden ber der indferes en definition af »fangstfarteje.

Der ber indferes en definition af »fiskerioperation« for at pracisere betydningen af udtrykket og skelne det fra
udtrykket »fiskeric, som anvendes bredere.

Slipning er en praksis, hvorved fisk forsetligt slippes ud af fiskeredskabet, for fangsten bringes om bord, hvilket kan
udgere en overtraedelse af forpligtelsen til ombordtagning og opbevaring om bord af arter, der er omfattet af
landingsforpligtelsen. Der ber derfor indferes en definition af »slipningc.

Bestemmelserne om fiskerilicenser og -tilladelser ber ajourferes og praciseres. For at sikre fyldestgerende kontrol
ber det kun veere tilladt andre EU-fiskerfartgjer end fangstfartejer at udeve fiskeri, hvis de har féet tilladelse hertil af
deres flagmedlemsstat. Der ber derfor indferes en ny bestemmelse om fiskeritilladelser til andre EU-fiskerfartojer
end fangstfartojer.

Efterladte, tabte eller p& anden médde udsmidte fiskeredskaber, navnlig fiskeredskaber af plast, udger en af de mest
skadelige former for havaffald samt for plastaffald i havet. For at mindske den langsigtede og betydelige indvirkning
af efterladte, tabte eller pd anden méde udsmidte fiskeredskaber pd livet i havet og marine gkosystemer er det
afgarende at sikre, at fiskeredskaber, nér de er udtjente, bringes i land med henblik pd behandling i modtagefaciliteter
i havne, som er oprettet til dette formal i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/883 (¥). Dette
vil ogsd gare det muligt for medlemsstaterne at rapportere til Kommissionen om udtjente fiskeredskaber, herunder
udtjente fiskeredskaber, som de indsamler hvert dr i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
(EU) 2019/904 (°). Med henblik herpd ber der vere mulighed for at vedtage procedurer, der sikrer, at forere af
EU-fiskerfartgjer underretter de kompetente myndigheder om deres udtjente fiskeredskaber og returnerer dem til
modtagefaciliteter i havne eller andre tilsvarende indsamlingssystemer.

For at sikre, at fiskeriet er miljomaessigt baredygtigt pd lang sigt, og for at forebygge den alvorlige risiko for de
marine ekosystemer, biodiversiteten og menneskers sundhed som udgeres af ulovlig bortskaffelse pd havet af
fiskeredskaber og andre redskaber eller bade, der anvendes til fiskeri, navnlig fiskeredskaber af plast, ber sidan
bortskaffelse fra fiskerfartgjer betragtes som en alvorlig overtradelse i henhold til forordning (EF) nr. 1224/2009.

Det ikkeindustrielle fiskeri spiller en vigtig rolle i Unionen ud fra et biologisk, ekonomisk og socialt perspektiv. I lyset
af det ikkeindustrielle fiskeris mulige indvirkning pa bestandene er det vigtigt at sikre, at fiskeriet og fiskeriindsatsen
med ikkeindustrielle fartgjer er i overensstemmelse med reglerne i den falles fiskeripolitik. Medlemsstaterne ber
derfor kunne spore alle fiskerfartgjer, herunder fiskerfartgjer med en leengde overalt pd under 12 meter, og modtage
positionsdata fra dem med regelmassige og tilstrackkeligt korte mellemrum. For yderligere at lette anvendelsen af
sporingssystemer for ikkeindustrielle fartgjer bor Kommissionen efter anmodning fra en eller flere medlemsstater

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/883 af 17. april 2019 om modtagefaciliteter i havne til aflevering af affald fra skibe,
om @ndring af direktiv 2010/65/EU og om ophavelse af direktiv 2000/59/EF (EUT L 151 af 7.6.2019, 5. 116).

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/904 af 5. juni 2019 om reduktion af visse plastprodukters miljepévirkning
(EUTL 155 af 12.6.2019, s. 1).
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(22)

(24)

udvikle et sporingssystem for fartgjer med en leengde overalt pd under 12 meter. Medlemsstaterne ber dog kunne
fritage visse ikkeindustrielle fartgjer for sporingsforpligtelsen i en begrenset periode for at give disse fartgjer
tilstreekkelig tid til at forberede sig pd anvendelsen af nye varktgjer. Under alle omsteendigheder ber gennemforelsen
af disse foranstaltninger veare afbalanceret og std i rimeligt forhold til de tilstreebte mél og ber ikke medfere en
uforholdsmeassig stor byrde for fliden, iser for den ikkeindustrielle flide, som kan modtage stotte fra Den
Europaiske Hav-, Fiskeri- og Akvakulturfond, der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) 2021/1139 ().

I henhold til artikel 32, stk. 2, og artikel 38, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/2403 (")
skal et tredjelandsfiskerfartej, der har faet tilladelse til at fiske i EU-farvande, overholde de kontrolregler, der galder
for EU-fartgjers fiskerioperationer, herunder regler vedrgrende fartgjsovervigningssystemet. For at sikre
fyldestgerende kontrol ber forpligtelsen til at have en fuldt funktionsdygtig fartejsovervigningsanordning
installeret om bord, der ger, at et fartgj automatisk kan lokaliseres og identificeres af et fartgjsovervigningssystem,
som er en del af disse kontrolregler, finde anvendelse pa alle tredjelandsfiskerfartajer, der har faet tilladelse til at fiske
i EU-farvande, herunder fartgjer, der udever andet fiskeri end fiskerioperationer, og som ikke er omfattet af
anvendelsesomradet for forordning (EU) 2017/2403.

Med henblik pé at precisere fiskeriovervigningscentrenes rolle bor bestemmelserne i forordning (EF) nr. 1224/2009
vedrerende disse centre anferes i en serskilt artikel.

Med henblik pé effektiv fiskerikontrol og -overvdgning i Unionen ber der stilles krav om, at fiskeriovervignings-
centrene skal vere tilstrackkeligt bemandet og udstyret og som minimum have et automatisk varslingssystem og/eller
en tilkaldevagt uden for arbejdstid.

Der bar fastsaettes regler for anvendelse af automatiske identifikationssystemer (AIS) for EU-fiskerfartgjer. For at tage
hensyn til ekstraordinare omstandigheder vedrorende sikkerheden for et fiskerfartajs besatning ber der pé visse
betingelser fastsattes en undtagelse fra forpligtelsen til at holde AIS i konstant drift som omhandlet i artikel 6a i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/59/EF (*2).

Forordning (EF) nr. 12242009 er blevet @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/812 (")
for at tilpasse visse af dens bestemmelser til landingsforpligtelsen i forordning (EU) nr. 1380/2013. For at sikre
effektiviteten af EU-fiskerikontrolordningen, navnlig med hensyn til at overvige overholdelsen af landingsfor-
pligtelsen, er det nedvendigt pa grundlag af en risikovurdering at udstyre visse fangstfartejer med elektroniske
fjernovervagningssystemer om bord. Disse systemer bar omfatte kameraer til TV-overvigning (CCTV). CCTV-data
ber ikke livestreames. For at sikre retten til privatlivets fred og beskyttelsen af personoplysninger ber optagelse af
videomateriale via CCTV kun vere tilladt i forbindelse med redskaber og de dele af fartejerne, hvor fiskevarer
bringes om bord, hdndteres og opbevares, eller hvor udsmid kan finde sted. Optagelserne ber begranses til de
situationer, hvor redskaber anvendes aktivt, sisom udsatning af redskaber eller indhaling eller fjernelse af redskaber
fra vandet, og hvor fangst tages om bord og hindteres af besatningen, eller hvor udsmid kan finde sted. Muligheden

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/1139 af 7. juli 2021 om oprettelse af Den Europeiske Hav-, Fiskeri- og
Akvakulturfond og om @ndring af forordning (EU) 2017/1004 (EUT L 247 af 13.7.2021, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/2403 af 12. december 2017 om en beredygtig forvaltning af de eksterne
fiskerfldder og om ophaevelse af Rddets forordning (EF) nr. 1006/2008 (EUT L 347 af 28.12.2017, s. 81).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/59/EF af 27. juni 2002 om oprettelse af et trafikovervignings- og trafikinformati-
onssystem for skibsfarten i Fellesskabet og om ophaevelse af Radets direktiv 93/75/E@F (EFT L 208 af 5.8.2002, s. 10).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/812 af 20. maj 2015 om @ndring af Ridets forordning (EF) nr. 850/98, (EF)
nr. 2187/2005, (EF) nr. 1967/2006, (EF) nr. 1098/2007, (EF) nr. 254/2002, (EF) nr. 2347/2002 og (EF) nr. 1224/2009 og Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1379/2013 og (EU) nr. 1380/2013 for sd vidt angdr landingsforpligtelsen og om
ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 1434/98 (EUT L 133 af 29.5.2015, 5. 1).
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(30)

(32)

(33)

for at identificere individuelle personer pé det optagne videomateriale ber begranses i videst muligt omfang, og
dataene ber om nedvendigt anonymiseres. For at sikre klarhed og sammenhang ber der fastsettes regler om
kompetente myndigheders adgang til data fra disse elektroniske fjernovervigningssystemer. CCTV-optagelser ber
udelukkende stilles til ridighed med henblik pd kontrol og inspektion som fastsat i forordning (EF) nr. 1224/2009
for de myndigheder, der er angivet i naevnte forordning.

For at lette anvendelsen af elektroniske fjernovervigningssystemer pa frivillig basis ber medlemsstaterne have
mulighed for at indfere incitamenter med henblik herpa.

Med henblik pa at opfylde den felles fiskeripolitiks mélsatninger er indsamlingen af palidelige og fyldestgarende
fangstdata af afgerende betydning.

Indsendelsen af fangstregistreringsdata i papirformat har fert til ufuldstendig og upélidelig indberetning og i sidste
ende til utilstreekkelig fangstindberetning fra operaterer til medlemsstaterne og fra medlemsstaterne til
Kommissionen og har hammet udvekslingen af oplysninger mellem medlemsstaterne. Det anses derfor for
nedvendigt, at fartgjsforere registrerer data vedrerende fangster digitalt og indsender dem elektronisk, navnlig
fiskerilogbeger, omladningsopgerelser og landingsopgerelser.

For at lette kontrollen af gennemforelsen af de flerdrige planer bar fangster af demersale bestande, der er omfattet af
sddanne planer, stuves separat, sdledes at de forskellige bestande, der fanges, let kan identificeres om bord pé
fiskerfartgjet med henblik pd inspektion. Indferelsen af flere flerdrige planer har imidlertid eget antallet af tilfelde,
hvor det under visse omstendigheder kan vare vanskeligt for fartejsforerne at opfylde denne forpligtelse p& grund
af f.eks. begrenset oplagringsplads om bord, opbevaring af mange arter i smd mangder om bord, fangster, der
opbevares om bord i tanke med kelet havvand, antallet af forskellige bestande fanget i et bestemt fiskeri, eller af
hensyn til besatningens sikkerhed. I sddanne tilfelde ber der vare mulighed for at fastsatte fritagelser for
forpligtelsen til at stuve fangsterne separat.

Manglen pa fangstindberetningsforpligtelser for forere af fartgjer med en leengde overalt pd under 10 meter har fort
til ufuldsteendige og updlidelige fangstregistreringsdata for sddanne fartgjer, da dataindsamlingen for disse fartgjer
hovedsageligt har vearet baseret pd provetagningsplaner. Det er derfor vigtigt, at fangstindberetning kraeves for alle
fiskerfartgjer uanset deres storrelse. P4 denne méde vil reglerne ogsa blive forenklet, og overholdelse og kontrol vil
blive forbedret.

Med det formal at gore kontrol mere effektivt er det vigtigt, at oplysningerne i fiskerilogbogen gores mere
detaljerede, og at de derfor for fangstfartgjer med en leengde overalt pd 12 meter eller derover omfatter data om
fangsterne pr. fiskerioperation. For fangstfartgjer med en laengde overalt pd under 12 meter ber den elektroniske
fiskerilogbog og overferslen af oplysningerne deri ikke medfere en uforholdsmassig stor byrde for forerne af disse
fartgjer. For fangstfartgjer med en laengde overalt pa under 12 meter bor fartgjstorerne siledes forst have pligt til at
indsende oplysningerne i fiskerilogbogen, efter den sidste fiskerioperation er afsluttet, og inden landingen
pabegyndes.

Forere af EU-fangstfartgjer med en leengde overalt pd under 12 meter ber have mulighed for at udfylde og indsende
den elektroniske fiskerilogbog pé en forenklet made.

For at lette gennemforelsen og anvendelsen af elektroniske fiskerilogbeger for alle fartgjer ber Kommissionen pa
anmodning fra en eller flere medlemsstater udvikle et system til registrering og indberetning af fangster for
fangstfartgjer med en leengde overalt pa under 12 meter, der er tilpasset ikkeindustrielle fartgjers serlige forhold.

For at forbedre kontrollen af fangster af folsomme arter ber der registreres yderligere oplysninger om udsmid af
sadanne arter i fiskerilogbogen.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2842/oj
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(34) Bestemmelserne om tolerancemargenen for de i fiskerilogbogen registrerede sken over, hvor store mangder fisk der
er om bord, ber endres, sd der tages hind om udfordringerne med nejagtigt at skenne fangster om bord efter art for
mindre fangstmengder og for usorterede landinger fra fiskeri efter sma pelagiske arter, industrielt fiskeri og
snurpenotfiskeri efter tropisk tun. De samme andringer ber foretages i bestemmelserne om tolerancemargenen i
omladningsopgerelsen. Med hensyn til de undtagelser, der indremmes for usorterede landinger fra fiskeri efter sma
pelagiske arter, industrielt fiskeri og snurpenotfiskeri efter tropisk tun, ber Kommissionen tillegges gennemforelses-
befojelser med henblik pd narmere at pracisere de ensartede betingelser for landing og vejning af fiskevarer i
oplistede havne, f.eks. inddragelse af akkrediterede uathaengige tredjeparter, som kan garantere ngjagtigheden af
fangstindberetningen ved landing, eller krav til prevetagnings- og vejningsoperationer. De pagldende betingelser
ber sikre tilstraekkelig kontrol med sddanne operationer. Kommissionen ber ved hjlp af gennemforelsesretsakter
vedtage listen over havne, der opfylder disse ensartede betingelser. Det samme kunne ogsd galde for lister over
havne i tredjelande, herunder havne, der er udpeget inden for rammerne af regionale fiskeriforvaltningsorgani-
sationer, forudsat at den nedvendige kontrol udfert af og det nedvendige samarbejde med de relevante kompetente
myndigheder i det pagzldende tredjeland sikres.

(35) Nar et fangstfartej afsejler, bar det straks starte en elektronisk fiskerilogbog, og et entydigt fangstrejseidentifikati-
onsnummer ber tildeles den pdgaeldende fangstrejse. Fiskerilogbogen, omladningsopgerelserne og landingsopge-
relserne ber indeholde en reference til det pagaldende entydige fangstrejseidentifikationsnummer, sd der kan
foretages udvidet kontrol, og sd medlemsstaternes validering af dataene og sporbarheden af fiskevarer i
forsyningskaeden forbedres.

(36) Med henblik pé at forbedre og forenkle overforslen af oplysninger om fiskeredskaber og tab af fiskeredskaber til
medlemsstaternes kompetente myndigheder ber fiskerilogbogen indeholde oplysninger om fiskeredskaber og tabte
fiskeredskaber. Kommissionen ber hvert dr pd sit websted offentliggore en samling af oplysninger fra
medlemsstaterne om tabte fiskeredskaber.

(37) Forordning (EU) 2017/2403 fastsetter regler for tredjelandsfiskerfartgjer, der udferer fiskerioperationer i
EU-farvande. I henhold til navnte forordnings artikel 38, stk. 1, skal tredjelandsfartejer, der har faet tilladelse til at
fiske i EU-farvande, overholde de kontrolregler, der galder for EU-fartgjers fiskerioperationer i det fiskeriomrade,
hvor de fisker. For at undgd gentagelser og sikre klarhed ber nogle bestemmelser i forordning (EF) nr. 12242009,
som specifikt fastsatter regler for tredjelandsfiskerfartgjer, udga.

(38) Forhandsmeddelelser om landinger giver bedre mulighed for at kontrollere overholdelsen af reglerne om fangstregi-
strering og fiskeri. For at forbedre overholdelsen af reglerne om fangstregistrering ber bestemmelserne om
forhdndsmeddelelser finde anvendelse pd alle fartgjer med en leengde overalt pa 12 meter eller derover og ikke kun
pa fiskerfartgjer, der er rettet mod bestande, som er omfattet af flerdrige planer. Det ber dog vare muligt for
kystmedlemsstater at fastsatte en kortere frist for forhdndsmeddelelsen for visse kategorier af fartgjer, sd lenge dette
ikke mindsker deres kompetente myndigheders mulighed for at inspicere fartgjerne ved ankomsten.

(39) EU-fiskerfartgjer, der lander fiskevarer i tredjelande, ber indsende en forhandsmeddelelse til deres flagmedlemsstat.
EU-fiskerfartejer, der omlader fiskevarer i tredjelandsfarvande eller pa dbent hav, ber indhente en tilladelse fra deres
flagmedlemsstat. Sddanne forhandsmeddelelser og tilladelser er pakravet som folge af flagmedlemsstaternes ansvar
for at forhindre, at fiskevarer, der stammer fra [UU-fiskeri, kommer ind pé de internationale markeder.

(40) Bestemmelser om medlemsstaternes registrering af fangstdata og fiskeriindsats ber @ndres, sd der medtages data, der
er indeholdt i vejningsregistre, overtagelseserklaringer og transportdokumenter.

(41) Reglerne om indsendelse af aggregerede fangstdata og fiskeriindsats til Kommissionen ber forenkles ved at fastsaette
en enkelt dato for alle indsendelser.
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(48)

(49)

For at sikre, at Kommissionen rdder over de mest nejagtige fangstdata, ber medlemsstaterne korrigere de
aggregerede data, som indsendes til Kommissionen, hvis de tidligere kun har indsendt sken, sdfremt de konstaterer
uoverensstemmelser efter at have valideret dataene, eller sdfremt Kommissionen konstaterer uoverensstemmelser.

Det ber praciseres, at fangster af en kvoteret art, bestand eller gruppe af bestande kun skal modregnes i den kvote,
der geelder for den péagaldende medlemsstat, hvis dette kraves i henhold til artikel 15 i forordning (EU)
nr. 1380/2013.

Bestemmelser vedrgrende Kommissionens offentliggerelse af en afgerelse om at lukke fiskeri, nir en kvote er
opbrugt, eller den maksimalt tilladte fiskeriindsats er néet, bar forenkles, sd sddanne lukninger kan offentliggeres
rettidigt. Disse bestemmelser ber desuden bringes i overensstemmelse med bestemmelserne om landingsfor-
pligtelsen, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1380/2013.

Bestemmelserne om fiskerikapaciteten ber ajourferes, sd der henvises til forordning (EU) nr. 1380/2013.

Hvis fangstfartejer drives af en maskine, hvis effekt overstiger den certificerede maskineffekt som anfort i
fiskerilicensen og registreret i EU-fiskerfladeregistret, er det umuligt at sikre overholdelse af de kapacitetslofter, der
er fastsat i forordning (EU) nr. 1380/2013. Bestemmelserne om verifikation af maskineffekt ber derfor praciseres.
Det er desuden vigtigt at give mulighed for effektivt at kontrollere maskineffekten pa visse fangstfartejer, som udger
en hej risiko for manglende overholdelse af reglerne i den felles fiskeripolitik vedrerende maskineffekt, eller som
fisker i bestemte omrader, f.cks. ved brug af anordninger, som kontinuerligt overviger maskineffekten. Endvidere
ber bestemmelserne vedrerende verifikation af fangstfartejernes tonnage med henblik pd kontrol af kapacitet
forenkles.

For at sikre, at reglerne i den falles fiskeripolitik overholdes, ber hver medlemsstat pdlagges at etablere og
regelmassigt ajourfore et arligt eller flerdrigt nationalt kontrolprogram, der omfatter alle reglerne i den felles
fiskeripolitik. Medlemsstaterne ber sikre, at kontrollen foretages pd grundlag af en analyse af risikoen for manglende
overholdelse.

For at sikre gennemsigtighed i forbindelse med fiskerikontrol og -inspektion ber hver medlemsstat en gang om dret
pa sit websted offentliggore en arsrapport med visse minimumsoplysninger som fastsat i forordning (EF)
nr. 1224/2009 sdsom data om de ressourcer, der er til rddighed til kontrol og inspektioner, foretagne kontrol og
inspektioner, konstaterede og bekreftede overtreedelser og palagte sanktioner. Hvert dr ber Kommissionen
offentliggere en samling af de relevante oplysninger, som medlemsstaterne har rapporteret.

For at skabe storre klarhed ber definitionen af et »omrdde med fiskeribegransning« aendres. Denne definition ber
omfatte specifikke geografisk afgrensede marine omrader inden for et eller flere havomrader, herunder beskyttede
havomréder, hvor alt eller visse former for fiskeri er midlertidigt eller permanent begrenset eller forbudt for at
forbedre bevarelsen af havets biologiske ressourcer eller beskyttelsen af marine gkosystemer i henhold til reglerne i
den felles fiskeripolitik, f.eks. dem, der er omhandlet i artikel 12, 17 og 21 i og bilag II, del C i bilag V-VIIL, del B i
bilag XI og del C og D i bilag XII til forordning (EU) 2019/1241, og i Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EU) 2023/2124 (%) og tilsvarende omrader fastsat i andre regler i den felles fiskeripolitik. Desuden ber reglerne
om kontrol i omrdder med fiskeribegreensning forbedres, herunder ved at kraeve, at medlemsstaterne offentligger
listen over omrader med fiskeribegraensning og tilsvarende begransninger pa deres officielle websteder.

Aktiviteter, der bestdr i kommerciel udnyttelse af havets biologiske ressourcer uden brug af et fangstfartej, er
omfattet af den felles fiskeripolitiks anvendelsesomrade. Sddanne aktiviteter omfatter f.eks. indsamling af skaldyr,
undervandsfiskeri, isfiskeri og fiskeri fra kysten, herunder fiskeri til fods. For at harmonisere kontrollen af sddanne
aktiviteter i hele Unionen ber der derfor indferes en definition af »fiskeri uden fiskerfartej« og specifikke kontrolfor-
anstaltninger for sidanne aktiviteter i forordning (EF) nr. 1224/2009, idet der, hvor det er ngdvendigt, tages hensyn
til de searlige forhold, der gor sig galdende for disse former for fiskeri, herunder serlige regionale forhold.

(*) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2023/2124 af 4. oktober 2023 om visse bestemmelser for fiskeri i aftaleomradet for

Den Almindelige Kommission for Fiskeri i Middelhavet (GFCM) (EUT L 2023/2124 af 12.10.2023, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/
2023/2124/0j).
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(51) Rekreativt fiskeri spiller en vigtig rolle i Unionen béde fra et biologisk, skonomisk og socialt perspektiv. I lyset af
rekreativt fiskeris vesentlige indvirkning pa visse bestande er det nedvendigt at fastsatte specifikke bestemmelser,
som satter medlemsstaterne i stand til effektivt at kontrollere det rekreative fiskeri, herunder en passende
sanktionsordning i tilfelde af manglende overholdelse. Det er ngdvendigt, at der indsamles palidelige fangstdata fra
visse former for rekreativt fiskeri for at give medlemsstaterne og Kommissionen de oplysninger, der er ngdvendige
for en effektiv forvaltning af og kontrol med havets biologiske ressourcer. Med henblik herpé ber medlemsstaterne
have et system til effektiv kontrol af fangster fra visse former for rekreativt fiskeri, herunder ikkekommercielle
aktiviteter, der udferes af enkeltpersoner med fiskerfartgjer eller aktiviteter, der tilrettelegges af kommercielle
foretagender i turistsektoren eller sektoren for sportskonkurrencer.

(52) En rakke specifikke bevarelsesforanstaltninger, der galder for rekreativt fiskeri, er allerede blevet fastsat i den faelles
fiskeripolitik, navnlig i Radets forordninger, der fastsatter fiskerimuligheder for visse fiskebestande eller grupper af
fiskebestande. De specifikke bevarelsesforanstaltninger, der allerede galder, omfatter fangstbegransninger, maksimal
fangst pr. dag og forbud mod fiskeri i bestemte perioder, i bestemte omrader eller med bestemte redskaber.
Bevarelsen af bestemte arter kan kraeve, at der i fremtiden anvendes andre foranstaltninger end dem, der allerede
galder. Handhavelse af de bevarelsesforanstaltninger, der gealder for rekreativt fiskeri, kreever, at der indferes
passende kontrolforanstaltninger.

(53) Med undtagelse af forbuddet mod afsatning eller salg af fangster fra rekreativt fiskeri, som ber hindhzaves af alle
medlemsstater, ber reglerne om kontrol af rekreativt fiskeri kun gelde for kystmedlemsstater.

(54) Bestemmelserne om kontrol i forsyningskeden ber preaciseres, s medlemsstaterne kan foretage kontrol og
inspektioner pé alle trin i afsetningen af fiskevarer og akvakulturprodukter, fra det forste salg til detailsalget,
inklusive transport og catering.

(55) For at forbedre kontrollen af afsaetning af fiskevarer og akvakulturprodukter ber reglerne om opdeling af disse varer
og produkter i partier og om samling og adskillelse af partier praciseres og ajourferes.

(56) I overensstemmelse med de sporbarhedskrav, der er fastsat i artikel 18 i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 178/2002 (¥), fastleegges visse sporbarhedsregler for animalske fodevarer i Kommissionens gennemferelses-
forordning (EU) nr. 931/2011 (*), herunder at et specifikt sat af oplysninger skal opbevares af fodevarevirksom-
hedsledere, stilles til radighed for de kompetente myndigheder, hvis de anmoder herom, og overfores til den
operater, som fiskevarerne eller akvakulturprodukterne leveres til. Sporbarhed er ikke kun vigtig for fedevaresik-
kerheden, men ger det ogsd muligt at foretage kontrol, sikre beskyttelsen af forbrugernes interesser, bekempe IUU-
fiskeri og bidrage til at sikre fair konkurrence.

(57) Det er folgelig hensigtsmessigt at tage udgangspunkt i de eksisterende regler om sporbarhed, jf. artikel 18 i
forordning (EF) nr. 178/2002 og gennemforelsesforordning (EU) nr. 931/2011. Et specifikt sat af oplysninger om
fiskevarer og akvakulturprodukter ber opbevares af operaterer, stilles til ridighed for de kompetente myndigheder,
hvis de anmoder herom, og overfores til den operater, som fiskevarerne og akvakulturprodukterne leveres til. Hvis
der er tale om fiskevarer, som ikke er importeret, ber disse sporbarhedsoplysninger omfatte det eller de entydige
fangstrejseidentifikationsnumre, da det sikrer, at et bestemt parti fiskevarer kan knyttes til en bestemt landing fra et
EU-fiskerfartej eller fra flere EU-fiskerfartojer i det samme relevante geografiske omrade. Ved fiskeri uden
fiskerfartoj ber oplysningerne omfatte det eller de entydige fiskedagsidentifikationsnumre.

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om generelle principper og krav i fedevarelov-
givningen, om oprettelse af Den Europaiske Fadevaresikkerhedsautoritet og om procedurer vedrerende fodevaresikkerhed (EFT L 31
af 1.2.2002, s. 1).

(") Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 931/2011 af 19. september 2011 om de sporbarhedskrav, der i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002 galder for animalske fodevarer (EUT L 242 af 20.9.2011, s. 2).
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(64)

(66)

(67)

I overensstemmelse med gennemforelsesforordning (EU) nr. 931/2011 ber de sporbarhedsoplysninger, der er
relevante for kontrollen af fiskevarer og akvakulturprodukter, vare tilgeengelige fra det forste salg til detailhandel.
Dette vil navnlig sikre, at de oplysninger, der gives forbrugeren vedrerende arten eller fiskevarens eller akvakultur-
produktets oprindelse, er ngjagtige.

De samme regler som for fiskevarer og akvakulturprodukter med oprindelse i Unionen ber finde anvendelse pa
fiskevarer og akvakulturprodukter, der importeres fra tredjelande. For importerede varer og produkter ber de
obligatoriske sporbarhedsoplysninger omfatte en reference til numrene pd den eller de fangstattester, der er indsendt
i overensstemmelse med Rédets forordning (EF) nr. 1005/2008 (*).

Med henblik pa at sikre en effektiv og rettidig overfersel af sporbarhedsoplysninger vedrerende fiskevarer og
akvakulturprodukter ber operatererne stille oplysninger om varer og produkter, der er omfattet af kapitel 3 i den
kombinerede nomenklatur, jf. Rddets forordning (EQF) nr. 2658/87 (*%), til rddighed digitalt i forsyningskeden og
for de kompetente myndigheder, hvis de anmoder herom.

For at sikre effektiv sporbarhed for fiskevarer og akvakulturprodukter, der er omfattet af position 1604 og 1605 i
kapitel 16 i den kombinerede nomenklatur, ber Kommissionen foretage en undersegelse, herunder en analyse af
tilgeengelige losninger eller metoder til at muliggere effektiv sporbarhed for sidanne varer og produkter. P&
grundlag af denne undersegelse ber Kommissionen ved hjelp af delegerede retsakter vedtage naermere regler for
sporbarhedskrav for partier af sddanne fiskevarer og akvakulturprodukter.

For fiskevarer, der swlges direkte fra fiskerfartgjer til de endelige forbrugere, ber reglerne vedrerende sporbarhed,
registrerede kabere og salgsnotaer ikke finde anvendelse pd mangder under visse terskler. Disse terskler ber
harmoniseres og vere lave nok til at minimere meangden af fiskevarer, der bringes i omsetning, og som ikke kan
spores og dermed kontrolleres, og som kan bidrage til ulovlig handel.

Med henblik pa at opfylde den felles fiskeripolitiks mélsatninger er indsamlingen af palidelige og fyldestgarende
fangstdata af afgerende betydning. Iser registreringen af fangster pa landingsklokkeslattet bar ske pd en sa palidelig
méde som muligt. Til dette formél er det nedvendigt at styrke procedurerne vedrgrende vejning af fiskevarer ved
landingen uden at skabe uforholdsmassigt store byrder for operatererne.

Vejningen ber udferes ved brug af udstyr, der er godkendt af de kompetente myndigheder, og af operaterer, der er
registreret af medlemsstaterne til at udfere denne opgave. Generelt ber alle varer og produkter vejes pr. art ved
landingen for at sikre ngjagtig fangstindberetning. Desuden ber vejningsregistre opbevares i tre ar.

Vejning af prever, vejning om bord eller vejning efter transport ber kun vere tilladt pa strenge betingelser. Nar
Kommissionen har vedtaget provetagningsplaner, kontrolplaner og falles kontrolprogrammer, ber det vare muligt
for medlemsstaterne at tillade, at fiskevarer vejes i overensstemmelse med de pdgaldende prevetagningsplaner,
kontrolplaner eller felles kontrolprogrammer.

Med henblik pa at forbedre kontrol og muliggere hurtig validering af fangstregistreringsdata og hurtig udveksling af
oplysninger mellem medlemsstaterne er det nedvendigt, at alle operatorer registrerer data digitalt og indsender disse
data elektronisk til medlemsstaterne. Dette omfatter navnlig landingsopgerelser, salgsnotaer og overtagelseser-
kleeringer.

Da der forefindes hensigtsmeassige teknologiske veerktgjer, bar kravet om digital registrering af data og elektronisk
indsendelse heraf til medlemsstaterne finde anvendelse pa alle registrerede kebere af fiskevarer.

(") Rédets forordning (EF) nr. 1005/2008 af 29. september 2008 om en EU-ordning, der skal forebygge, afvaerge og standse ulovligt,

urapporteret og ureguleret fiskeri, om @ndring af forordning (EJF) nr. 284793, (EF) nr. 1936/2001 og (EF) nr. 601/2004 og om
ophavelse af forordning (EF) nr. 1093/94 og (EF) nr. 1447/1999 (EUT L 286 af 29.10.2008, s. 1).

("*) Rédets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den felles toldtarif (EFT L 256 af

7.9.1987,s.1).
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(68) Overforslen af transportdokumenter til de relevante medlemsstater bar forenkles og ber ske, inden transporten
pabegyndes, si de kompetente myndigheder kan foretage kontrol.

(69) Landingsopgarelser, salgsnotaer, overtagelseserklaeringer og transportdokumenter ber indeholde en reference til det
entydige fangstrejseidentifikationsnummer, sd der kan foretages udvidet kontrol, og sd medlemsstaternes validering
af dataene og sporbarheden af fiskevarer i forsyningskaden forbedres. Ved fiskeri uden fiskerfartej ber salgsnotaer,
overtagelseserkleringer og transportdokumenter indeholde det eller de entydige fiskedagsidentifikationsnumre, og
der beor foretages en rakke justeringer i andre bestemmelser for at tage hgjde for medtagelsen af fiskeri uden
fiskerfartgj.

(70) Bestemmelserne i forordning (EF) nr. 1224/2009 vedrerende overvigning af producentorganisationer og
overvdgning af pris- og interventionsordninger er ikke lengere relevante og ber udgd, eftersom sddan overvigning
nu er omhandlet i forordning (EU) nr. 1379/2013.

(71) Inspektion, der involverer embedsmand fra bide flagmedlemsstaten og kystmedlemsstaten, vil lette samarbejdet og
udvekslingen af oplysninger og ekspertise. En kystmedlemsstat ber derfor have mulighed for at invitere
embedsmand fra en flagmedlemsstat til at deltage i inspektion af fiskerfartojer, der forer den pédgaldende
medlemsstats flag, ndr disse fartgjer fisker i kyststatens farvande eller lander i dens havne eller pd dens
landingssteder.

(72) For at sikre, at operatererne overholder reglerne i den falles fiskeripolitik, ber det i forordning (EF) nr. 12242009
fastsaettes, hvordan embedsmand skal forholde sig i tilfelde af eventuelle overtradelser af disse regler. Dette ber
omfatte regler for, hvordan konstaterede overtraedelser skal handteres, ndr embedsmaend pa grundlag af inspektion
eller relevante data eller oplysninger har grund til at tro, at en overtraedelse af reglerne i den felles fiskeripolitik kan
have fundet sted, og inden en domstol eller en kompetent myndighed traffer en afgerelse, der bekrafter, om en
sddan overtradelse har fundet sted.

(73) Med henblik pé at forbedre den risikovurdering, der gennemfores af nationale myndigheder, nr de planlegger
kontrolaktiviteter, og effektiviteten af inspektion ber kravene vedrerende det nationale register over overtradelser
skaerpes.

(74) Medlemsstaterne ber anvende sanktioner og andre foranstaltninger, der er fastsat i forordning (EF) nr. 1224/2009 og
(EF) nr. 1005/2008, pd en méde, der fuldt ud respekterer de grundlaeggende rettigheder, herunder en persons ret til
ikke at blive retsforfulgt eller straffet to gange for samme overtraedelse.

(75) Reglerne og procedurerne for meddelelse af relevante oplysninger om foranstaltninger, som medlemsstaterne treeffer,
og sanktioner, som de palagger statsborgere fra andre medlemsstater eller tredjelande eller fiskerfartojer, der forer
disses flag, herunder de regler og procedurer, der vedrerer fastswttelse af point for alvorlige overtraedelser af
reglerne i den falles fiskeripolitik, ber styrkes for at forbedre fiskerikontrollen og hindhavelsen i og uden for
EU-farvande.

(76) Med henblik pi at sikre lige vilkdr og en konsekvent anvendelse i medlemsstaterne for s vidt angér den retlige og
administrative behandling af dem, der begér overtradelser af reglerne i den felles fiskeripolitik, bar bestemmelser
vedrerende vurdering af en af adferd, der udger alvorlige overtredelser af de pagaldende regler, praciseres og
skaerpes.

(77) For at sikre effektiv afskrackkelse fra de mest skadelige former for adfeerd er det i overensstemmelse med Unionens
internationale forpligtelser nedvendigt at opstille en udtemmende liste over overtradelser, der skal anses for
alvorlige under alle omstaendigheder. Desuden er der andre overtraedelser af reglerne i den felles fiskeripolitik, der
ber anses for alvorlige, hvis visse betingelser er opfyldt. For at sikre effektiv og forholdsmaessig handhavelse og en
harmoniseret tilgang i hele Unionen er det nedvendigt at opstille en udtemmende liste over kriterier, som de
kompetente nationale myndigheder skal anvende, nér de vurderer alvoren af sidanne overtraedelser.

(78)  Alvorlige overtradelser ber vere omfattet af administrative eller strafferetlige sanktioner, der er effektive, stdr i
rimeligt forhold til overtraedelsen og har afskraekkende virkning.
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Hvis der er klare tegn p4, at indholdet af et af kriterierne for at anse en overtradelse for alvorlig er utilstrakkeligt til at
sikre, at reglerne i den falles fiskeripolitik hdndheves effektivt og forholdsmaessigt af og pd tvers af
medlemsstaterne, ber Kommissionen have mulighed for at tilpasse disse kriterier ved hjelp af delegerede retsakter.
Nér Kommissionen udgver sine befgjelser til at eendre disse kriterier, ber den navnlig tage hensyn til radgivningen
fra ekspertgruppen om overholdelse som ombhandlet i artikel 37 i forordning (EU) nr. 1380/2013 eller
konklusionerne i den rapport, som Kommissionen har udarbejdet i henhold til artikel 118, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 1224/2009. En sddan &ndring ber ikke tilfgje nye kriterier og ber kun ophzve kriterier i serlige tilfelde, hvis
der er klare tegn p4, at dette er nedvendigt for at sikre, at reglerne i den falles fiskeripolitik hindhaves effektivt og
forholdsmeessigt af og pa tveers af medlemsstaterne.

Med forbehold af andre passende sanktioner og ledsageforanstaltninger ber medlemsstaterne for sd vidt angar
alvorlige overtradelser fastsatte administrative finansielle sanktioner, og der ber fastsattes minimumsniveauer for
sddanne administrative finansielle sanktioner. Alternativt ber medlemsstaterne have mulighed for at fastsatte
standardsatser for administrative finansielle sanktioner, og der ber fastsattes passende niveauer for sidanne
standardsatser. Disse minimumsniveauer og standardsatser ber ikke berere de kompetente myndigheders mulighed
for at afvige fra disse minimumsniveauer i individuelle sager i overensstemmelse med national ret for at tage hensyn
til en sags specifikke individuelle, finansielle og andre formildende omstaendigheder sdsom samarbejde med
retshindhavende myndigheder, overtraderens alder eller overtraderens begransede kapacitet. Alternativt ber
medlemsstaterne ogsd have mulighed for at fastswtte strafferetlige sanktioner, der er effektive, str i rimeligt forhold
til overtreedelsen og virker afskreekkende, idet de sikrer, at disse sanktioner har samme virkning som de
administrative finansielle sanktioner. Dette ber ikke bergre domstolenes befgjelse til at fastsatte strafferetlige
sanktioner i individuelle sager i overensstemmelse med national ret og til at tage hensyn til en sags specifikke
individuelle, finansielle og andre formildende omstandigheder.

For at have overholdelsesniveauet og mindske sandsynligheden for alvorlige overtraeedelser ber medlemsstaterne
anvende et pointsystem og tildele point til de bererte indehavere af fiskerilicenser og ferere af fangstfartgjer i
tilfelde af bekraftede alvorlige overtraedelser. Der ber ikke tildeles point i tilfelde af overtredelser med fartgjer
uden nationalitet, overtradelser, der vedrerer tilgaengeliggorelse pd markedet af fiskevarer eller akvakulturprodukter
og direkte forretningsaktiviteter med tilknytning til [UU-fiskeri, og overtradelser vedrerende rekreativt fiskeri. Der
ber heller ikke tildeles point i tilfelde af en overtraedelse, der vedrerer manglende opfyldelse af forpligtelserne til
ngjagtigt at registrere, lagre og indberette data vedrerende fiskeri, hvis den pagealdende overtradelse ikke galder
indehaveren af fiskerilicensen eller fartejsforeren.

For at sikre pointsystemets fortsatte afskrakkende virkning for indehavere af en fiskerilicens ber tildelte point
overfares til den nye indehaver af fiskerilicensen, hvis fartgjet eller fiskerilicensen selges, overdrages eller pd anden
méde skifter ejer efter datoen for overtradelsen, herunder til en operater i en anden medlemsstat.

For at sikre lige vilkdr for fartgjsforere ber pointsystemet for fartejsforere harmoniseres og tilpasses pointsystemet
for licensindehavere. Flagmedlemsstaterne ber sdledes tildele point til forere af fangstfartejer, der forer deres flag,
ndr disse har begdet en alvorlig overtreedelse i henhold til forordning (EF) nr. 1224/2009. Desuden ber den
medlemsstat, hvor fartgjsforeren er statsborger, underrettes om og registrere de point, som den pdgaldende
fartgjsfarer er blevet tildelt, hvis disse point er blevet tildelt af en anden medlemsstat.

For bedre at skabe lige vilkdr og en kultur for overholdelse i og uden for Unionen ber fartejsforere, for hvem
suspension eller inddragelse af retten til at have kommandoen over et fiskerfartoj er blevet udlgst af tildeling af
point, forhindres i at fungere som forer af et EU-fiskerfartoj enten permanent eller i suspensionsperioden.
Medlemsstaterne ber samarbejde med hinanden med henblik herpa.
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(85) Alvorlige overtradelser ber omfatte anvendelse af forbudte fiskeredskaber eller fangstmetoder som dem, der er
omhandlet i artikel 7 i forordning (EU) 2019/1241 eller i andre tilsvarende regler i den falles fiskeripolitik, som
indeholder lignende generelle forbud mod anvendelse af visse fiskeredskaber eller fangstmetoder.

(86) Med henblik pa at sikre overholdelse af reglerne i den feelles fiskeripolitik om fiskerikapacitet ber visse aktiviteter, der
bestér i manipulation af fartejsmaskiner for at @ge deres effekt eller anvendelse af en manipuleret maskine, betragtes
som alvorlige overtraedelser pé de betingelser, der er fastsat i forordning (EF) nr. 1224/2009.

(87) For at styrke overholdelsen af reglerne i den falles fiskeripolitik og forbedre dataindsamlingen ber alvorlige
overtradelser, der bestar i overtradelse af reglerne om tolerancemargenen for fiskerilogbeger og omladningsop-
gorelser som fastsat i forordning (EF) nr. 1224/2009, skelnes fra andre alvorlige overtradelser, der bestdr i
manglende opfyldelse af forpligtelserne til ngjagtigt at registrere, lagre og indberette data vedrerende fiskeri, pa
grundlag af visse betingelser. Navnlig ber manglende registrering og indberetning af fangster af en art, der er
omfattet af landingsforpligtelsen, betragtes som alvorlig i sidstnavnte kategori, athaengigt af overtraeedelsens
grovhed, som skal vurderes af medlemsstaternes kompetente myndigheder pd grundlag af omstendighederne i
hvert enkelt tilfelde sdsom, hvor det er relevant, de serlige forhold, der gor sig galdende for det pagaldende fiskeri.
Med henblik herpé ber navnlig adfeerdens art og omfang tages i betragtning, herunder samlede fangster, maengden,
typen og andelen af ikkeindberettede fangster, ogsd i lyset af den galdende tolerancemargen, og eventuelle tegn pé
en hensigt om at omga reglerne for udfyldelse af fiskerilogbeger eller omladningsopgerelser.

(88) Det ber praciseres, hvilke af medlemsstaternes statsborgeres og EU-fiskerfartgjers aktiviteter i forbindelse med
udevelse af eller stotte til [UU-fiskeri der ber udgare en alvorlig overtraedelse. Ud over adferd, der udger en alvorlig
overtredelse af reglerne om fiskeri, bar direkte forretningsaktiviteter med tilknytning til TUU-fiskeri, herunder
import af eller handel med fiskevarer, der stammer fra [UU-fiskeri, sisom keb af sddanne varer uden alle de retligt
pakravede dokumenter, ogsé betragtes som en alvorlig overtradelse.

(89) Ved artikel 5 i Den Europwiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder og artikel 4 i den europaiske
menneskerettighedskonvention fastsattes det, at ingen mé péleegges at udfere tvangs- eller pligtarbejde. Desuden er
alle medlemsstater part i Den Internationale Arbejdsorganisations (ILO’s) konvention nr. 29 om tvangsarbejde, som
kraever, at den handling ulovligt at kraeve tvungent eller pligtmaessigt arbejde skal belaegges med egentlig straf og
skal underlaegges straffebestemmelser pélagt ved lov, der virkeligt er virksomme og ngje overholdes. Desuden er
fiskeri under anvendelse af tvangsarbejde i strid med den felles fiskeripolitiks mélsetninger, navnlig at fiskeriet skal
forvaltes pd en méde, der er i overensstemmelse med malene om at opnd sociale og beskaftigelsesmaessige fordele,
og skal bidrage til at give dem, der er athangige af fiskeriet, en rimelig levestandard. Det undergraver ogsd de lige
vilkdr for fiskevarer og akvakulturprodukter, der afsettes i Unionen. Derfor ber fiskeri under anvendelse af
tvangsarbejde betragtes som en alvorlig overtradelse, uden at dette bergrer eventuelle strafferetlige sanktioner for
tvangsarbejde i overensstemmelse med medlemsstaternes forpligtelser i henhold til ILO-konvention nr. 29 om
tvangsarbejde.

(90) Nationale enheder med ansvar for fiskerikontrolaktiviteter og andre relevante retlige organer ber have adgang til det
nationale register over overtradelser. En fuldstendig dben udveksling af oplysninger, der er lagret i nationale registre,
mellem medlemsstaterne vil ogsa forbedre effektiviteten og sikre lige vilkér for kontrolaktiviteter.

(91) Thenhold til internationale aftaler kan en medlemsstats kvoteoverskridelse fare til en reduktion af Unionens kvote i
henhold til den pagaldende internationale aftale. I tilfalde af en sddan reduktion ber Rddet, ndr det tildeler
fiskerimuligheder for den pdgazldende bestand eller gruppe af bestande i henhold til artikel 43, stk. 3, i traktaten om
Den Europaiske Unions funktionsmédde (TEUF) og artikel 16 i forordning (EU) nr. 1380/2013 for det dr, som
reduktionen foretages for, og om nedvendigt for det felgende r, justere medlemsstaternes kvoter pa en sddan made,
at de medlemsstater, som ikke har overskredet kvoten, ikke rammes af reduktionen af Unionens kvote.
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Validering er et vigtigt trin i indsatsen for at sikre, at data, som medlemsstaterne indsamler i henhold til forordning
(EF) nr. 1224/2009, er pélidelige og fuldstendige. Det st af data, der skal valideres, og medlemsstaternes
forpligtelser i tilfaelde af uoverensstemmelser ber praciseres.

For at kunne opfylde sine forpligtelser i henhold til reglerne i den felles fiskeripolitik skal Kommissionen have
adgang til de forskellige data, som medlemsstaterne indsamler. Det ber preciseres, hvilke data der skal vare
tilgaengelige for Kommissionen, og hvilke opgaver Kommissionen skal udfere ved brug af de pagzldende data.

De data, der indsamles af medlemsstaterne, er ogséd sardeles nyttige til videnskabelige formél. Det ber praciseres, at
uafthangige videnskabelige organer, der er anerkendt pé nationalt eller internationalt plan eller pa EU-plan, kan gives
adgang til data, der indsamles i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1224/2009, navnlig til fartejsposi-
tionsdata og data om fiskeri. Inden sddanne data overferes, bor medlemsstaterne overveje, om den videnskabelige
forskning kan udferes pa grundlag af pseudonymiserede eller anonymiserede data, og i bekraftende fald stille data,
der er blevet afpersonaliseret pd denne made, til rddighed for de pagaldende videnskabelige organer. Data om
fiskeri, der indsamles af medlemsstaterne, er ogsa nyttige til udarbejdelse af statistikker, navnlig af Eurostat, som ber
kunne bruge de pagaeldende data til at udarbejde fiskeristatistikker.

I overensstemmelse med den felles erklering af 19. juli 2012 fra Europa-Parlamentet, Ridet for Den Europziske
Union og Europa-Kommissionen om decentraliserede agenturer bar der for hvert agentur hvert femte ar foretages
en evaluering bestilt af Kommissionen. Eftersom en rakke fiskeri- og miljemassige udfordringer er tat forbundne,
vil Kommissionen i forbindelse med den naste periodiske evaluering af Det Europiske Miljgagentur (»EEA«)
overveje, hvordan samarbejdet og den relevante datadeling mellem Det Europaiske Fiskerikontrolagentur
(ragenturet«) og EEA kan styrkes, og i hvilket format et sddant styrket samarbejde kan formaliseres, herunder om
nedvendigt ved at foreleegge relevante lovgivningsforslag eller andre foranstaltninger med henblik herpa.

Da udvekslingen af data mellem medlemsstaterne er absolut nedvendig for kontrollen og hdndhavelsen af de
forpligtelser, der folger af reglerne i den falles fiskeripolitik, ber bestemmelserne vedrerende sddanne udvekslinger
preeciseres.

For at gore det muligt for Kommissionen at validere fangstdataene fra medlemsstaterne og opfylde sine forpligtelser i
forbindelse med internationale aftaler bar medlemsstaterne ved hjelp af direkte elektronisk udveksling stille data om
de aktiviteter, som udeves af fiskerfartgjer, der forer deres flag, til rddighed for Kommissionen.

Det sat af data, der indsamles af medlemsstaterne, og som Kommissionen ber have adgang til, sisom data om
fiskeri, kontroldata og data om overtradelser, kunne indeholde personoplysninger. Da det entydige fangstrejseidenti-
fikationsnummer, fiskerfartgjets navn eller, ved fiskeri uden fiskerfartej, det entydige fiskedagsidentifikati-
onsnummer kunne gore det muligt at identificere fysiske personer, sdsom ejeren eller foreren af et fiskerfartgj, kan
oplysninger, der indeholder sidanne data, under visse omsteendigheder ogsa vere personoplysninger.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 (**) og (EU) 2018/1725 (*) og, for visse former for
behandling af personoplysninger, de nationale bestemmelser til gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets
direktiv (EU) 2016/680 (*') finder anvendelse, ndr personoplysninger behandles i forbindelse med forordning (EF)
nr. 1005/2008, (EF) nr. 1224/2009 og Europa-Parlamentets og Rddets (EU) 2019/473 (*), og det ber sikres, at
forpligtelserne vedrgrende beskyttelse af personoplysninger er opfyldt til enhver tid og pa alle niveauer.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophzvelse af direktiv 95/46/EF (EUT L 119 af
452016, 5. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pd at forebygge, efterforske, afslore eller retsforfolge
strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af Ridets
rammeafgorelse 2008/977 RIA (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 89).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/473 af 19. marts 2019 om Det Europaiske Fiskerikontrolagentur (EUT L 83 af
25.3.2019,s. 18).
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(100) Behandling af personoplysninger, der er indeholdt i data, som indsamles i henhold til forordning (EF) nr. 1224/2009,
er npdvendig for at sikre en effektiv gennemforelse og overholdelse af reglerne i og malsatningerne for den felles
fiskeripolitik. Med henblik pé at overvége fiskerimuligheder, herunder kvoteudnyttelse, sikre overholdelse af andre
forvaltnings- og bevarelsesforanstaltninger, overvége fiskeri eller gennemfere vurderinger, som gor det muligt at
foretage risikobaseret kontrol, skal medlemsstaterne navnlig behandle fartgjspositionsdata, fiskerilogbager,
landingsopgerelser, salgsnotaer og andre data om fiskeri for at foretage validering og krydskontroller. Dette er
nedvendigt for at sikre, at de data, som operatererne har indsendt, er fuldsteendige og nejagtige, og at operatererne
overholder reglerne i den felles fiskeripolitik. For at kunne kontrollere og evaluere anvendelsen af reglerne i den
felles fiskeripolitik gennem verifikationer, inspektioner eller revision og for at overvige medlemsstaternes
kontrolaktiviteter bar Kommissionen eller det organ, som den har udpeget, have adgang til og kunne behandle ikke
kun data vedrerende fiskeri, men ogsd data, der er indeholdt i inspektions- og kontrolobservatgrrapporter, samt
data vedrerende overtradelser. I forbindelse med forberedelse og overvagning af overholdelsen af internationale
aftaler og bevarelsesforanstaltninger ber Kommissionen kunne behandle data om EU-fiskerfartgjers fiskeri uden for
EU-farvande, herunder fartgjsidentifikationsnumre, og navnene pé fartejsejeren og fartgjsfereren. Behandlingen af
data vedrerende fiskeri kan ogsa vare nedvendig for at bevise, forsvare eller fastleegge individuelle fiskerfartojers,
medlemsstaters eller Unionens fiskerirettigheder.

(101) Medlemsstaterne, Kommissionen eller det organ, som den har udpeget, ber ikke opbevare personoplysninger i et
leengere tidsrum end det, der er nedvendigt af hensyn til de formal, hvortil personoplysningerne behandles. Med
henblik herpd ber der fastsettes maksimale opbevaringsperioder for personoplysninger, der behandles inden for
rammerne af forordning (EF) nr. 1224/2009.

(102) For at kunne udfere de opgaver, der er fastsat i forordning (EF) nr. 12242009, ber Kommissionen, det organ, som
den har udpeget, og medlemsstaterne, hvis det er nedvendigt til visse formdl, kunne opbevare personoplysninger,
der er indeholdt i data, som indsamles i henhold til navnte forordning, i en periode pa op til fem ar efter
indsamlingen af de relevante data. Medlemsstaterne foretager validering af data for foregdende &r for at verificere og
korrigere data med henblik pa at sikre fuldsteendige og nejagtige data. Medlemsstaterne vurderer ogsd data fra
foregdende dr med henblik pa risikoforvaltning. Kommissionen skal overvige og evaluere medlemsstaternes
gennemforelse af den felles fiskeripolitik, og med henblik herpa skal den undersege data, der er indsamlet i henhold
til forordning (EF) nr. 1224/2009 vedrerende flere tidligere dr, f.eks. i forbindelse med revision og verifikationer.

(103) Ved opfelgning af overtraedelser, inspektioner, verifikationer, klager eller revision eller i tilfaelde af verserende retlige
eller administrative sager bor medlemsstaterne og Kommissionen dog kunne opbevare visse data indtil afslutningen
af de pageldende administrative sager eller retssager eller det tidsrum, som er nedvendigt for anvendelsen af
sanktioner, pa grund af behovet for, at sddanne data kan anvendes i hele den periode, hvor sddanne sager verserer,
og med henblik pd anvendelse af sanktioner sisom pointsystemet.

(104) For at kunne bevise EU-fartgjers fiskeri, f.eks. hvis det er nedvendigt for at pavise overholdelse af Unionens og
medlemsstaternes forpligtelser i henhold til internationale aftaler eller for at stette krav om historiske eller andre
fiskerirettigheder, bar medlemsstaterne desuden kunne opbevare registre over fiskeridata i en periode pa op til ti &r.

(105) Visse data vedrerende tidligere fiskeri er nedvendige med henblik pa politikevalueringer og konsekvensanalyser samt
videnskabelig forskning og videnskabelig radgivning, der understotter forvaltningen af fiskeriet og bevarelsen af
havets biologiske ressourcer inden for rammerne af den felles fiskeripolitik. Tendenser og menstre i udviklingen af
havets biologiske ressourcer kraver normalt et mere langsigtet perspektiv og analyse af data over dartier.
Medlemsstaterne ber derfor kunne opbevare visse personoplysninger i en periode pé op til 25 ar for at gere det
muligt at analysere fiskeriets indvirkning pa havets biologiske ressourcer og miljget over lengere perioder.
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I overensstemmelse med artikel 25 i forordning (EU) 2016679 skal de dataansvarlige gennemfore passende tekniske
og organisatoriske foranstaltninger med henblik pd at sikre databeskyttelse gennem design og gennem standardind-
stillinger. Databeskyttelsesprincipperne ber overholdes, ndr der fastsattes narmere regler for kravene til, de tekniske
specifikationer for samt installation og drift af de elektroniske fjernovervigningssystemer, herunder CCTV. Disse
systemer ber navnlig udformes og gennemfores pa en sidan méde, at billeder og identifikation af fysiske personer
pa videooptagelser fra elektroniske fjernovervagningssystemer i videst muligt omfang udelukkes, og der bar galde
garantier, hvis en sddan identifikation undtagelsesvis konstateres.

Medlemsstaternes og Kommissionens forpligtelser med hensyn til oplysninger, der er omfattet af tavshedspligt, og
som indsamles, modtages og videregives inden for rammerne af forordning (EF) nr. 1224/2009, ber praciseres.
Sédanne oplysninger ber kun videregives til andre personer end de personer i medlemsstaterne, Kommissionen eller
det organ, som den har udpeget, hvis opgaver kreever en sidan adgang, med samtykke fra den medlemsstat eller
institution, der har givet oplysningerne. I tilfelde af afslag pa et sddant samtykke ber der gives en begrundelse for
afslaget.

Rédets forordning (EF) nr. 12242009 tillegger Kommissionen befojelser til at gennemfere visse af navnte
forordnings bestemmelser.

Som felge af Lissabontraktatens ikrafttraeeden ber de befgjelser, som Kommissionen er tillagt i henhold til forordning
(EF) nr. 1224/20009, tilpasses til artikel 290 og 291 i TEUF.

Befgjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF ber delegeres til Kommissionen for at
supplere forordning (EF) nr. 12242009 med specifikke regler vedrerende kontrol med hensyn til:

— de regler, der skal anvendes, hvis elektroniske registrerings- og indberetningssystemer vedrerende
fartejsovervagning, fiskerilogbog, forhdndsmeddelelser, og omladnings- og landingsopgerelser svigter

— fritagelsen af visse kategorier af fiskerfartgjer for forpligtelsen til at udfylde og indsende en forhdndsmeddelelser
og en omladningsopgarelse

— fritagelsen for visse bestande for forpligtelsen til at stuve demersale bestande, der er omfattet af flerdrige planer,
separat

— de narmere regler vedrerende sporingssystemers funktionsmade

— reglerne vedrerende vejningsprocedurer og swrlige regler for sma pelagiske arter

— reglerne vedrerende kontrolobservaterer

— reglerne vedrerende inspektion for medlemsstaternes kompetente myndigheder og operatorer
— opfolgningen af suspension eller inddragelse af fiskerilicens og betingelserne for sletning af point

— mindstekravene til nationale kontrol programmer, drsrapporter om kontrol og inspektioner og fastsattelse af
benchmarks

— fastsaettelsen af fristen for medlemsstaternes godtgarelse af, at bestande kan udnyttes sikkert

— nedsaettelsen af kvoter som falge af manglende overholdelse af reglerne i den felles fiskeripolitik.

Befgjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF ber ogsd delegeres til
Kommissionen for at aendre listen over kriterier i bilag IV til forordning (EF) nr. 1224/2009.

Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer under sit forberedende arbejde,
herunder pé ekspertniveau, og at disse heringer gennemferes i overensstemmelse med principperne i den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning (¥). For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af
delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rédet navnlig alle dokumenter pd samme tid som
medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i Kommissionens
ekspertgrupper, der beskeftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

() EUTL123af12.5.2016,s. 1.
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(111) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af forordning (EF) nr. 1224/2009 ber Kommissionen tilleegges
gennemferelsesbefojelser for sd vidt angdr:

— fiskerilicenser og fiskeritilladelser

— mearkning og identifikation af fiskerfartgjer og -redskaber og -bade

— tekniske krav til og karakteristika for fartgjsovervagningssystemer

— tolerancemargen

— omregningsfaktorer til at omregne opbevaret eller forarbejdet fiskevaegt til levende vagt

— indhold af fartejspositionsdata samt indhold og format af, regler for udfyldelse og digital registrering samt
overforsel af fiskerilogbager, omladningsopgerelser og landingsopgerelser

— krav til og tekniske specifikationer for elektroniske fjernovervigningssystemer, herunder CCTV, fastsattelse af
flidesegmenter og handtering af data fra sidanne systemer

— format for indsendelsen af fangstdata og fiskeriindsats til Kommissionen
— afhjelpning, hvis en medlemsstat er pafert skade

— verifikation af fangstfartgjers maskineffekt og tonnage og verifikation af fiskeredskabers type, antal og
karakteristika

— tekniske krav til og karakteristika for systemer til kontinuerlig overvagning af maskineffekt
— certificering af maskineffekt
— regler for fangstopgerelser for fiskeri uden fiskerfartej

— for rekreativt fiskeri en liste over de arter, bestande eller grupper af bestande, som reglerne om registrering og
indberetning finder anvendelse pd, indsendelse af fangstdata og merkning af fiskeredskaber

— prevetagningsplaner, kontrolplaner og felles kontrolprogrammer for vejning

— vejningsprocedurer, vejningsregistre og vejningssystemer

— neermere regler for overtagelseserklaringer og transportdokumenter

— overvagningsrapporter og inspektionsrapporter

— administration af databasen over inspektions- og overvagningsrapporter

— fastsattelse af maengder i forhold til kvoter i tilfeelde af korrigerende foranstaltninger
— administration af pointsystemet for licensindehavere og fartejsforere

— sarlige kontrol- og inspektionsprogrammer

— adgang til data og udveksling af data

— medlemsstaternes indberetninger, og

— gensidig bistand.

Disse befojelser ber udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 182/2011 ().

(112) Som felge af Lissabontraktatens ikrafttreeden skal visse bestemmelser, som tillegger Radet beslutningsbefajelser
alene, bringes i overensstemmelse med de nye procedurer, der finder anvendelse pa den falles fiskeripolitik.
Bestemmelserne i forordning (EF) nr. 1224/2009 vedrerende folgende elementer ber derfor omarbejdes:
vedtagelsen i hver flerdrig plan af en taerskel, over hvilken et fiskerfartej skal lande sine fangster i en udpeget havn
eller pd et udpeget landingssted, og af hyppigheden for indsendelse af data; og oprettelsen af en kontrolobserva-
torordning.

(113) Forordning (EF) nr. 12242009 ber derfor &ndres i overensstemmelse hermed.

(* Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

For at sikre overensstemmelse med anvendelsesomrddet for forordning (EF) nr. 1224/2009 ber malene med
forordning (EU) 2019/473 udvides. Agenturets kommissorium ber omfatte harmonisering af anvendelsen af
reglerne i den falles fiskeripolitik. Det ber omfatte forskning i og udvikling af kontrol- og inspektionsteknik,
herunder, i samarbejde med medlemsstaterne, udvikling af pilotprojekter, og levering af bistand til Kommissionen
inden for bestemte omréder.

Det ber sikres, at forpligtelserne vedrerende beskyttelse af personoplysninger som fastsat i forordning
(EU) 2018/1725 opfyldes af agenturet i forbindelse med databehandling og -udveksling.

Agenturets bestyrelse ber have mulighed for at indbyde reprasentanter for relevante EU-institutioner til at deltage i
bestyrelsens meder.

Bestemmelserne i forordning (EU) 2019/473 om bestyrelsens sammensatning ber @ndres, sdledes at der medtages
én reprasentant for Europa-Parlamentet i overensstemmelse med den felles tilgang, der er knyttet som bilag til den
felles erklering af 19. juli 2012 fra Europa-Parlamentet, Rddet for Den Europaiske Union og Europa-
Kommissionen om decentraliserede agenturer. En sddan medtagelse ber ikke bergre Europa-Parlamentets rolle i
forbindelse med decharge for gennemforelsen af agenturets budget. Alle bestyrelsesmedlemmer bar udpeges pé
grundlag af deres erfaring og ekspertise inden for fiskerikontrol og -inspektion og ber ikke have nogen direkte eller
indirekte interessekonflikter, der vil kunne anses for at berere deres uathengighed. Kun reprasentanter for
medlemsstaterne og Kommissionen ber have stemmeret.

Agenturet ber bidrage til gennemforelsen af Unionens integrerede havpolitik. Med henblik herpd ber agenturet
kunne indgd administrative aftaler med andre EU-organer, som ogsd er inddraget i gennemfarelsen af denne politik.

Det ber praciseres, at udkastet til det samlede programmeringsdokument, der udarbejdes af agenturets
administrerende direkter, skal foreleegges bestyrelsen.

For at sikre en sammenhsangende programmering og tilpasse forordning (EU) 2019/473 til Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2019/715 (¥) ber agenturet udarbejde et samlet programmeringsdokument, som
indeholder den érlige og flerdrige programmering.

Det bor praciseres, at agenturet ogsd ber kunne modtage midler i form af delegationsaftaler eller ad hoc-tilskud,
uden at dette bergrer andre typer indtagter.

Bestemmelserne om Kommissionens periodiske evaluering af agenturet ber preciseres og tilpasses til den falles
tilgang, der er knyttet som bilag til den falles erklering af 19. juli 2012 fra Europa-Parlamentet, Rddet og
Kommissionen om decentraliserede agenturer. Medlemsstaterne og agenturet ber give Kommissionen de
oplysninger, der er nedvendige for at foretage denne evaluering. Med henblik pd denne evaluering ber
Kommissionen ogsa sege input fra alle relevante interessenter. Ved fastleggelsen af kommissoriet for evalueringen
ber Kommissionen hgre agenturets bestyrelse.

Forordning (EU) 2019/473 ber derfor andres i overensstemmelse hermed.

(*¥) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansforordningen for de organer, der er
nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 (EUT L 122 af 10.5.2019, s. 1).
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(124) For at sikre overensstemmelse mellem kontrolbestemmelserne ber Ridets forordning (EF) nr. 1967/2006 (*) og
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1139 (¥) andres. Navnlig ber bestemmelserne om kontrol af
rekreativt fiskeri, registrering og indberetning af omladninger og fangstdata i forordning (EF) nr. 1967/2006 og
bestemmelserne om fiskerilogbeger i forordning (EU) 2016/1139 udgd, og de relevante bestemmelser i forordning
(EF) nr. 12242009 ber finde anvendelse i stedet. Desuden bar bestemmelserne om tolerancemargenen for de i
fiskerilogbogen opferte sken i forordning (EU) 2016/1139 @ndres.

(125) Ordningen for fangstattester, jf. kapitel III i forordning (EF) nr. 1005/2008, er papirbaseret og folgelig ikke effektiv,
og den er ikke forenelig med et digitalt sporbarhedssystem for fiskevarer. I overensstemmelse med internationale
forpligtelser og for at sikre en effektiv gennemforelse af ordningen ber forordning (EF) nr. 1005/2008 sndres med
henblik pa at oprette en database til forvaltning af fangstattester og dertil knyttede dokumenter (CATCH) baseret pd
Traces, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017625 (*), som ger det muligt at foretage
risikobaseret kontrol, begrense mulighederne for svigagtig import og mindske medlemsstaternes administrative

byrde.

(126) Med henblik pd at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af forordning (EF) nr. 1005/2008, navnlig for at
muliggere integreret forvaltning, hdndtering, lagring og udveksling af oplysninger og dokumenter, der er relevante
for kontroller, verifikationer, kontrol og andre relevante officielle aktiviteter vedrerende import og eksport af
fiskevarer som fastsat i forordning (EF) nr. 1005/2008, ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefgjelser for sé
vidt angdr CATCH’s funktioner og videreudvikling baseret pa Traces.

(127) Befojelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF ber delegeres til Kommissionen for at
supplere forordning (EF) nr. 1005/2008 ved at fastlaegge betingelserne for fritagelse for anvendelsen af CATCH.

(128) For at @ge sporbarheden af fiskevarer, der er bestemt til EU-markedet, ber der indferes sarlige krav for opdelte
partier under ordningen for fangstattester. Befgjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med artikel 290 i
TEUF ber delegeres til Kommissionen for at supplere forordning (EF) nr. 1005/2008 ved at udarbejde en
dokumentmodel med henblik pa at harmonisere kontrol af sddanne krav.

(129) For at styrke foranstaltningerne over for ikkesamarbejdende tredjelande i bekampelsen af IUU-fiskeri ber det veere
forbudt for EU-operaterer at eje, herunder som reel ejer som defineret i artikel 3, nr. 6), i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv (EU) 2015/849 (*), drive eller forvalte fiskerfartojer, der forer sidanne tredjelandes flag. Desuden
ber fiskerfartgjer, der forer sddanne tredjelandes flag, forbydes adgang til havnetjenester og landing eller omladning
i EU-havne.

(*) Rédets forordning (EF) nr. 1967/2006 af 21. december 2006 om forvaltningsforanstaltninger til baeredygtig udnyttelse af
fiskeressourcerne i Middelhavet, om @ndring af forordning (EQF) nr. 2847/93 og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1626/94
(EUT L 409 af 30.12.2006, s. 11).

(¥) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1139 af 6. juli 2016 om en flerdrig plan for torske-, silde- og brislingebe-
standene i Dsterseen og fiskeriet, der udnytter disse bestande, om andring af Ridets forordning (EF) nr. 2187/2005 og om ophavelse
af Radets forordning (EF) nr. 1098/2007 (EUT L 191 af 15.7.2016, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og andre officielle aktiviteter med
henblik pa at sikre anvendelsen af fodevare- og foderlovgivningen og reglerne for dyresundhed og dyrevelferd, plantesundhed og
plantebeskyttelsesmidler, om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF)
nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Rédets forordning
(EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Radets direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF, 2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og
om ophavelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Radets direktiv 89/608/EQF,
89/662/E@F, 90[425[EQF, 91/496/EQF, 96/23[EF, 96/93/EF og 97/78[EF og Radets afgorelse 92/438/EQF (forordningen om
offentlig kontrol) (EUT L 95 af 7.4.2017, 5. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det
finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU)
nr. 648/2012 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF
(EUTL 141 af 5.6.2015, 5. 73).
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(130) For at sikre overensstemmelse mellem Unionens retsakter vedrgrende fiskerikontrol ber bestemmelserne om

(131)

(132)

(133)

(134)

alvorlige overtraedelser, foranstaltninger til umiddelbar hdndhavelse, sanktioner og supplerende sanktioner i
forordning (EF) nr. 1005/2008 udga og, hvor det er ngdvendigt, indszttes i forordning (EF) nr. 1224/2009, som er
den primere retsakt pd inden for fiskerikontrol. I forordning (EF) nr. 1005/2008 ber der folgelig henvises til
bestemmelserne om alvorlige overtraedelser, foranstaltninger til umiddelbar héindhevelse, sanktioner og
supplerende sanktioner i forordning (EF) nr. 1224/2009.

Forordning (EF) nr. 1005/2008 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed.

Da reglerne for omladning uden for Unionen er fastsat i forordning (EF) nr. 12242009, er afsnit II, kapitel VI, i
forordning (EU) 2017/2403, hvori der fastsattes regler om omladning pd dbent hav eller i henhold til direkte
tilladelser, blevet overfledigt og ber udgd. Forordning (EU) 20172403 ber derfor @ndres i overensstemmelse
hermed.

De @ndringer, der indferes ved narvarende forordning, spaender fra mindre rettelser til omfattende andringer, og
der er behov for forskellige perioder for at forberede anvendelsen af de nye regler. Anvendelsesdatoerne for disse
@ndringer ber derfor differentieres og give tilstraekkelig tid til at forberede anvendelsen af de pagaldende regler.
Desuden bar der indfores visse overgangsbestemmelser, der er ngdvendige for at sikre en gnidningslgs overgang til
de nye regler.

Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hort i overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, i
forordning (EU) 2018/1725 og afgav en udtalelse den 18. juli 2018 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

ZAndringer af forordning (EF) nr. 1224/2009

I forordning (EF) nr. 12242009 foretages folgende aendringer:

1)

Artikel 4 a@ndres sdledes:

a)

Indledningen affattes sdledes:

»I forbindelse med denne forordning finder definitionerne i artikel 4 i Europa-Parlamentets og Rddets forordning
(EU) nr. 1380/2013 (*) og artikel 5 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1379/2013 (*¥)
anvendelse, medmindre andet er bestemt i neerverende forordning. Desuden finder folgende definitioner
anvendelse:

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den felles
fiskeripolitik, eendring af Ridets forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophavelse af
Rédets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004 samt Radets afgorelse 2004/585/EF (EUT L 354
af 28.12.2013, 5. 22).

(**) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1379/2013 af 11. december 2013 om den felles
markedsordning for fiskevarer og akvakulturprodukter, om @ndring af Rédets forordning (EF)
nr. 11842006 og (EF) nr. 1224/2009 og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 104/2000 (EUT L 354
af 28.12.2013,s. 1).c

Folgende nummer indsaettes:

»la) »fiskerioperation«: enhver aktivitet i forbindelse med sporing af fisk, udsetning, trek og indhaling af aktive
fiskeredskaber, satning, neddypning, indhaling eller gensatning af passive redskaber og temning af
redskaber og opbevaringsnet for eventuel fangst samt overforsel af eventuel fangst fra transportbure til
opfednings- og opdreatsbure.
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¢) Nr. 2) affattes saledes:

»2) »reglerne i den felles fiskeripolitik« juridisk bindende EU-retsakter og galdende internationale forpligtelser for
Unionen om bevarelse, forvaltning og udnyttelse af havets biologiske ressourcer, om akvakultur og om
forarbejdning, transport og afsatning af fiskevarer og akvakulturprodukter«.

d) Nr.5), 6) og 7) affattes sdledes:

»5

~

»overvagning« iagttagelse af fiskeri pd grundlag af observationer foretaget af inspektionsfartgjer, officielle fly
eller officielle fijernstyrede luftfartgjssystemer (RPAS), keoretgjer eller andre midler, herunder tekniske
sporings- og identifikationsmetoder

6) rembedsmand« enhver person, der af en kompetent myndighed i en medlemsstat, Kommissionen eller Det
Europwiske Fiskerikontrolagentur (EFCA), der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) 2019/473 (*), er bemyndiget til at foretage kontrol eller inspektion

7) »EU-kontroller« en embedsmand fra en medlemsstat eller Kommissionen eller EFCA, hvis navn er inkluderet i
den i overensstemmelse med artikel 79 etablerede liste

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/473 af 19. marts 2019 om Det Europaiske Fiskerikon-
trolagentur (EUT L 83 af 25.3.2019, s. 18).«

e) Nr.9) og 10) affattes sdledes:

»9) Hfiskerilicens«: et officielt dokument, der i henhold til nationale regler giver indehaveren ret til at bruge en
bestemt fiskerikapacitet til kommerciel udnyttelse af havets biologiske ressourcer

10) »fiskeritilladelse«: en tilladelse udstedst til et EU-fiskerfartej eventuelt ud over dets fiskerilicens, der giver det ret
til at udeve et specifikt fiskeri i en specifik periode, i et bestemt omrédde eller til et bestemt fiskeri pé sarlige
betingelser«.

f) Nr. 12) affattes sdledes:

»12) »fartejspositionsdata«: data om fiskerfartgjets identifikation og geografiske position samt dato, klokkeslet,
kurs og fart, der overfores af sporingsudstyr om bord pa fiskerfartgjer til fiskeriovervagningscentret i den
pagaldende flagmedlemsstat.

g) Nr. 14) og 15) affattes saledes:

»14) »omrdde med fiskeribegreensning«: et specifikt geografisk afgreenset marint omrdde inden for et eller flere
havomrader, hvor alt eller visse former for fiskeri er midlertidigt eller permanent begranset eller forbudt for
at forbedre bevarelsen af havets biologiske ressourcer eller beskyttelsen af marine ekosystemer i henhold til
reglerne i den felles fiskeripolitik

15) »fiskeriovervagningscenter«: et operationelt center oprettet af en flagmedlemsstat, der er udstyret med
hardware og software, der gor det muligt at foretage automatisk datamodtagelse, -behandling, -analyse,
-kontrol, -overvédgning og elektronisk dataoverforselc.

h) Felgende nummer indsattes:

»15a) »landingssted« et andet sted end en sehavn som defineret i artikel 2, nr. 16), i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2017/352 (*), som er officielt anerkendst til landing af en medlemsstat

(*) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/352 af 15. februar 2017 om opstilling af rammer for
levering af havnetjenester og falles regler om finansiel gennemsigtighed for havne (EUT L 57 af 3.3.2017,
K
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Nr. 20), 21) og 22) affattes saledes:
»20) »partic: en batch af enheder af fiskevarer eller akvakulturprodukter

21) »forarbejdning«: den proces, hvorved prasentationen blev frembragt. Det omfatter udskaring, filetering,
pakning, konservering i ddse, frysning, regning, saltning, kogning, anbringelse i saltlage eller torring eller
tilberedning af fisk til markedet pd alle andre mader

22) >landing« den forste losning af enhver maengde fiskevarer fra et fiskerfartej til landc.
Nr. 23) udgdr.
Nr. 24) affattes sdledes:

»24) »flerdrig plan« en plan som omhandlet i artikel 9 og 10 i forordning (EU) nr. 1380/2013 eller en anden
EU-foranstaltning vedtaget i medfer af artikel 43, stk. 2, i TEUF, der fastsatter specifikke forvaltnings- eller
genopretningsforanstaltninger for sarlige fiskebestande og dakker en periode pa over ét dre.

Nr. 28) affattes saledes:

»28) »rekreativt fiskeric: ikkekommercielt fiskeri, der udnytter havets biologiske ressourcer til rekreation, turisme
eller sport«.

Nr. 31) affattes sdledes:

»31) »fiskerfartej« et fangstfartej eller et andet fartej, der anvendes til kommerciel udnyttelse af havets biologiske
ressourcer, herunder hjalpefartojer, fartgjer til forarbejdning af fisk, fartgjer, der deltager i omladning,
bugserfartgjer, andre hjalpefartojer og transportfartgjer, der anvendes til transport af fiskevarer, men
undtagen containerskibe og fartgjer, der udelukkende anvendes til akvakulture.

Folgende numre tilfgjes:

»33) »fangstfartgj et fartej, der er udstyret eller anvendes til fangst af havets biologiske ressourcer til
kommercielle formal

34) slipning« den praksis, der bestar i forsatligt at slippe fisk ud af redskabet, for det hales helt om bord pa
fangstfartojet

35) »fangstrejse«: et fangstfartajs rejse, som begynder pé det tidspunkt, hvor fartgjet forlader en havn, og slutter
ved dets ankomst i havn

36) rentydigt fangstrejseidentifikationsnummer« et bestemt nummer, der genereres af den elektroniske
fiskerilogbog for hver fangstrejse

37) »felsom arte en folsom art som defineret i artikel 6, nr. 8), i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2019/1241 (Y

38) »fiskeri uden fiskerfartgj«: en aktivitet til kommerciel udnyttelse af havets biologiske ressourcer, hvor de
pagaldende ressourcer fanges eller hestes uden brug af et fangstfartej sisom indsamling af skaldyr,
undervandsfiskeri, isfiskeri og fiskeri fra kysten, herunder fiskeri til fods

39) rentydigt fiskedagsidentifikationsnummer« det specifikke nummer, der genereres for enhver
sammenhzngende periode pd 24 timer eller en del deraf, hvor fiskeri uden fiskerfartej finder sted.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1241 af 20. juni 2019 om bevarelse af
fiskeressourcerne og beskyttelse af marine gkosystemer ved hjelp af tekniske foranstaltninger, om andring af
Rédets forordning (EF) nr. 1967/2006 og (EF) nr. 1224/2009 og Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472 og (EU) 2019/1022 og om ophavelse
af Réddets forordning (EF) nr. 89497, (EF) nr. 850/98, (EF) nr. 2549/2000, (EF) nr. 2542002, (EF)
nr. 812/2004 og (EF) nr. 2187/2005 (EUT L 198 af 25.7.2019, 5. 105).«
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2)  Artikel 5 e&ndres séledes:

a) I stk. 5 erstattes ordene »EF-Fiskerikontrolagenturet oprettet i henhold til forordning (EF) nr. 768/2005« med
»EFCA«.

b) Stk. 6 udgar.

3) Artikel 6 og 7 affattes sdledes:

»Artikel 6

Fiskerilicens

1. Et EU-fangstfartej méd kun anvendes til kommerciel udnyttelse af havets biologiske ressourcer, hvis det har en
gyldig fiskerilicens.

2. Flagmedlemsstaten serger for, at fiskerilicensen opfylder minimumsoplysningskravene til identifikation, tekniske
karakteristika og udrustning af et fangstfartgj, og at oplysningerne i fiskerilicensen er nejagtige og i overensstemmelse
med oplysningerne i EU-fiskerfladeregistret som omhandlet i artikel 24, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1380/2013.

3. Flagmedlemsstaten inddrager permanent et fangstfartejs fiskerilicens, hvis fartgjet er omfattet af en fiskerikapa-
citetstilpasningsforanstaltning, jf. artikel 22 i forordning (EU) nr. 1380/2013.

4. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte de naeermere regler for gyldigheden af fiskerilicenser
udstedt af flagmedlemsstaterne og de minimumsoplysningskrav til identifikation, tekniske karakteristika og

udrustning af et fangstfartej, som de skal indeholde. Disse gennemferelsesretsakter vedtages efter undersogelses-
proceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

Artikel 7

Fiskeritilladelse for EU-fangstfartgjer

1.  Et EU-fangstfartej md kun udeve specifikke former for fiskeri, hvis disse er anfort i en gyldig fiskeritilladelse, nér
fiskeriet eller de fiskeriomrader, hvor disse former for fiskeri er tilladt, eller fartgjet, er omfattet af:

a) en ordning vedrgrende fiskeriindsatsen

b) en flerdrig plan

¢) et omride med fiskeribegransning

d) fiskeri i videnskabeligt gjemed

e) forpligtelsen til at anvende et elektronisk fjernovervigningssystem, herunder CCTV, eller

f) andre tilfelde i henhold til EU-lovgivningen.

2. Hvis en medlemsstat har en specifik ordning for nationale fiskeritilladelser for fangstfartejer, der forer dens flag,
sender den pd anmodning Kommissionen et resumé af oplysningerne i den udstedte fiskeritilladelse og de dertil
svarende aggregerede data om fiskeriindsatsen.

3. Hvis flagmedlemsstaten har indfert nationale bestemmelser i form af en national fiskeritilladelsesordning med
henblik pé tildeling af de fiskerimuligheder, den har, til individuelle fangstfartgjer, sender den pd anmodning
Kommissionen oplysninger om de fangstfartejer, der har faet tilladelse til at udeve fiskeri inden for et givet fiskeri,
herunder navnlig deres eksterne identifikationsnumre, de berorte fangstfartgjers navne og de individuelle fiskerimu-
ligheder, de har faet tildelt.

4. Der udstedes ikke en fiskeritilladelse for et fangstfartgj, hvis det dette fartgj ikke har en fiskerilicens udstedt i
overensstemmelse med artikel 6, eller hvis dets fiskerilicens er blevet suspenderet eller inddraget. En fiskeritilladelse

for et fangstfartej inddrages automatisk, hvis den til det pagaeldende fartej svarende fiskerilicens er blevet inddraget
permanent. Den suspenderes, hvis fiskerilicensen er blevet midlertidigt suspenderet.
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5.  Kommissionen fastsatter ved gennemforelsesretsakter neaermere regler for fiskeritilladelser udstedt af
flagmedlemsstaten, herunder betingelser for fiskeritilladelsens gyldighed og de minimumsoplysninger, de skal
indeholde, samt betingelser for adgang til data fra elektroniske fjernovervigningssystemer. Disse gennemforelses-
retsakter vedtages efter undersggelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

6.  Uden at det bergrer Unionens internationale forpligtelser kan en medlemsstat fritage EU-fangstfartejer med en
leengde overalt pd mindre end 10 meter for forpligtelsen til at have en fiskeritilladelse, hvis de udelukkende fisker i en
af eller begge folgende omréder:

a) idens territorialfarvande

b) ien anden medlemsstats territorialfarvande, som har fritaget fartgjer, der forer dens flag, og som udgver fiskeri
inden for samme form for fiskeri, for forpligtelsen til at have en fiskeritilladelse.

Enhver medlemsstat, der beslutter at anvende fritagelsen i forste afsnit, underretter Kommissionen og de gvrige berorte
medlemsstater herom senest 10 arbejdsdage efter sin beslutning.«

Folgende artikel indsaettes:
»Artikel 7a

Fiskeritilladelse for andre EU-fiskerfartojer end fangstfartejer

1.  Andre EU-fiskerfartojer end fangstfartejer md kun udeve fiskeri, hvis de har fdet tilladelse af deres
flagmedlemsstat.

2. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte naermere regler for gyldigheden af fiskeritilladelser for
EU-fiskerfartgjer, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, og for de minimumsoplysninger, de skal indeholde. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

Artikel 8 ndres saledes:
a) Overskriften til artikel 8 affattes som felger:
»Meerkning og identifikation af EU-fiskerfartejer og fiskeredskabere.

b) Stk. 2 affattes sdledes:
»2. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte neermere regler for:
a) mearkning og identifikation af fartejer
b) fartejsidentifikationsdokumenter, som skal forefindes om bord
¢) merkning og identifikation af badde og anordninger til tiltraekning af fisk
d) merkning og identifikation af fiskeredskaber
e) merkater til merkning af fiskeredskaber
f) meerkning af bejer og s@tning af reb
g) procedurer for meddelelse om og returnering til havne af udtjente fiskeredskaber.
Disse gennemferelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

Artikel 9 affattes sdledes:
»Artikel 9

Fartgjsovervagningssystemer

1.  Medlemsstaterne skal drive fartejsovervigningssystemer med henblik pd effektivt at kunne overvage
positionerne og bevagelserne for fiskerfartajer, som forer deres flag, uanset hvor disse fartgjer mitte befinde sig, samt
for fiskerfartgjer i deres farvande. Hver flagmedlemsstat indsamler og analyserer fartejspositionsdataene og serger for
kontinuerlig og systematisk overvigning heraf.
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2. Hvert EU-fiskerfartgj skal have en fuldt funktionsdygtig sporingsudstyr installeret om bord, der ger, at fartgjet
automatisk kan lokaliseres og identificeres af et fartgjsovervagningssystem gennem automatisk overforsel af fartgjspo-
sitionsdataene med regelmassige mellemrum.

Fartgjsovervigningssystemerne skal ogsa give flagmedlemsstatens fiskeriovervigningscenter, jf. artikel 9a, mulighed
for pé ethvert tidspunkt at sende forespergsler (»polls«) til et fiskerfartej. Overforslen af fartgjspositionsdata og
foresporgslerne skal ske enten gennem en satellitforbindelse eller, hvis det er muligt, et landbaseret mobilnet eller
anden tilsvarende teknologi.

3. Uanset stk. 2 kan EU-fiskerfartgjer med en leengde overalt pa under 12 meter have en anordning om bord, der
ikke behover at vaere installeret om bord, og som ger, at fartejet automatisk kan lokaliseres og identificeres til s@s
gennem registrering og overforsel af fartgjspositionsdataene med regelmassige mellemrum via en satellitforbindelse
eller et andet net.

Med henblik pa anvendelsen af dette stykke stiller medlemsstaterne et sadant alternativt fartejsovervagningssystem til
radighed. Et sddant system kan udvikles pa nationalt plan eller pd EU-plan. Hvis en eller flere medlemsstater anmoder
herom senest den 10. maj 2024, udvikler Kommissionen et fartgjsovervagningssystem for fiskerfartgjer med en
leengde overalt pd under 12 meter. En anmodende medlemsstat gennemforer det system, som Kommissionen har
udviklet. Fartejsovervdgningssystemet skal give flagmedlemsstatens fiskeriovervdgningscenter, jf. artikel 9a, mulighed
for at sende foresporgsler (»polls«) om fiskerfartgjets position via en satellitforbindelse, eller, hvis det er muligt, et
andet net. Hvis anordningen omhandlet i dette stykke ikke er inden for et nets rakkevidde, registreres fartgjspositi-
onsdataene i den pdgazldende periode og overfores automatisk, sd snart fartejet er inden for et sddant nets
raekkevidde. Forbindelsen til nettet genetableres senest inden anlgb af en havn eller et landingssted.

4. Med forbehold af forpligtelser i henhold til andre EU-retsakter kan en medlemsstat indtil den 31. december 2029
fritage fiskerfartojer med en lengde overalt pa under 9 meter, som forer denne stats flag, for kravet om at have
installeret et fartejsovervigningssystem, hvis disse fiskerfartgjer:

a) udelukkende fisker:

i) i farvande under den pagaldende medlemsstats hejhedsomrade eller jurisdiktion indtil seks semil fra de
basislinjer, hvorfra seterritoriets bredde males, og kun anvender passive redskaber, eller

ii) ifarvande pa den landvendte side af den pagaldende medlemsstats basislinjer
b) aldrig opholder sig mere end 24 timer pa havet fra afsejlingen fra havn til hjemkomsten i havn, og
¢) ikke er underlagt begransninger, der finder anvendelse i et omrade med fiskeribegraensning, hvor de fisker.

5. Nér et EU-fiskerfartgj er i en anden medlemsstats farvande, stiller flagmedlemsstaten fartgjspositionsdata for det
pagldende fartgj til rddighed gennem automatisk overfersel af de modtagne data til kystmedlemsstatens fiskeriover-
vagningscenter.

6.  Hvis et EU-fiskerfartej udever fiskeri i et tredjelands farvande eller i farvande, hvor fiskeressourcerne forvaltes af
en regional fiskeriforvaltningsorganisation som omhandlet i artikel 3, stk. 1, og hvis aftalen med det pagaldende
tredjeland eller de galdende regler for den péagaldende organisation foreskriver det, skal fartejspositionsdata ogsd
gores tilgeengelige for det pagealdende land eller den pdgaldende organisation.

7. Med forbehold af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/2403 (*) skal alle tredjelandsfisker-
fartejer, der har faet tilladelse til at fiske i EU-farvande, have en fuldt funktionsdygtig anordning installeret om bord,
der gor, at et sddant fartej automatisk kan lokaliseres og identificeres af et fartejsovervdgningssystem gennem
registrering og overfarsel af fartejspositionsdataene med regelmaessige mellemrum pd samme made som EU-fartgjer
omfattet af denne artikel.
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8. Kommissionen fastsatter ved gennemforelsesretsakter narmere regler for:
a) fartejspositionsdatas format og indhold
b) mindstekravene til og de tekniske mindstespecifikationer for fartejsovervigningsanordninger

¢) hyppigheden af overforslen af data vedrerende fiskerfartgjers position og bevagelse, herunder i omrader med
fiskeribegraensning

d) overforsel af data til kystmedlemsstater
e) fiskerfartgjsforernes ansvar for driften af fartgjsovervigningsanordninger.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

(*) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/2403 af 12. december 2017 om en baredygtig forvaltning
af de eksterne fiskerflider og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1006/2008 (EUT L 347 af 28.12.2017,
s. 81).«

7) Folgende artikel indsattes:
»Artikel 9a

Fiskeriovervigningscentre

1. Medlemsstaterne opretter og varetager driften af fiskeriovervdgningscentre, der overviger fiskeriet og
fiskeriindsatsen. Hver medlemsstats fiskeriovervagningscenter overvager de fiskerfartgjer, der forer den pagealdende
medlemsstats flag, uanset hvilke farvande de fisker i, og uanset hvilken havn de befinder sig i, samt fiskerfartojer, der
forer andre medlemsstaters flag, og tredjelandsfiskerfartejer, der har faet tilladelse til at fiske i farvande henherende
under den pdgaldende medlemsstats hajhedsomrade eller jurisdiktion.

2. Hver medlemsstat udpeger de myndigheder, der er ansvarlige for driften af dens fiskeriovervagningscenter, og
treeffer passende foranstaltninger til at sikre, at dens fiskeriovervigningscenter har det nedvendige personale og er
udstyret med hardware og software, der gor det muligt at foretage automatisk databehandling, -analyse, -kontrol,
elektronisk dataoverforsel og dataovervigning degnet rundt syv dage om ugen. Medlemsstaterne serger for
backupprocedurer og genopretningsprocedurer i tilfeelde af systemsvigt. Medlemsstaterne kan drive et falles
fiskeriovervdgningscenter.

3. Medlemsstaterne sikrer, at fiskeriovervigningscentre har adgang til alle relevante data, navnlig data opfert i
artikel 109 og 110.

4. Fiskeriovervagningscentre stotter realtidsovervagning af fartejer for at muliggere hindhzavelsesforanstaltninger.

5. Kommissionen tillegges i overensstemmelse med artikel 119a befgjelser til at vedtage delegerede retsakter, som
supplerer denne forordning ved at vedtage naermere regler for fiskeriovervagningscentrenes overvagning af fiskeriet
og fiskeriindsatsen, navnlig med hensyn til:

a) overvagning af indsejling i og udsejling af specifikke omrader
b) overvdgning og registrering af fiskeri

¢) de regler, der finder anvendelse i tilfelde af tekniske fejl eller kommunikationssvigt, eller hvis fartgjsovervagnings-
anordningen svigter

d) foranstaltninger, der skal treffes i tilfelde af manglende modtagelse af data om fiskerfartgjers position og
bevagelse.«

8)  Artikel 10 affattes séledes:
»Artikel 10

Automatiske identifikationssystemer

1. I overensstemmelse med artikel 6a i direktiv 2002/59/EF skal EU-fiskerfartgjer med en leengde overalt pa over
15 meter vaere udstyret med et automatisk identifikationssystem, som konstant holdes i drift og overholder de
ydelsesstandarder, der er omhandlet i naevnte direktiv.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2842/oj 25/105



DA EUT L af 20.12.2023

2. Uanset stk. 1 kan foreren af et EU-fiskerfartgj afbryde det automatiske identifikationssystem under
ekstraordinzre omstendigheder, hvis foreren skenner, at der er overhangende risiko for, at besatningens sikkerhed
bringes i fare. Hvis det automatiske identifikationssystem afbrydes i overensstemmelse med dette stykke, skal
fartejsforeren indberette denne handling og begrundelsen herfor til de kompetente myndigheder i flagmedlemsstaten
og, hvis det er relevant, ogsd til kyststatens kompetente myndigheder. Nar den situation, der er omhandlet i dette
stykke, er ophert, genstarter fartgjsforeren det automatiske identifikationssystem, sd snart kilden til faren er
forsvundet.

3. Medlemsstaterne sorger for, at data fra det automatiske identifikationssystem stilles til rddighed for deres
kompetente fiskerikontrolmyndigheder med henblik pé kontrol, herunder krydskontroller af data fra det automatiske
identifikationssystem med andre tilgeengelige data, jf. artikel 109.«

9)  Artikel 12 affattes sdledes:

»Artikel 12

Overforsel af data i overvigningsejemed

Med henblik pa sefartssikkerhed, greensekontrol, beskyttelse af havmiljget og generel retshindhavelse stilles data fra
fartejsovervagningssystemet eller -systemerne og fartgjssporingssystemet, som indsamles i forbindelse med denne
forordning, til rddighed for Kommissionen, EU-agenturerne og de kompetente myndigheder i medlemsstaterne, der
varetager overvagning.«

10) Artikel 13 affattes sledes:

»Artikel 13

Elektronisk fjernovervigning

1.  Medlemsstaterne serger for overvdgning og kontrol af fiskeri ved hjelp af elektroniske fjernovervdgnings-
systemer som omhandlet i denne artikel.

2. Med henblik pé overvagning og kontrol af landingsforpligtelsen sorger medlemsstaterne for, at EU-fangstfartgjer
med en leengde overalt pd 18 meter eller derover, der forer deres flag, og som udger en hej risiko for manglende
overholdelse af landingsforpligtelsen, har installeret et fungerende elektronisk fjernovervigningssystem om bord.
Vurderingen af risikoen for manglende overholdelse af landingsforpligtelsen gennemferes i overensstemmelse med de
gennemferelsesretsakter, der er vedtaget i henhold til artikel 95, stk. 1. Det elektroniske fjernovervigningssystem skal
effektivt kunne overvige og kontrollere overholdelsen af landingsforpligtelsen, skal omfatte CCTV og kan omfatte
andre instrumenter og/eller udstyr. Fartejsforeren sikrer, at data fra det elektroniske fiernovervagningssystem stilles til
rddighed for de kompetente myndigheder. De kompetente fiskerikontrolmyndigheder i flag- og kystmedlemsstaterne
skal have lige adgang til disse data, uden at dette bergrer de relevante bestemmelser om beskyttelse af
personoplysninger.

3. Med henblik pd gennemferelsen af stk. 2 skal Kommissionen ved gennemferelsesretsakter fastsatte:

a) de fladesegmenter af EU-fangstfartgjer, som er forpligtet til at have installeret det elektroniske fjernovervag-
ningssystem om bord pd grundlag af vurderingen af risikoen for manglende overholdelse af landingsforpligtelsen

b) narmere regler for krav, tekniske specifikationer, installation, vedligeholdelse og drift af det elektroniske fjernover-
vigningssystem og den periode, som det elektroniske fjernovervdgningssystem skal vere i drift i, idet der tages
hensyn til den seneste teknologiske og videnskabelige udvikling. I henhold til disse regler vedrgrer optaget
videomateriale fra disse systemer kun de redskaber og dele af fartgjet, hvor fiskevarer bringes om bord, hdndteres
og opbevares, og alle omrader, hvor udsmid kan finde sted, og giver sd vidt muligt ikke mulighed for at identificere
fysiske personer. De indeholder ogsd krav om, at de kompetente myndigheder, hvis det konstateres, at fysiske
personer kan identificeres pd sddant optaget videomateriale, sikrer anonymisering af personoplysningerne sd
hurtigt som muligt og underretter fartejsforeren eller operateren af det elektroniske fiernovervagningssystem om
denne konstatering

¢) narmere regler for lagring af, udveksling af og adgang til data fra det elektroniske fjernovervagningssystem, jf. dog
artikel 112.
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11)

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

4. Medlemsstaterne kan fastsztte, at visse flidesegmenter af EU-fangstfartejer med en leengde overalt pd under 18
meter, som forer deres flag, skal have et fungerende elektronisk fjernovervigningssystem om bord pé grundlag af
risikoen for manglende overholdelse af landingsforpligtelsen som vurderet af den bergrte flagmedlemsstat eller
Kommissionen.

5. Medlemsstaterne kan indfere incitamenter for fartgjer, der ikke skal udstyres med et elektronisk fjernovervég-
ningssystem i henhold til stk. 2 og 4, men som anvender et sddant system til kontrol af landingsforpligtelsen pa
frivillig basis.

6.  Uden at det bergrer stk. 2 kan medlemsstaterne fastsatte, at der skal anvendes elektroniske fjernovervagnings-
systemer til kontrol af overholdelsen af andre regler i den falles fiskeripolitik end landingsforpligtelsen.«

Artikel 14 affattes siledes:

»Artikel 14

Udfyldelse af fiskerilogbog

1.  Foreren af ethvert EU-fangstfartej forer en elektronisk fiskerilogbog med henblik pa at registrere fiskeri.
2. Denistk. 1 omhandlede fiskerilogbog skal mindst indeholde folgende oplysninger:

a) det entydige fangstrejseidentifikationsnummer

b) fladeregisternummeret (CFR-nummeret) eller, hvis dette nummer ikke findes, et andet fartgjsidentifikati-
onsnummer og fangstfartgjets navn

¢) FAO's alfa-3-kode for hver art og det relevante geografiske omrade, hvor fangsterne er taget

d) fangstdatoen og for fartgjer med en leengde overalt pd 12 meter eller derover fangstklokkeslattet

e) datoen og klokkeslattet for afsejling fra og ankomst til havn

f) type fiskeredskaber, deres tekniske specifikationer og dimensioner

g) de skennede maengder i kilogram levende veegt eller eventuelt antallet af fisk af hver art, der opbevares om bord,
herunder som en serskilt oplysning de mangder eller det antal fisk, der er under den gaeldende bevarelsesmaessige
mindstereferencestorrelse. For EU-fangstfartgjer med en laeengde overalt pd 12 meter eller derover gives disse
oplysninger for hver fiskerioperation

h) de skennede mangder af hver art, der er smidt ud, i kilogram levende vaegt eller eventuelt antallet af fisk

i) hvis det er relevant, den eller de anvendte omregningsfaktorer

j) data, der kreeves ved anvendelsen af fiskeriaftaler omhandlet i artikel 3, stk. 1.

3. Sammenlignet med de landede mangder eller med resultatet af en inspektion er den tilladte tolerancemargen for

de i fiskerilogbogen registrerede skon over, hvor store mangder fisk i kilogram der er om bord, 10 % for hver enkelt
art.

For arter, der opbevares om bord, og hvis mangde ikke overstiger 100 kg udtrykt i levende veegt, er den tilladte
tolerancemargen 20 % for hver art.

4. Uanset stk. 3, i tilfaelde af de former for fiskeri, der er omhandlet i artikel 15, stk. 1, litra a), forste og tredje led, i
forordning (EU) nr. 1380/2013, finder folgende tolerancemargener anvendelse for arter, der landes usorteret, og i
tilfeelde af snurpenotfiskeri efter tropisk tun for arter, der landes usorteret:

a) i tilfelde af landinger i oplistede havne, som er omfattet af yderligere betingelser vedrerende landing og vejning af
fangster for at sikre en nejagtig indberetning af fangster:

i) for arter, der udger 2 % eller mere i kilogram levende vagt af alle landede arter, er den tilladte tolerancemargen
for de i fiskerilogbogen registrerede sken over, hvor store mangder fisk i kilogram, der er om bord, 10 % af den
samlede mangde af alle arter registreret i fiskerilogbogen for hver enkelt art
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ii) for arter, der udger mindre end 2 % i kilogram levende vagt af alle landede arter, er den tilladte
tolerancemargen for de i fiskerilogbogen registrerede sken over, hvor store mangder fisk i kilogram, der er om
bord, 200 kg eller 0,5 % af den samlede mangde af alle arter registreret i fiskerilogbogen for hver enkelt art, alt
efter hvilken mangde der er storst.

Ud over bestemmelserne i nr. i) og ii) for den samlede mangde af alle arter er den tilladte tolerancemargen under
alle omstendigheder for de i fiskerilogbogen registrerede sken over den samlede meangde i kilogram af fisk, der
opbevares om bord, 10 % af den samlede mangde af alle arter registreret i fiskerilogbogen.

Betingelserne vedrerende landing og vejning omfatter sikkerhedsforanstaltninger, der muligger ngjagtig
indberetning af fangsterne, f.eks. inddragelse af akkrediterede uafthaengige tredjeparter eller specifikke krav til
provetagnings- og vejningsoperationer. Disse betingelser skal indeholde bestemmelser om den nedvendige kontrol
foretaget af og i samarbejde med de relevante kompetente myndigheder i det pagaldende land

b) i tilfelde af andre landinger end dem, der er omhandlet i litra a):

i) for arter, der udger 2 % eller mere i kilogram levende vegt af alle landede arter, er den tilladte tolerancemargen
for de i fiskerilogbogen registrerede sken over, hvor store mangder fisk i kilogram, der er om bord, 10 % for
hver enkelt art

ii) for arter, der udger mindre end 2 % i kilogram levende vaegt af alle landede arter er den tilladte tolerancemargen
for de i fiskerilogbogen registrerede skan over, hvor store mangder fisk i kilogram, der er om bord, 200 kg eller
20 % for hver enkelt art, der er registreret i fiskerilogbogen, alt efter hvilken maengde der er storst.

5. For EU-fangstfartajer, der udaver det fiskeri, der er omhandlet i stk. 4, kan Kommissionen efter anmodning fra
en eller flere medlemsstater anmode EFCA om at udarbejde harmoniserede tekniske retningslinjer for bedste praksis
for sken over fangster om bord.

6. Kommissionen fastsatter ved gennemforelsesretsakter senest den 10. juli 2024 regler om betingelserne
vedrerende navnlig landing og vejning af fangster fra fiskeri omhandlet i denne artikels stk. 4 for at sikre ngjagtighed i
indberetningen af fangster. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119,
stk. 2.

Kommissionen godkender ved gennemforelsesretsakter de havne, der opfylder de betingelser, der er fastsat i
overensstemmelse med denne artikel, og pa grundlag af medlemsstaternes indsendelser. Den forste liste over havne
vedtages senest den 10. juli 2024. Kommissionen kan @ndre listen og kan tilbagekalde sin godkendelse af en havn pd
listen, hvis betingelserne ikke leengere er opfyldt.

7. For fiskeredskaber, der tabes til sgs, skal fiskerilogbogen ogsd indeholde folgende oplysninger:
a) typen og de omtrentlige dimensioner af de tabte redskaber

b) datoen og det skennede klokkeslat for tabet af redskaberne

¢) den position, hvor redskaberne blev tabt

d) de foranstaltninger, der er truffet for at bjerge de tabte redskaber.

8. I tilfelde af fangster af folsomme arter, jf. artikel 10, stk. 1 og 2, og artikel 11, stk. 1, i forordning
(EU) 2019/1241, skal de oplysninger, der er omhandlet i narverende artikels stk. 2, litra h), ogsd indeholde
mangderne i kilogram levende vaegt eller, hvor det er relevant, antallet af fisk for fangsterne, som er skadet, dade eller
genudsat i live.

9. I fiskerier, der er omfattet af en EU-ordning vedrerende fiskeriindsatsen, skal forere af EU-fangstfartejer i deres
fiskerilogbeger registrere og gare rede for, hvor lang tid de har opholdt sig i et omrade, pa folgende méde:

a) med hensyn til trukne redskaber:

i) hver indsejling i og udsejling af havn beliggende i det pagaldende omrade
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12)

ii) hver indsejling i og udsejling af havomrader, for hvilke der galder sarlige regler for adgang til farvande og
ressourcer

iii) fangster om bord efter art i kilogram levende vaegt pa klokkeslattet for udsejling af omrédet eller for indsejling
i en havn beliggende i det pagaldende omrade

b) med hensyn til passive redskaber:
i) hver indsejling i og udsejling af havn beliggende i det pagaldende omrade

ii) hver indsejling i og udsejling af havomrader, for hvilke der galder sarlige regler for adgang til farvande og
ressourcer

iii) dato og klokkeslet for s@tning eller gensetning af passive redskaber i disse omrdder
iv) dato og klokkeslaet for afslutning af fiskerioperationer med passive redskaber

v) fangster om bord efter art i kilogram levende vagt pa klokkeslaettet for udsejling af omrédet eller for indsejling
i en havn beliggende i det pagaldende omréade.

10.  For at omregne lagret eller forarbejdet fisks vaegt til levende vaegt med henblik pé registrering i fiskerilogbogen
anvender forere af EU-fangstfartejer en omregningsfaktor, der er fastsat i overensstemmelse med stk. 12.

11.  Fartejsforeren er ansvarlig for, at de data, der indferes i fiskerilogbogen, er ngjagtige.

12.  Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte omregningsfaktorer og fastsatte neermere regler for:
a) gennemforelsen af tolerancemargenen som defineret i stk. 3 og 4

b) brugen af omregningsfaktorer.

Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

Artikel 15 affattes sdledes:

»Artikel 15

Elektronisk indsendelse af fiskerilogbogen

1. Ferere af EU-fangstfartgjer indsender elektronisk de i artikel 14 omhandlede oplysninger til den kompetente
myndighed i deres flagmedlemsstat:

a) mindst én gang om dagen
b) efter den sidste fiskerioperation og inden anlgb af en havn eller et landingssted.

2. Uanset stk. 1 indsender forere af EU-fangstfartajer med en leengde overalt pd under 12 meter elektronisk de i
artikel 14 ombhandlede oplysninger til den kompetente myndighed i deres flagmedlemsstat efter den sidste
fiskerioperation er afsluttet, og inden landingen pabegyndes.

3. P4 tidspunktet for en inspektion og efter anmodning fra den kompetente myndighed i deres flagmedlemsstat
registrerer og indsender forere af EU-fangstfartejer de i artikel 14 omhandlede oplysninger elektronisk til denne
myndighed. Hvis fartgjet ikke er inden for et nets rakkevidde, indsendes oplysningerne, sd snart fartgjet er inden for
et nets reekkevidde.

4. En kystmedlemsstats kompetente myndigheder accepterer elektroniske indberetninger fra flagmedlemsstaten
med de data fra fiskerfartgjer, der er omhandlet i stk. 1, 2 og 3.

5.  Forere af tredjelandsfangstfartejer, der fisker i EU-farvande, indsender elektronisk de i artikel 14 omhandlede
oplysninger til den kompetente myndighed i kystmedlemsstaten pd de samme betingelser som dem, der finder
anvendelse for forere af EU-fangstfartgjer.«
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13) Foelgende artikler indszttes:
»Artikel 15a

Elektronisk fiskerilogbog og andre systemer for fartgjer med en leengde overalt pd under 12 meter

Med henblik pé artikel 14 og 15 kan medlemsstaterne for fangstfartejer med en leengde overalt p& under 12 meter
anvende et fiskerilogbogssystem, der er udarbejdet pd nationalt plan eller EU-plan. Hvis en eller flere medlemsstater
anmoder herom senest den 10. maj 2024, udvikler Kommissionen et sddant system for fangstfartgjer med en leengde
overalt pd under 12 meter. Hvis en eller flere medlemsstater anmoder herom, skal det system, som Kommissionen
udvikler, give de pagaldende operatorer mulighed for ogsa at opfylde deres forpligtelser i henhold til artikel 9, 19a,
20, 21, 22, 23 og 24. En anmodende medlemsstat gennemfarer det system, som Kommissionen har udviklet.

Artikel 15b

Delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter vedrorende fiskerilogbogskrav

1.  Kommissionen tillaegges i overensstemmelse med artikel 119a befojelser til at vedtage delegerede retsakter, som
supplerer denne forordning vedrerende:

a) de regler, der finder anvendelse i tilfelde af tekniske fejl eller kommunikationssvigt, eller hvis de elektroniske
registrerings- og indberetningssystemer for fiskerilogbogsdata svigter

b) foranstaltninger, der skal traeffes i tilfaelde af manglende modtagelse af fiskerilogbogsdata
¢) adgang til fiskerilogbogsdata og foranstaltninger, der skal traeffes i tilfeelde af manglende adgang til data

d) fritagelsen af visse kategorier af EU-fangstfartgjer for de forpligtelser, der er fastsat i artikel 14, stk. 2, litra d) og g),
til at registrere klokkeslettet for fangsterne og de skonnede mangder pr. fiskerioperation i fiskerilogbogen.

2. Kommissionen fastsatter ved gennemforelsesretsakter narmere regler for:

a) fiskerilogbogens format, indhold og procedure for indsendelse af denne

b) udfyldelse og elektronisk registrering af oplysninger i fiskerilogbogen

¢) driften af det elektroniske registrerings- og indberetningssystem for fiskerilogbogsdata

d) kravene til overforsel af fiskerilogbogsdata fra et EU-fangstfartej til flagstatens kompetente myndigheder og
returmeddelelser fra myndighederne

e) den centrale fellesmyndigheds opgaver, jf. artikel 5, stk. 5, med hensyn til fiskerilogbogen
f) hvor ofte fiskerilogbogsdata skal indsendes.
Disse gennemferelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«
14) Artikel 16 udgar.
15) Artikel 17 andres siledes:
a) Stk. 1 affattes sledes:
»1.  Med forbehold af sarlige bestemmelser i flerdrige planer indsender forere af EU-fiskerfartgjer med en
leengde overalt pd 12 meter eller derover mindst fire timer for det forventede klokkeslat for ankomst i en havn
eller pé et landingssted i en medlemsstat folgende oplysninger elektronisk til de kompetente myndigheder i deres

flagmedlemsstat:

a) det entydige fangstrejseidentifikationsnummer og, ved andre fartgjer end fangstfartgjer, det eller de entydige
fangstrejseidentifikationsnumre vedrerende fangsterne

b) CFR-nummeret eller, hvis dette nummer ikke findes, et andet fartejsidentifikationsnummer og fiskerfartgjets
navn

30/105 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2842/oj



EUT L af 20.12.2023 DA

¢) bestemmelseshavnen eller -landingsstedet og anlebsformalet, f.eks. landing, omladning eller adgang til tjenester
d) datoerne for fangstrejsen

e) forventet dato og klokkeslat for ankomst i havn eller pé et landingssted

f) FAO’s alfa-3-kode for hver art og de relevante geografiske omrader, hvor fangsterne er taget

g) mangden af hver art, der er registreret i fiskerilogbogen, herunder de mangder, der er under den galdende
bevarelsesmassige mindstereferencesterrelse, som en sarskilt oplysning

h) mengden af hver art, der skal landes eller omlades, herunder de mengder, der er under den galdende
bevarelsesmassige mindstereferencestarrelse, som en serskilt oplysning.«

b) Felgende stykker indsaettes:
»la.  Den kystmedlemsstat hvor landingen finder sted, kan fastsztte en kortere frist for den i stk. 1 omhandlede
forhdndsmeddelelse for visse kategorier af EU-fiskerfartojer under hensyntagen til fiskevaretyper og afstanden
mellem fangstpladserne og havnen eller landingsstedet, og sdfremt en sddan kortere frist for forhdndsmeddelelsen
ikke mindsker den pagzldende medlemsstats mulighed for at foretage inspektioner. Den pagaldende
kystmedlemsstat offentligger en sddan kortere frist for forhdndsmeddelelsen og meddeler den straks til
Kommissionen. Kommissionen ger den tilgaengelig pé sit websted.

1b.  Huvis fangsterne tages mellem klokkeslwttet for forhdndsmeddelelsen og ankomst i havn, meddeles disse
yderligere fangster i en anden forhdndsmeddelelse.«

c) Stk. 6 affattes sdledes:

»6.  Kommissionen tilleegges i overensstemmelse med artikel 119a befgjelser til at vedtage delegerede retsakter,
som supplerer denne forordning ved at:

a) fritage visse kategorier af EU-fiskerfartgjer for forpligtelsen i stk. 1 under hensyntagen til m@ngderne og typen
af fiskevarer, der skal landes, og risikoen for manglende overholdelse af reglerne i den felles fiskeripolitik

b) vedtage regler, der skal anvendes i tilfeelde af tekniske fejl eller kommunikationssvigt, eller hvis de elektroniske
registrerings- og indberetningssystemer for forhdndsmeddelelse svigter

c) vedtage foranstaltninger, der skal treeffes i tilfelde af manglende modtagelse af forhdndsmeddelelsesdata

d) vedtage regler om adgang til forhindsmeddelelsesdata og foranstaltninger, der skal traffes i tilfelde af
manglende adgang til data.«

16) Artikel 18 udgar.

17) Artikel 19 affattes sledes:
»Artikel 19

Tilladelse til at anlobe havn

De kompetente myndigheder i kystmedlemsstaten kan nagte fiskerfartgjer at anlebe havn, hvis de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 17, ikke er fuldstaendige, undtagen i tilfeelde af force majeure eller en nedsituation.«

18) Folgende artikel indsattes:
»Artikel 19a

Forhandsmeddelelse af landing i tredjelandshavne

1. Det er kun tilladt EU-fiskerfartgjer at lande i tredjelandshavne, hvis deres forere har indsendt de i stk. 3
omhandlede oplysninger elektronisk til de kompetente myndigheder i deres flagmedlemsstat mindst 48 timer for
forventet klokkeslat for ankomst i en tredjelandshavn, og hvis flagmedlemsstaten ikke har nagtet en sddan tilladelse
til at lande.
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2. Flagmedlemsstaten kan fastsatte en kortere periode pd mindst to timer for indsendelse, jf. stk. 1, for
fiskerfartgjer, der forer dens flag, under hensyntagen til fiskevaretypen, afstanden mellem fangstpladserne og havnen
og den nedvendige tid for at kunne analysere oplysningerne, jf. stk. 3, og for at kunne opfylde forpligtelserne i
henhold til stk. 4. Flagmedlemsstaten giver Kommissionen meddelelse om en sddan kortere periode.

3. Forere af EU-fiskerfartojer indsender navnlig felgende oplysninger til flagmedlemsstaten:

a) det entydige fangstrejseidentifikationsnummer og, ved andre fiskerfartgjer end fangstfartejer, det eller de entydige
fangstrejseidentifikationsnumre vedrerende fangsterne

b) CFR-nummeret eller, hvis dette nummer ikke findes, et andet fartgjsidentifikationsnummer og fiskerfartgjets navn
¢) bestemmelseshavnen og anlgbsformalet, f.eks. landing eller adgang til tjenester

d) datoerne for fangstrejsen

e) forventet dato og klokkeslat for ankomst i havn

f) FAO’s alfa-3-kode for hver art og de relevante geografiske omrader, hvor fangsterne er taget

g) de mangder i kilogram levende vaegt eller eventuelt i antal fisk af hver art, der er registreret i fiskerilogbogen eller
omladningsopgerelsen, herunder de mangder eller det antal fisk, der er under den gzldende bevarelsesmassige
mindstereferencestorrelse, som en sarskilt oplysning

h) de maengder i kilogram levende vagt eller eventuelt i antal fisk af hver art, der skal landes, herunder de maengder
eller det antal fisk, der er under den galdende bevarelsesmaessige mindstereferencestarrelse, som en serskilt
oplysning.

4. Hyvis der pé grundlag af analysen af de indsendte oplysninger og andre tilgeengelige oplysninger er rimelig grund
til at formode, at EU-fiskerfartgjet ikke overholder eller ikke har overholdt reglerne i den falles fiskeripolitik, anmoder
de kompetente myndigheder i dets flagmedlemsstat det tredjeland, hvor fartgjet har til hensigt at lande sin fangst, om
samarbejde med henblik pd en mulig inspektion. Til dette formél kan flagmedlemsstaten kreeve, at fiskerfartejet lander
i en anden havn eller udskyder klokkeslettet for ankomst i havn eller for landing.«

19) Iartikel 20 foretages folgende &ndringer:
a) Istk. 1 @ndres ordene »steder tat pa kysten« til ordene »pd landingssteder«.
b) Folgende stykker indseettes:

»2a.  EU-donorfiskerfartgjer og EU-modtagerfiskerfartgjer har kun tilladelse til at omlade fangster pa havet uden
for EU-farvande eller i tredjelandshavne efter tilladelse modtaget fra deres flagmedlemsstat(er), jf. dog artikel 4,
stk. 4, i Rddets forordning (EF) nr. 1005/2008 (*) og nervarende forordnings artikel 43, stk. 3.

2b.  For at ansegge om tilladelse til omladning i henhold til stk. 2a indsender forere af EU-donorfiskerfartgjer og
EU-modtagerfiskerfartojer mindst 48 timer for den planlagte omladning felgende oplysninger til deres
flagmedlemsstat elektronisk:

a) det eller de entydige fangstrejseidentifikationsnumre og, ved andre fiskerfartgjer end fangstfartgjer, det eller de
entydige fangstrejseidentifikationsnumre vedrerende fangsterne

b) CFR-nummeret eller, hvis dette nummer ikke findes, et andet/andre fartgjsidentifikationsnummer/-numre og
bade donor- og modtagerfiskerfartgjets navn

¢) FAO’s alfa-3-kode for hver art, der skal omlades, og det eller de relevante geografiske omrader, hvor fangsterne
er taget

d) de skennede meangder af hver art, der skal omlades, i kilogram produktvaegt og i levende vaegt fordelt efter
prasentationsform og forarbejdningsstand
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¢) modtagerfiskerfartgjets bestemmelseshavn

f) datoen og klokkeslettet for den planlagte omladning

g) den geografiske position for eller det specifikke navn pa den havn, hvor omladningen er planlagt.

2c.  Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte neermere regler for prasentationsform og

forarbejdningsstand, navnlig ved hjelp af koder og beskrivelser. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersggelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

(*) Rédets forordning (EF) nr. 1005/2008 af 29. september 2008 om en EU-ordning, der skal forebygge, afvarge
og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri, om @ndring af forordning (EQF) nr. 2847/93, (EF)
nr. 1936/2001 og (EF) nr. 601/2004 og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1093/94 og (EF) nr. 1447/1999
(EUTL 286 af 29.10.2008, s. 1).«

20) Artikel 21 affattes saledes:
»Artikel 21

Udfyldelse af omladningsopgerelse

1. Forere af EU-fiskerfartgjer, som er involveret i en omladningsaktivitet, udfylder en elektronisk omladnings-
opgerelse.

2. Denistk. 1 omhandlede omladningsopgerelse skal mindst indeholde folgende oplysninger:

a) det eller de entydige fangstrejseidentifikationsnumre og, ved andre fiskerfartgjer end fangstfartejer, det eller de
entydige fangstrejseidentifikationsnumre vedrerende fangsterne

b) CFR-nummeret eller, hvis dette nummer ikke findes, et andet/andre fartejsidentifikationsnummer/-numre og bade
donor- og modtagerfiskerfartgjets navn

¢) FAO'’s alfa-3-kode for hver omladede art og det eller de relevante geografiske omrader, hvor fangsterne er taget

d) de skennede mangder af hver omladede art i kilogram produktveegt og i levende veegt fordelt efter
prasentationsform og forarbejdningsstanden, eller eventuelt antallet af fisk, herunder de mangder eller det antal
fisk, der er under den galdende bevarelsesmaessige mindstereferencesterrelse, som en serskilt oplysning

e) modtagerfiskerfartgjets bestemmelseshavn eller -landingssted og forventet dato og klokkeslaet for ankomst

f) datoen og klokkeslettet for omladningen

g) det geografiske omrade eller den udpegede omladningshavn

h) den eller de anvendte omregningsfaktorer.

3. Sammenlignet med de landede mangder eller med resultatet af en inspektion er den tilladte tolerancemargen for

de i omladningsopgerelsen registrerede skan over, hvor store mangder fisk i kilogram der er om bord, den, der er

fastsat i artikel 14, stk. 3 og 4.

4. Forere af bade donorfiskerfartgjer og modtagerfiskerfartgjer er hver isar ansvarlige for, at de data, der indferes i
hver deres omladningsopgerelse, er ngjagtige.

5. For at omregne lagret eller forarbejdet fisks vaegt til levende vaegt med henblik pé registreringen i omladningsop-
gorelsen anvender forere af fiskerfartgjer en omregningsfaktor, der er fastsat i overensstemmelse med artikel 14,
stk. 12.

6. Kommissionen tillegges i overensstemmelse med artikel 119a befojelser til at vedtage delegerede retsakter, som
supplerer denne forordning ved at fritage visse kategorier af EU-fiskerfartgjer for forpligtelsen i naervaerende artikels
stk. 1 under hensyntagen til meaengderne og/eller typen af fiskevarer, afstanden mellem fangstpladserne, omladnings-
stederne og de havne, hvor de pagaldende fiskerfartojer er registreret.«
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21) Artikel 22, 23 og 24 affattes saledes:

»Artikel 22

Elektronisk overforsel af omladningsopgerelsesdata

1.  Forere af EU-fiskerfartgjer indsender elektronisk de i artikel 21 omhandlede oplysninger til den kompetente
myndighed i deres flagmedlemsstat senest 24 timer efter afslutningen af omladningen.

2. Nir et EU-fiskerfartej omlader sine fangster i en anden medlemsstat end flagmedlemsstaten, videresender de
kompetente myndigheder i flagmedlemsstaten straks efter modtagelsen omladningsopgerelsesdataene elektronisk til

de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor fangsten er blevet omladet, og hvor fangsten skal landes.

3. Kommissionen tilleegges i overensstemmelse med artikel 119a befgjelser til at vedtage delegerede retsakter, som
supplerer denne forordning ved at:

a) fastsatte regler, der skal anvendes i tilfeelde af tekniske fejl eller kommunikationssvigt, eller hvis de elektroniske
registrerings- og indberetningssystemer for omladningsdata svigter

b) vedtage foranstaltninger, der skal treffes i tilfalde af manglende modtagelse af omladningsdata

¢) vedtage regler om adgang til omladningsdata og foranstaltninger, der skal traeffes i tilfalde af manglende adgang til
data.

4. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte neermere regler for:

a) omladningsopgerelsens format og procedure for indsendelse

b) udfyldelse og elektronisk registrering af omladningsopgerelsesdataene

¢) funktionerne i det elektroniske registrerings- og indberetningssystem for omladningsdata

d) kravene til overforsel af omladningsdata fra et EU-fiskerfartgj til flagmedlemsstatens kompetente myndigheder og
returmeddelelser fra myndighederne i flagmedlemsstaten.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

Artikel 23

Udfyldelse af landingsopgerelse

1. Foreren af et EU-fiskerfartej eller en repraesentant for fereren udfylder en elektronisk landingsopgarelse.

2. Denistk. 1 omhandlede landingsopgerelse skal mindst indeholde folgende oplysninger:

a) det entydige fangstrejseidentifikationsnummer

b) CFR-nummeret eller, hvis dette nummer ikke findes, et andet fartgjsidentifikationsnummer og fiskerfartgjets navn

¢) FAO alpha-3-koden for hver landet art og det relevante geografiske omrade, hvor fangsterne er taget

d) meengderne af hver landet art i kilogram produkt, der vejes i overensstemmelse med artikel 60, og i levende vaegt
fordelt efter prasentationsform og forarbejdningsstanden, eller eventuelt mengderne eller antallet af fisk,
herunder dem, der er under den galdende bevarelsesmeassige mindstereferencestarrelse, som en serskilt oplysning

e) landingshavnen eller landingsstedet

f) datoen og klokkeslattet for afslutning af landingen eller, hvis landingen varer leengere end 24 timer, datoen og
klokkeslzttet for padbegyndelse og afslutning af landingen
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22)

23)

g) datoen og klokkeslattet for afslutning af vejningen eller, hvis vejningen varer leengere end 24 timer, dato og
klokkeslet for pdbegyndelse og afslutning af vejningen

h) navnet eller et identifikationsnummer pa den operater, der er omhandlet i artikel 60, stk. 5

i) de anvendte omregningsfaktorer.

3. Fartejsforeren er ansvarlig for, at de data, der indferes i landingsopgerelsen, er ngjagtige.

4. For at omregne lagret eller forarbejdet fisks vaegt til levende vagt med henblik pa udfyldelsen af landingsop-

gorelsen anvender foreren af et fiskerfartgj eller en repraesentant for fereren en omregningsfaktor, der er fastsat i
overensstemmelse med artikel 14, stk. 12.

Artikel 24

Elektronisk overforsel af landingsopgerelsesdata

1. Foreren af et EU-fiskerfartgj eller en reprasentant for fereren indsender elektronisk de i artikel 23, stk. 2,
omhandlede oplysninger til den kompetente myndighed i deres flagmedlemsstat senest 24 timer efter afslutningen af
vejningen.

2. Uanset denne artikels stk. 1 indsender foreren eller en reprasentant for fereren for fiskevarer, der vejes i
overensstemmelse med artikel 60, stk. 3, litra c) og d), elektronisk de i artikel 23 omhandlede oplysninger til den
kompetente myndighed i flagmedlemsstaten senest 24 timer efter afslutningen af vejningen.

3. Hvis et EU-fiskerfartgj lander fangster i en anden medlemsstat end flagmedlemsstaten, videresender de
kompetente myndigheder i flagmedlemsstaten straks efter modtagelsen landingsopgerelsesdataene elektronisk til de

kompetente myndigheder i den medlemsstat, pa hvis omrdde fangsten blev landet.

4. Kommissionen tilleegges i overensstemmelse med artikel 119a befgjelser til at vedtage delegerede retsakter, som
supplerer denne forordning ved at:

a) fastsette nermere regler for undtagelser vedrerende indsendelse af landingsopgerelsen

b) fastsette regler, der skal anvendes i tilfelde af tekniske fejl eller kommunikationssvigt, eller hvis de elektroniske
registrerings- og indberetningssystemer for landingsopgerelsesdata svigter

¢) vedtage foranstaltninger, der skal traeffes i tilfelde af manglende modtagelse af landingsopgerelsesdata

d) vedtage regler om adgang til landingsopgerelsesdata og foranstaltninger, der skal treeffes i tilfelde af manglende
adgang til data.

5. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte naermere regler for:

a) landingsopgerelsens format og procedure for indsendelse

b) udfyldelse og digital registrering af landingsopgerelsesdata

¢) funktionerne i de elektroniske registrerings- og indberetningssystemer for landingsopgerelsesdata

d) kravene til overfersel af landingsopgerelsesdata fra et EU-fiskerfartgj til flagstatens kompetente myndigheder og
returmeddelelser fra myndighederne.

Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

Artikel 25 udgar.

Artikel 26 @ndres séledes:

a) Istk. 1 endres ordet »fiskerfartgjer« til ordet »fangstfartgjer«, og ordet »fiskerfartej« eendres til ordet »fangstfartgje.

b) Istk. 2 og 3 endres ordet »fiskerfartgj« til ordet »EU-fangstfartgje.
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¢) Istk. 4 endres ordet »fartgjer« til ordet »EU-fangstfartgjer«.

d) Tstk. 6 @ndres ordet »fiskerfartgj« il ordet »fangstfarteje.
24) Tartikel 27, stk. 1, @ndres ordet »fiskerfartgj« til ordet »EU-fangstfartaje.
25) Artikel 28 udgar.
26) Iartikel 29 foretages folgende @ndringer:

a) Istk. 1 @ndres ordet »fiskerfartoj« til ordet »EU-fangstfartgje.

b) Istk. 2, ferste punktum, aendres ordet »fiskerfartgj « til ordet »EU-fangstfartej«, og i andet punktum, endres ordet
»fiskerfartej« til ordet »fangstfartajere.

c) Stk. 3 affattes saledes:
»3.  En medlemsstat kan veelge ikke at modregne nogen maksimalt tilladt fiskeriindsats for et EU-fangstfartej, der
har veret til stede i et geografisk omrdde, der er omfattet af en ordning vedrerende fiskeriindsatsen, hvis det
pageldende EU-fangstfartej ikke kunne fiske, fordi det assisterede et andet fartgj i ned eller transporterede en
tilskadekommen, der havde brug for omgéende laegebehandling.«
27) Artikel 30 @ndres siledes:
a) Istk. 1 @ndres ordet »fiskerfartgj« il ordet »EU-fangstfartgje.

b) Istk. 2 @ndres ordet »fiskerfartgj« til ordet »EU-fangstfartej.

28) Artikel 31 affattes sdledes:

»Artikel 31

Fangstfartgjer, der er fritaget fra anvendelsen af en ordning vedrerende fiskeriindsatsen

Denne afdeling finder ikke anvendelse p& EU-fangstfartejer i det omfang, de er fritaget for anvendelse af en ordning
vedregrende fiskeriindsatsen.«

29) Artikel 32 udgér.

30) Artikel 33 affattes sdledes:

»Artikel 33

Registrering af fangster og fiskeriindsats

1. Hver flagmedlemsstat, eller ved fiskeri uden fiskerfartej hver kystmedlemsstat, registrerer alle data vedrerende
fangster og fiskeriindsats omhandlet i denne forordning, navnlig data omhandlet i artikel 14, 21, 23, 54d, 55, 62, 66
0g 68, og opbevarer de originale data i en periode pa mindst tre dr i overensstemmelse med national ret.

2. Hver flagmedlemsstat, eller ved fiskeri uden fiskerfartgj hver kystmedlemsstat, indsender elektronisk for den 15.
dag i hver mdned til Kommissionen eller det organ, den har udpeget, de aggregerede data om:

a) de mangder af hver art, eventuelt efter bestand eller gruppe af bestande, der er fanget og opbevares om bord, og de
mengder af hver art, der er smidt ud, udtrykt i levende veagt, i den foregdende méned, herunder de maengder, der er
under den gzldende bevarelsesmessige mindstereferencestarrelse, som en sarskilt oplysning

b) fiskeriindsatsen i den foregdende méned for hvert fiskeriomrdde, der er omfattet af en ordning vedrerende
fiskeriindsatsen, eller eventuelt for hvert fiskeri, der er omfattet af en ordning vedrerende fiskeriindsatsen
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¢) de maengder af hver art, eventuelt efter bestand eller gruppe af bestande, der er fanget ved fiskeri uden fiskerfartgj,
og de maengder af hver art, der er smidt ud, udtrykt i levende veegt, i den foregdende méned, herunder de maengder,
der er under den gzldende bevarelsesmassige mindstereferencestarrelse, som en sarskilt oplysning.

3. Huvis de data, som en medlemsstat har indsendt i overensstemmelse med stk. 2, er baseret pa sken for en art, en
bestand eller en gruppe af bestande, indsender medlemsstaten til Kommissionen de korrigerede data om maengder
fastlagt pa grundlag af landingsopgerelser, salgsnotaer eller fangstopgerelser, sd hurtigt som muligt og senest tre
madneder efter udgangen af den periode, for hvilken kvoten eller fiskeriindsatsbegransningen blev fastsat.

4. Hvis en medlemsstat konstaterer uoverensstemmelse mellem de oplysninger, der er indsendt til Kommissionen i
overensstemmelse med denne artikels stk. 2 og 3, og resultaterne af valideringen foretaget i overensstemmelse med
artikel 109, indsender medlemsstaten til Kommissionen de korrigerede data om mangder fastlagt pa grundlag af
denne validering, s hurtigt som muligt og senest seks maneder efter udgangen af den periode, for hvilken kvoten
eller fiskeriindsatsbegraensningen blev fastsat.

5.  Hvis Kommissionen konstaterer uoverensstemmelser vedrorende de data, som en medlemsstat har indsendt til
Kommissionen i overensstemmelse med denne artikel, herer den pageldende medlemsstat, som korrigerer dataene og
fremsender de korrigerede data til Kommissionen sa hurtigt som muligt.

6.  Fangster af hver art, en kvoteret bestand eller gruppe af bestande modregnes i de kvoter, der er tildelt
medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013.

7.  Fangster, der tages som led i videnskabelig forskning, og som afsattes og salges, herunder eventuelt ogsd
fangster under den galdende bevarelsesmaessige mindstereferencestorrelse, registreres af medlemsstaterne, og data om
sddanne fangster indsendes til Kommissionen. Fangsterne modregnes i den kvote, der gelder for flagmedlemsstaten,
safremt de overstiger 2 % af den pagaldende kvote. Dette stykke finder ikke anvendelse pd fangster, der tages som led
i obligatoriske forskningsundersegelser til havs som omhandlet i artikel 5, stk. 1, litra b), i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2017/1004 (¥).

8. Med undtagelse af fiskeriindsatsen fra fangstfartgjer, der er fritaget fra anvendelsen af en ordning vedrerende
fiskeriindsatsen, modregnes al fiskeriindsats fra EU-fangstfartgjer, der medferer eller eventuelt anvender et
fiskeredskab, der er omfattet af en ordning vedrerende fiskeriindsatsen, eller udever fiskeri, der er omfattet af en
ordning vedrerende fiskeriindsatsen i et geografisk omrade, der er omfattet af den pageldende ordning vedrerende
fiskeriindsatsen, i den maksimalt tilladte fiskeriindsats for disse fiskeredskaber, dette fiskeri eller dette geografiske
omrdade, som er til rddighed for den pagaldende flagmedlemsstat.

9.  Fiskeriindsats som led i videnskabelig forskning, der gennemfores af et fangstfartgj, der medferer fiskeredskaber,
der er omfattet af en ordning vedrarende fiskeriindsatsen, eller udever fiskeri, der er omfattet af en ordning vedrerende
fiskeriindsatsen i et geografisk omrédde, der er omfattet af den pdgaldende ordning vedrerende fiskeriindsatsen,
modregnes i den maksimalt tilladte fiskeriindsats for disse fiskeredskaber, dette fiskeri eller dette geografiske omréde,
som er til rddighed for dets flagmedlemsstat, hvis de fangster, der tages i forbindelse med den pégzldende
fiskeriindsats, afsattes og salges, sdfremt de overstiger 2 % af den tildelte fiskeriindsats. Dette stykke finder ikke
anvendelse pé fangster, der tages som led i obligatoriske forskningsundersggelser til havs som omhandlet i artikel 5,
stk. 1, litra b), i forordning (EU) 2017/1004.

10.  Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte regler vedrorende formaterne for overferslen af de
data, der er omhandlet i denne artikel. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf.
artikel 119, stk. 2.

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/1004 af 17. maj 2017 om fastleeggelse af en EU-ramme for
indsamling, forvaltning og anvendelse af data i fiskerisektoren samt statte til videnskabelig rddgivning vedrerende
den felles fiskeripolitik og om ophavelse af Rddets forordning (EF) nr. 199/2008 (EUT L 157 af 20.6.2017, s. 1).c
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31) Artikel 34 affattes sdledes:
»Artikel 34

Data om opbrugte fiskerimuligheder

Kommissionen kan anmode en medlemsstat om at indsende mere detaljerede oplysninger end dem, der er fastsat i
artikel 33, hvis 80 % af en kvote for en bestand eller en gruppe af bestande anses for at vare opbrugt, eller hvis 80 %
den maksimalt tilladte fiskeriindsats for et fiskeredskab eller for et specifikt fiskeri og et tilsvarende geografisk omrade
anses for at vaere ndet.«

32) lartikel 35 foretages folgende @ndringer:
a) Stk. 1, 2 og 3 affattes sdledes:
»1.  Hver medlemsstat fastsetter den dato, hvor:

a) kvoten skal anses for at veere opbrugt for fangsterne af en bestand eller en gruppe af bestande, der er omfattet af
medlemsstatens kvote

b) den maksimalt tilladte fiskeriindsats for fiskeredskaber eller et fiskeri og et tilsvarende geografisk omrade skal
anses for at vaere ndet.

2. Fradenistk. 1 omhandlede dato skal den bergrte medlemsstat forbyde fiskerioperationer samt fiskeri uden
fiskerfartej, der bergrer den bestand eller gruppe af bestande for hvilke kvoten er opbrugt, inden for det relevante
fiskeri eller, ndr der medfares de relevante fiskeredskaber om bord, i det geografiske omride, hvor den maksimalt
tilladte fiskeriindsats er ndet, udfert af alle eller en del af de fangstfartgjer, der forer den pagaldende medlemsstats
flag, eller, hvis det er relevant, udfert af dens operatarer ved fiskeri uden fiskerfartgj. I dette tilfeelde kan den
pageldende medlemsstat fastsette en dato, pd hvilken omladning, overforsel og landing eller endelige
fangstopgerelser senest skal vere afsluttet.

3. Den i stk. 2 omhandlede beslutning offentliggores af den bererte medlemsstat og sendes straks til
Kommissionen. Kommissionen offentliggar den pa sit websted.«

b) Felgende stykke indszttes:

»3a.  Fraden dato, hvor den i stk. 2 omhandlede beslutning blev offentliggjort af den bergrte medlemsstat, sikrer
den pdgzldende medlemsstat, at der ikke udferes fiskerioperationer af et fangstfartej, der forer dens flag, eller
fiskeri uden fiskerfartej af dens operaterer, for den pdgaldende bestand eller gruppe af bestande.«

33) Artikel 36, stk. 2, affattes siledes:

»2.  Hvis Kommissionen finder, at de fiskerimuligheder, der er til rddighed for Unionen, en medlemsstat eller en
gruppe af medlemsstater, anses for at vare opbrugt, meddeler Kommissionen de pdgaldende medlemsstater dette og
kan ved gennemforelsesretsakter forbyde fiskerioperationer og fiskeri uden fiskerfartgj for si vidt angér det relevante
omrade, det relevante fiskeredskab, den relevante bestand, den relevante gruppe af bestande eller den relevante flade,
der er involveret i disse fiskerioperationer.«

34) Artikel 37 andres siledes:
a) Stk. 1 og 2 affattes siledes:

»1.  Hvis Kommissionen har forbudt fiskerioperationer og fiskeri uden fiskerfartej, fordi den skenner, at de
fiskerimuligheder, som en medlemsstat eller en gruppe af medlemsstater eller Unionen har til radighed, er
opbrugt, og det viser sig, at en medlemsstat faktisk ikke har opbrugt sine fiskerimuligheder, finder denne artikel
anvendelse.

2. Hvis den skade, medlemsstaten er péfert, fordi den har fiet forbud mod fiskerioperationer, for dens
fiskerimuligheder var opbrugt, ikke er blevet elimineret, vedtager Kommissionen ved gennemfgrelsesretsakter
foranstaltninger med det formal pd passende vis at afhjelpe den fordrsagede skade. Disse gennemforelsesretsakter
fastsaetter navnlig:

a) meddelelsen af en skade, der er péfert

b) udpegningen af de medlemsstater, som skaden er péfort, og omfanget af skaden
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35)

36)

37)

38)

¢) udpegningen af de medlemsstater, der har overskredet kvoten, og de mangder fisk, der er taget ud over
kvoterne

d) de modregninger, der skal foretages i fiskerimulighederne for de medlemsstater, der har overskredet kvoten, i
forhold til de overskredne fiskerimuligheder

e) de yderligere fiskerimulighedstildelinger til de skadelidte medlemsstater i forhold til skadens omfang
f) de datoer, hvor de yderligere tildelinger og modregningerne far virkning.
Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

b) Stk. 4 udgar.

[ afsnit IV affattes overskriften til kapitel II sdledes:

»Kapitel II

Kontrol af fiskerikapaciteten:.

Artikel 38 affattes sdledes:
»Artikel 38

Fiskerikapacitet

1. Medlemsstaterne er ansvarlige for at gennemfere den nedvendige kontrol for at sikre, at den samlede kapacitet
svarende til de fiskerilicenser, som en berert medlemsstat har udstedt, i GT og kW ikke pé noget tidspunkt overskrider
det maksimale kapacitetsniveau for den pagaldende medlemsstat fastsat i overensstemmelse med artikel 22 i
forordning (EU) nr. 1380/2013.

2. Kommissionen kan ved gennemferelsesretsakter fastsette narmere regler for anvendelsen af denne artikel
vedrgrende:

a) verifikation af fangstfartejernes maskineffekt

b) verifikation af fangstfartejernes tonnage

¢) verifikation af fiskeredskabernes type, antal og karakteristika.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

[ afsnit IV, kapitel II, affattes overskriften til afdeling 2 sdledes:

»AFDELING 2

MASKINEFFEKT OG TONNAGE-«.
Artikel 39 @ndres saledes:
a) Istk. 1 @ndres ordet »fiskerfartgjer« til ordet »fangstfartgjer«.
b) Felgende stykke indszttes:
»2a.  Nar et fangstfartej overskrider den tilladte maskineffekt, der er fastsat i fiskerilicensen, kan der foretages en
regularisering inden for en maksimal periode og i overensstemmelse med de kriterier, som den pdgaldende
flagmedlemsstat har fastsat.«

c) Stk. 3 affattes sledes:

»3.  Flagmedlemsstaterne atholder alle udgifter til certificering og verifikation af maskineffekt i henhold til denne
artikel. T overensstemmelse med artikel 39 i forordning (EU) nr. 1380/2013 kan medlemsstaterne kraeve, at
operatorer af fangstfartgjer, der forer deres flag, og som er involveret i det relevante fiskeri, bidrager til at deekke
disse udgifter.«
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39) Folgende artikel indsattes:

»Artikel 39a

Kontinuerlig overvigning af maskineffekt

1. Medlemsstaterne afger pa grundlag af en risikovurdering, hvilke fartgjer der er udstyret med fremdrivnings-
maskiner med en certificeret effekt pd mere end 221 kilowatt og som anvender trukne redskaber som defineret i
artikel 6, nr. 12), i forordning (EU) 2019/1241, der udger en hgj risiko for manglende overholdelse af reglerne i den
felles fiskeripolitik vedrerende maskineffekt. De sikrer, at disse fartgjer er udstyret med permanent installerede
systemer, der mler og registrerer maskineffekten kontinuerligt.

2. Medlemsstaterne sikrer ogsd, at fangstfartejer er udstyret med permanent installerede systemer, der maler og
registrerer maskineffekten kontinuerligt i tilfeelde, hvor de pdgzldende fartgjer anvender bundtrawl eller snurrevod, er
udstyret med fremdrivningsmaskiner med en certificeret maskineffekt pd mellem 120 og 221 kilowatt og opererer i
det omrade, der er omhandlet i del C, punkt 2.1 i bilag V til forordning (EU) 2019/1241.

3. De systemer, der er omhandlet i stk. 1, sikrer kontinuerlig méling af maskinens fremdrivningseffekt i kilowatt og
lagring af disse data om bord.

4. Forere af fangstfartejer og fiskerilicensindehavere sikrer, at de i stk. 1 omhandlede systemer altid er
funktionsdygtige, og at dataene fra den kontinuerlige maling af fremdrivningsmaskineffekt registreres og lagres om
bord og til enhver tid er tilgaengelige for embedsmand om bord pa fartejerne.

5.  Kommissionen fastsatter ved gennemforelsesretsakter naermere regler for installationen, de tekniske krav og
karakteristika for de systemer, der er omhandlet i denne artikels stk. 1. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersggelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

6.  Risikovurderingen, jf. stk. 1, skal:

a) fastsatte risikoniveauet for de enkelte flidesegmenters manglende overholdelse pd grundlag af redskaber, dackket
omrdade, ordning vedrerende fiskeriindsatsen, malarter, effektreduktion og hastighed

b) tage hensyn til bekraftede overtradelser i forbindelse med anvendelse af en maskine med en maskineffekt, der
overstiger den, der er angivet i maskincertifikatet

¢) indeholde en analyse til bestemmelse af sandsynligheden for og konsekvenserne af manglende overholdelse af
reglerne i den felles fiskeripolitik vedrerende maskineffekt, navnlig hvad angédr kvoteoverskridelse

d) tage hensyn til overskridelsen af kapacitetsloftet.
7. Risikovurderingen gennemfores i feellesskab af medlemsstaterne i samarbejde med EFCA.
8.  Medlemsstaterne kan fastsatte, at EU-fangstfartgjer, der forer deres flag og er udstyret med fremdrivnings-
maskiner med en certificeret effekt pd hajst 221 kilowatt, og som anvender trukne redskaber som defineret i artikel 6,
nr. 12), i forordning (EU) 2019/1241, udstyres med permanent installerede systemer, der maler og registrerer
maskineffekten kontinuerligt, baseret pa risikoen for manglende overholdelse af reglerne i den falles fiskeripolitik
vedrorende maskineffekt.«
40) Artikel 40 endres séledes:
a) Istk. 1 @ndres ordet »fiskerfartgjer« til ordet »fangstfartgjer«.
b) Istk. 2 @ndres ordet »fiskerfartgjer« til ordet »fangstfartgjer«.
¢) Stk. 5 udgér.
d) Stk. 6 affattes saledes:
»6.  Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsette naermere regler for certificeringen af

fremdrivningsmaskineffekt. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119,
stk. 2.«
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41)

42)

Artikel 41 affattes sdledes:
»Artikel 41

Verifikation af maskineffekt

1.  For fangstfartejer, der ikke er udstyret med et system til kontinuerlig overvigning som omhandlet i artikel 39a,
foretager medlemsstaterne efter en risikoanalyse verifikation af data i overensstemmelse med en prevetagningsplan
baseret pd den metode, der skal vedtages i overensstemmelse med narvarende artikels stk. 5, for at tjekke, at
maskineffekten stemmer, idet der geres brug af alle de oplysninger, der er tilgeengelige om det pagaldende fartgjs
karakteristika. De kontrollerer navnlig oplysningerne i:

a) fartgjspositionsdata
b) fiskerilogbogsdata

¢) EIAPP-certifikat (EIAPP = Engine International Air Pollution Prevention) udstedt for maskinen, jf. bilag VI til
MARPOL 73/78-konventionen

d) klassecertifikater udstedt af en anerkendt organisation, der udferer skibsinspektion og -syn som defineret i Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv 2009/15/EF (*)

e) fartstilladelsen
f) EU-fiskerfladeregistret, og

g) alle andre dokumenter, der indeholder relevante oplysninger om fartgjets maskineffekt eller andre tekniske
karakteristika i den forbindelse.

2. Hvis der efter analysen af oplysningerne i stk. 1 er tegn p4, at et fangstfartgjs maskineffekt overstiger den effekt,
der er anfort i fiskerilicensen eller i EU-fiskerfladeregistret eller i det nationale fiskerfldderegister, skal medlemsstaterne
foretage en fysisk verifikation af maskineffekten eller skal sikre, at det pagaldende fangstfartej er udstyret med et
system som omhandlet i artikel 39a, stk. 1.

3. Iforbindelse med kontrol af maskineffekten for et fangstfartej anvender medlemsstaterne de krav, der er vedtaget
af Den Internationale Standardiseringsorganisation i dens anbefalede internationale ISO-standard 15016: 2015 eller
tilsvarende europziske eller nationale anerkendte metoder.

4. Kommissionen tillegges i overensstemmelse med artikel 119a befojelser til at vedtage delegerede retsakter om
@ndring af nerverende artikels stk. 3 for at tilpasse henvisningen til den relevante internationale ISO-standard til den

tekniske udvikling.
5. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsette narmere regler for verifikation af maskineffekten,

herunder metoden til udarbejdelse af en prevetagningsplan. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggel-
sesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

(*) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/15/EF af 23. april 2009 om falles regler og standarder for
organisationer, der udferer inspektion og syn af skibe, og for sefartsmyndighedernes aktiviteter i forbindelse
dermed (EUT L 131 af 28.5.2009, s. 47).c

Folgende artikel indsaettes:
»Artikel 41a

Verifikation af tonnage

1. Huvis der er bevis for, at et fangstfartejs tonnage afviger fra den tonnage, der er anfort i fiskerilicensen, foretager
flagmedlemsstaten en kontrol af tonnagen. Med henblik herpd skal medlemsstaterne tage i betragtning navnlig
andringer af fartgjets rumvolumen eller dimensioner.

2. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsaette nermere regler for kontrol af tonnagen. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«
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43) Tartikel 42 foretages folgende endringer:
a) Istk. 1 @ndres ordene »steder taet pa kystenc til ordene »pa et udpeget landingsstedx.

b) Istk. 2 aendres ordene »steder taet pd kystenc til ordene »pd udpegede landingsstederc, og ordene artikel 60 og 61«
andres til »artikel 60«.

44) Artikel 43 endres séledes:
a) Stk. 1 og 2 affattes sdledes:

»1.  Ten flerdrig plan kan der fastsattes en terskel for levende vagt af arter, der er omfattet af den pagaeldende
plan, over hvilken et EU-fiskerfartgj skal lande fangster i en udpeget havn eller pd et udpeget landingssted.

2. Hvis der opbevares mangder om bord, der overskrider den i stk. 1 omhandlede tarskel, sorger foreren af et
EU-fiskerfartgj for, at landingen af fangster foretages i en udpeget havn eller pa et udpeget landingssted i Unionen.«

b) Istk. 4, 5 0g 6 @ndres ordene »steder taet pd kysten« til ordet »landingssteder« med de nedvendige grammatiske
tilpasninger.

¢) Stk.7 udgér.

45) Artikel 44 affattes saledes:

»Artikel 44

Separat stuvning af demersale fangster, der er omfattet af flerdrige planer

1.  Fangster af demersale bestande, der er omfattet af en flerdrig plan, og som opbevares om bord pd et
EU-fiskerfartej med en leengde overalt pd 12 meter eller derover, og som ikke er under den bevarelsesmassige
mindstereferencestorrelse, skal laegges i kasser, rum eller beholdere separat for hver af disse bestande pa en sddan
méde, at de kan identificeres fra andre kasser, rum eller beholdere.

2. Forere af EU-fiskerfartajer skal opbevare de i stk. 1 omhandlede fangster i overensstemmelse med en
stuvningsplan, der anferer, hvor de forskellige arter opbevares i lasten.

3. Det er forbudt at opbevare enhver fangstmangde som omhandlet i stk. 1, der er omfattet af en flerdrig plan,
sammen med andre fiskevarer i en kasse, et rum eller en beholder om bord pé et EU-fiskerfartgj.

4. Kommissionen tillegges i overensstemmelse med artikel 119a befojelser til at vedtage delegerede retsakter
vedrerende fritagelsen af visse demersale bestande for den forpligtelse, der er fastsat i neervarende artikel.«

46) Artikel 45 og 46 udgar.
47) Artikel 48 endres séledes:
a) Stk. 1 affattes saledes:

»1.  Et EU-fangstfartej skal have udstyr om bord til bjergning af sine tabte redskaber, herunder fiskeredskaber,
anordninger til tiltraekning af fisk og bejer.«

b) Istk. 2 @ndres ordet »fiskerfartgj« til ordet »fangstfartej.

c) Stk. 3 affattes sledes:
»3.  Hvis de tabte redskaber ikke kan bjerges, indsatter foreren af fangstfartgjet oplysningerne om de tabte
redskaber i fiskerilogbogen i henhold til artikel 14, stk. 7. Flagmedlemsstatens kompetente myndighed
videresender straks disse oplysninger til den kompetente myndighed i kystmedlemsstaten.«

d) Istk. 4 @ndres ordet »fiskerfartgj« til ordet »fangstfarteje.

e) Stk. 5 affattes sdledes:

»5.  Medlemsstaterne indsamler og registrerer oplysninger om tabte redskaber og fremsender de pagaldende
oplysninger til Kommissionen eller EFCA efter anmodning.
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43)

49)

50)

6.  Senest den 31. december hvert ar offentligger Kommissionen pé sit websted en samling af de oplysninger,
der er omhandlet i stk. 5, for det foregdende ar. Kommissionen kan anmode EFCA om at bistd med indsamlingen
af disse oplysninger.«

Artikel 49 @ndres séledes:

a) Istk. 1 @ndres ordet »fiskerfartgj« til ordet »fangstfarteje.

b) Stk. 2 affattes sdledes:
»2.  Uden at det bergrer artikel 44 kan Kommissionen ved gennemforelsesretsakter fastsatte narmere regler for,
hvorledes der om bord for hver art skal udarbejdes og ajourferes en stuveplan over forarbejdede varer med
angivelse af, hvor de opbevares i lasten. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersagelsesproceduren, jf.

artikel 119, stk. 2.«

Artikel 50 affattes sdledes:
»Artikel 50

Kontrol af omridder med fiskeribegransning

1. Fiskeri i omrdder med fiskeribegraensning, der er beliggende i EU-farvande, kontrolleres af kystmedlemsstaten.
Kystmedlemsstaten skal have et system til at spore og registrere fiskerfartgjernes indsejling i, gennemsejling af og
udsejling af omrdder med fiskeribegransning henhgrende under dens hgjhedsomrade eller jurisdiktion.

2. EU-fiskerfartgjers fiskeri i omrdder med fiskeribegreensning, der er beliggende i tredjelandsfarvande eller pa
abent hav, kontrolleres af flagmedlemsstaten.

3. EU- og tredjelandsfangstfartgjer, som ikke har tilladelse til at udgve fiskeri i omrader med fiskeribegraensning,
md kun gennemsejle sddanne omrader pa folgende betingelser:

a) alle fiskeredskaber om bord skal vere fastgjort og stuvet under gennemsejlingen

b) gennemsejlingen er stat og hurtig, og hastigheden under gennemsejling skal vare mindst seks knob, undtagen i
tilfzelde af force majeure. I sddanne tilfelde underretter foreren af et EU-fangstfartej omgdende overvdgningscentret
i sin flagmedlemsstat, som derefter underretter de kompetente myndigheder i kystmedlemsstaten, og fereren af et
tredjelandsfangstfartej underretter omgéende de kompetente myndigheder i kystmedlemsstaten, og

¢) sporingsudstyret omhandlet i artikel 9 fungerer.

4. Stk. 3 finder kun anvendelse, hvis den relevante begransning af eller forbud mod alt eller visse former for fiskeri
i omrdder med fiskeribegraensning er galdende.«

Folgende kapitel indsattes efter artikel 54c:

»Kapitel Iva

Kontrol af fiskeri uden fiskerfartoj
Artikel 54d

Fiskeri uden fiskerfartoj

1. Medlemsstaterne sikrer, at fiskeri uden fiskerfartej pa deres omréade og i EU-farvande udgves i overensstemmelse
med mélene og reglerne i den felles fiskeripolitik.

2. Med henblik pa stk. 1 skal medlemsstaterne:

a) indfere en licensordning eller anden alternativ registreringsordning for fysiske og juridiske personer, der udgver
sddanne aktiviteter, og

b) serge for, at mangderne af arter, bestande eller grupper af bestande registreres, og at disse registre indsendes
elektronisk til de kompetente myndigheder.
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3. Fysiske eller juridiske personer, der udgver fiskeri uden fiskerfartgj, eller deres reprasentant registrerer de
fangster, der er omhandlet i stk. 2, litra b), og disse registre skal navnlig indeholde folgende oplysninger:

a) et entydigt fiskedagsidentifikationsnummer

b) den entydige identifikator i det system, der er omhandlet i stk. 2, litra a)

¢) FAO's alfa-3-kode for hver art og det relevante geografiske omrade, hvor fangsterne er taget
d) fangstdatoen

e) fiskeredskabskategorien, hvis det er relevant

f) mangderne af hver art i kilogram levende vagt eller eventuelt maengderne eller antallet af fisk, herunder dem, der
er under den galdende bevarelsesmaessige mindstereferencestorrelse, som en serskilt oplysning

g) hvis det er relevant, de skennede mangder af hver art, der er smidt ud, i kilogram levende vagt eller eventuelt
antallet af fisk.

4. De registreringer, der er omhandlet i stk. 2, litra b), indsendes elektronisk til de kompetente myndigheder mindst
én gang senest 24 timer efter fiskeriets pabegyndelse.

5. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte naermere regler for vejningen af fangster samt for
formatet for og indsendelsen af fangstopgerelsen som omhandlet i stk. 3, idet der, hvis det er nedvendigt, tages
hensyn til de sarlige forhold, der gor sig gaeldende for disse former for fiskeri. Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

51) Artikel 55 affattes saledes:

»Artikel 55

Rekreativt fiskeri

1.  Medlemsstaterne sikrer, at rekreativt fiskeri pd deres omrdde og i EU-farvande udoves pd en made, der er
forenelig med malene og reglerne i den felles fiskeripolitik.

Med henblik herpd skal kystmedlemsstaterne have et elektronisk system til registrering og indberetning af fangster fra
rekreativt fiskeri.

Kystmedlemsstaterne kan anvende et elektronisk system, jf. andet afsnit, der er udviklet pd nationalt plan eller EU-plan.
Hvis en eller flere kystmedlemsstater anmoder herom senest den 10. maj 2024, udvikler Kommissionen et sddant
system. En anmodende medlemsstat gennemferer det system, som Kommissionen har udviklet.

2. Med undtagelse af data for rekreativt fiskeri, der er registreret og indberettet i henhold til stk. 3, og med
forbehold af indsamling af data for rekreativt fiskeri i henhold til forordning (EU) 2017/1004 indsamler kystmedlems-
staterne data om fangster taget af fysiske personer, der udever rekreativt fiskeri efter arter, bestande eller grupper af
bestande, for hvilke fiskerimulighederne fastsettes af Unionen, som er omfattet af en flerdrig plan, eller som er
omfattet af landingsforpligtelsen. Disse data indsamles gennem dataindsamlingssystemer baseret pd en metode, der
fastsaettes af den enkelte kystmedlemsstat og meddeles Kommissionen. Kystmedlemsstaterne sender disse data til
Kommissionen mindst en gang om dret for det foregdende kalenderar.

3. Kystmedlemsstaterne sikrer, at fysiske personer, der udever rekreativt fiskeri, registreres, og at de registrerer og
indberetter deres fangster via et elektronisk system, jf. stk. 1, som folger:

a) dagligt for arter, bestande eller grupper af bestande, der er omfattet af EU-bevarelsesforanstaltninger, som specifikt
finder anvendelse pa rekreativt fiskeri, som f.eks. kvoter, fangstbegransninger og maksimal fangst pr. dag, og
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53)

b) fra den 1. januar 2030 for arter, bestande eller grupper af bestande, for hvilke fiskerimulighederne fastsattes af
Union, eller som er omfattet af en flerdrig plan, eller som er omfattet af landingsforpligtelsen, og for hvilke den
videnskabelige rddgivning fra Den Videnskabelige, Tekniske og @konomiske Komité for Fiskeri (STECF), ICES eller
et tilsvarende videnskabeligt organ viser, at rekreativt fiskeri har en betydelig indvirkning pa fiskeridedeligheden.

Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter vedtage listen over arter, bestande eller grupper af bestande, for hvilke

forste afsnit, litra b), finder anvendelse, og fastsatte hyppigheden af registrering og indberetning af disse fangster. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

4. Fysiske personers registrering og indberetning af fangster fra rekreativt fiskeri kan foretages af en juridisk person
pa deres vegne.

5. Deter forbudt at afsaette eller salge fangster fra rekreativt fiskeri.
6. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter vedtage naermere regler for:
a) indsendelse til Kommissionen af fangstdata indsamlet af medlemsstaterne i henhold til stk. 2 og 3

b) mearkning af redskaber, der anvendes til rekreativt fiskeri, undtagen hindholdte redskaber, pd en enkel og
forholdsmaessig made.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

7. Denne artikel finder anvendelse pd rekreativt fiskeri, herunder fiskeri, der er tilrettelagt af kommercielle
foretagender i turistsektoren og i sektoren for sportskonkurrencer.«

Overskriften til afsnit V affattes siledes:

»AFSNIT V

KONTROL I FORSYNINGSK ADEN:k.

[ afsnit V affattes kapitel I sdledes:

»Kapitel I

Generelle bestemmelser

Artikel 56

Principper for kontrol af afsaetning

1. Hver medlemsstat er ansvarlig for pé sit omrade at kontrollere anvendelsen af reglerne i den felles fiskeripolitik
pa alle trin i afsetningen af fiskevarer og akvakulturprodukter fra det trin, hvor de bringes i omsztning til detailsalget,
herunder transport. Medlemsstaterne treffer navnlig foranstaltninger for at sikre, at fiskevarer, der er under den
geldende bevarelsesmassige mindstereferencestorrelse, og som er omfattet af landingsforpligtelsen i artikel 15 i
forordning (EU) nr. 1380/2013, kun anvendes til andre formal end konsum, medmindre andet er fastsat i andre regler

i den feelles fiskeripolitik.
2. Nar der er fastsat en minimumssterrelse for en given art i EU-lovgivningen, skal de operaterer, der har ansvaret

for keb, salg, oplagring eller transport, kunne dokumentere det relevante geografiske oprindelsesomrade for
produkterne.

Artikel 56a

Sammenszatning af partier af visse fiskevarer og akvakulturprodukter

1.  Fiskevarer og akvakulturprodukter fra fangst eller host samles i partier, inden de bringes i omsatning.
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2. Et parti af fiskevarer eller et parti af akvakulturprodukter, der er omfattet af kapitel 3 i den kombinerede
nomenklatur, jf. Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 (*) (»den kombinerede nomenklatur«<) md kun indeholde:

a) fiskevarer af en given art og af samme prasentationsform og fra samme relevante geografiske omrade og samme
fiskerfartoj eller gruppe af fiskerfartgjer eller

b) akvakulturprodukter af en given art, af samme praesentationsform og fra samme akvakulturproduktionsenhed.

3. Uanset stk. 2, og inden de bringes i omsatning, kan mangderne af fiskevarer, der er omfattet af kapitel 3 i den
kombinerede nomenklatur, som samlet udger under 30 kg fiskevarer af forskellige arter, er fra samme relevante
geografiske omrdde og af samme prasentationsform pr. fangstfartej og pr. dag, samles i samme parti.

4. Uanset stk. 2, og inden de bringes i omsatning, kan meangderne af fiskevarer, der er omfattet af kapitel 3 i den
kombinerede nomenklatur, af forskellige arter, som bestér af individer, der er under den geldende bevarelsesmessige
mindstereferencestorrelse, og som stammer fra samme relevante geografiske omradde og samme fangstfartej eller
gruppe af fangstfartgjer, samles i partier til andre formil end konsum.

5. Efter det bringes i omsatning, kan et parti af fiskevarer eller akvakulturprodukter, der er omfattet af kapitel 3 i
den kombinerede nomenklatur, kun samles med et andet parti eller opdeles, hvis det parti, der skabes ved samlingen,
eller de partier, der skabes ved opdelingen, opfylder folgende betingelser:

a) de sporbarhedsoplysninger, der er anfert i artikel 58, stk. 5, gives for det eller de nye partier

b) den operater, der er ansvarlig for at bringe det eller de nyligt skabte partier i omsetning, opbevarer og kan
fremlaegge oplysninger om sammensatningen af det eller de nyligt skabte partier, navnlig oplysningerne
vedrerende hvert af de partier af fiskevarer eller akvakulturprodukter, som det indeholder, og mangderne af
fiskevarer eller akvakulturprodukter fra hvert af partierne, der udger det eller de nye partier.

6.  Denne artikel finder ikke anvendelse pa prydfisk, prydkrebsdyr, prydbleddyr eller prydalger.

Artikel 57

Falles handelsnormer

1. Medlemsstaterne sikrer, at de fiskevarer og akvakulturprodukter, der er omfattet af felles handelsnormer, gores
tilgeengelige pd markedet i overensstemmelse med navnte normer. Medlemsstaterne gennemforer kontroller for at
sikre en sddan efterlevelse.

Disse kontroller kan foretages i hvert af forsyningskadens led, herunder i transport- og cateringleddet.

2. Operatgrer i alle forsyningskadens led med ansvar for keb, salg, oplagring eller transport af partier af fiskevarer
og akvakulturprodukter skal kunne dokumentere, at fiskevarerne og akvakulturprodukterne overholder de felles
handelsnormer, for sd vidt det er relevant.

Artikel 58

Sporbarhed

1. Med forbehold af sporbarhedskravene i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002 (**) samles
fiskevarer og akvakulturprodukter i partier af operateren og skal vaere sporbare i alle produktions-, forarbejdnings- og
distributionsled fra fangst eller hest til detailsalg.

2. Partier af fiskevarer eller akvakulturprodukter, der gores tilgeengelige p& markedet, eller som sandsynligvis vil
blive gjort tilgaengelige pd markedet, skal forsynes med passende markning for at sikre, at hvert enkelt parti kan
spores.
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3. Medlemsstaterne kontrollerer, at operatorerne har etableret systemer og procedurer til at identificere alle
operatgrer, fra hvilke de har modtaget partier af fiskevarer og akvakulturprodukter, samt hvem disse varer og
produkter er blevet leveret til. Disse oplysninger stilles til radighed for de kompetente myndigheder pd deres
anmodning.

4. Partier af fiskevarer eller akvakulturprodukter, der er omfattet af kapitel 3, position 1604 og 1605 i kapitel 16 og
underposition 1212 21 i kapitel 12 i den kombinerede nomenklatur, skal ledsages af et minimum af oplysninger i
overensstemmelse med henholdsvis denne artikels stk. 5, 10 og 11.

5. For partier af fiskevarer eller akvakulturprodukter, der er omfattet af kapitel 3 i den kombinerede nomenklatur,
gores mindst folgende oplysninger tilgaengelige:

a) identifikationsnummeret for hvert parti
b) for sé vidt angér varer og produkter, der ikke er importeret til Unionen:

i) for alle fiskevarer i partiet, det eller de entydige fangstrejseidentifikationsnumre eller det eller de unikke
fiskedagsidentifikationsnumre, eller

ii) for alle akvakulturprodukter i partiet, producentens eller akvakulturproduktionsenhedens navn og
registreringsnummer

¢) for sd vidt angdr importerede varer og produkter:

i) for alle fiskevarer, der indgdr i partiet, IMO-nummeret eller, hvis det ikke er relevant, en anden entydig
fartgjsidentifikator for fangstfartajet eller -fartojerne, hvis det er relevant, og nummeret eller numrene pd den
eller de fangstattester, der er indsendt i henhold til forordning (EF) nr. 1005/2008, hvis det er relevant, eller

ii) for alle akvakulturprodukter i partiet, akvakulturproduktionsenhedens navn og, hvis det er tilgengeligt,
registreringsnummer

d) FAO alpha-3-koden for arten og det videnskabelige navn

e) det eller de relevante geografiske omrader for fiskevarer fanget pa havet eller fangst- eller produktionsomradet for
fiskevarer fanget i ferskvand og for akvakulturprodukter, jf. artikel 38, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1379/2013

f) for fiskevarer, fiskeredskabskategorien, jf. forste kolonne i bilag III til forordning (EU) nr. 1379/2013
g) datoen eller datoerne for fangst af fiskevarer eller datoen eller datoerne for hest af akvakulturprodukter
h) meangderne i kilogram udtrykt i nettovagt eller eventuelt antallet af fisk

i) hvis fiskevarer, der er under den gzldende bevarelsesmassige mindstereferencestarrelse, findes i partiet, serskilte
oplysninger om meangderne i kilogram udtrykt i nettovaegt eller antallet af fisk under den bevarelsesmaessige
mindstereferencestorrelse

j) for fiskevarer eller akvakulturprodukter, der er omfattet af de felles handelsnormer, de oplysninger, der kraves for
at overholde disse normer.

6.  Operatgrer i alle produktions-, forarbejdnings- og distributionsled fra fangst eller hest til detailsalg sikrer for
hvert parti af fiskevarer eller akvakulturprodukter, der er omfattet af kapitel 3 i den kombinerede nomenklatur, at
oplysningerne i stk. 5:

a) opbevares, og

b) stilles til radighed digitalt for operateren, til hvem fiskevarerne eller akvakulturprodukterne leveres, og, efter
anmodning, for de kompetente myndigheder.

7. Medlemsstaterne samarbejder indbyrdes for at sikre, at de oplysninger, som er omhandlet i stk. 5, er tilgaengelige
for de ansvarlige myndigheder i en anden medlemsstat end den, hvor fiskevarerne eller akvakulturprodukterne er
blevet samlet i partier, eller hvortil de er blevet importeret, navnlig ndr oplysningerne gives ved hjlp af et identifikati-
onsvarktej som sdsom en stregkode, en mikrochip eller lignende anordning eller markningssystem.
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8.  Medlemsstaterne kan fritage sma mengder af fiskevarer, der salges direkte til forbrugerne fra fangstfartgjer, fra
operatgrer, der fisker uden fiskerfartgj, eller fra ferskvandsfiskerioperatorer, for kravene i denne artikel, hvis varerne
kun bruges til eget konsum, og hvis mangden ikke overstiger 10 kg. fiskevarer pr. forbruger pr. dag. For laks (Salmo
salar), der fanges i Dstersgen, er denne taerskel to fisk pr. forbruger pr. dag.

Medlemsstaterne kan fritage smd mangder akvakulturprodukter, der salges direkte til forbrugerne fra en akvakultur-
produktionsenhed, for kravene i denne artikel, hvis produkterne kun bruges til eget konsum, og hvis mangden ikke
overstiger 10 kg akvakulturprodukter pr. forbruger pr. dag.

9.  Kommissionen foretager en undersggelse af gennemferlige sporbarhedssystemer og -procedurer, herunder
minimumssporbarhedsoplysninger, for fiskevarer og akvakulturprodukter, der er omfattet af position 1604 og 1605 i
kapitel 16 i den kombinerede nomenklatur med henblik pé at fastleegge de naermere regler for sddanne varer og
produkter. Undersegelsen skal omfatte en analyse af tilgeengelige digitale losninger eller metoder, der opfylder kravene
til sporbarhed i denne forordning, samtidig med at der tages hensyn til indvirkningen pd smé operataorer.

10.  Kommissionen vedtager i overensstemmelse med artikel 119a delegerede retsakter, som supplerer denne
forordning vedrerende sporbarhedskravene for partier af fiskevarer og akvakulturprodukter, der er omfattet af
position 1604 og 1605 i kapitel 16 i den kombinerede nomenklatur, herunder anvendelse af digitale systemer pé
grundlag af resultaterne af den undersogelse, der er foretaget i overensstemmelse med narvarende artikels stk. 9.
Disse krav finder anvendelse fra den 10. januar 2029.

11.  Kommissionen vedtager i overensstemmelse med artikel 119a delegerede retsakter, som supplerer denne
forordning vedrgrende sporbarhedskravene for partier af og sammensatning af partier af fiskevarer og akvakultur-
produkter, der er omfattet af underposition 121221 i kapitel 12 i den kombinerede nomenklatur, herunder
anvendelse af digitale systemer. Disse krav finder anvendelse fra den 10. januar 2029.

12.  Kommissionen tillegges i overensstemmelse med artikel 119a befojelser til at vedtage delegerede retsakter
vedrerende:

a) tekniske mindstekrav for registrering og overforsel af de oplysninger, der er omhandlet i stk. 5, i henhold til stk. 6

b) metoder til meerkning af partier og den fysiske anbringelse af sporbarhedsoplysninger péd partier af fiskevarer og
akvakulturprodukter

¢) yderligere samarbejde mellem medlemsstaterne om adgangen til de oplysninger, der ledsager et parti

d) sporbarhedskravene for partier af fiskevarer eller akvakulturprodukter, der er omfattet af kapitel 3 i den
kombinerede nomenklatur, der indeholder flere arter som omhandlet i artikel 56a, stk. 3 og 4, og for partier af
fiskevarer eller akvakulturprodukter, der er omfattet af kapitel 3 i den kombinerede nomenklatur, der
fremkommer ved sammenlagning eller opdeling af forskellige partier som omhandlet i artikel 56a, stk. 5

¢) oplysningerne om det relevante geografiske omrade.

13.  Denne artikel finder ikke anvendelse pa prydfisk, prydkrebsdyr, prydbleddyr eller prydalger.

(*) Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den felles toldtarif
(EFTL 256 af 7.9.1987, s. 1).

(**) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om generelle principper og krav
i fodevarelovgivningen, om oprettelse af Den Europwiske Fedevaresikkerhedsautoritet og om procedurer
vedrerende fadevaresikkerhed (EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1).«

54) Artikel 59, stk. 2 og 3, affattes séledes:

»2.  Keberen af fiskevarerne ved forste salg skal vaere registreret hos de kompetente myndigheder i den medlemsstat,
hvor det forste salg finder sted. Af hensyn til registreringen skal hver keber veare identificeret med sit momsnummer,
sit skatteregistreringsnummer eller en anden entydig identifikator i de nationale databaser.
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3. Denne artikel finder ikke anvendelse pé forbrugere, der keber fiskevarer, som herefter ikke bringes i omsztning,
men kun bruges til eget konsum, forudsat at disse meengder ikke overstiger 10 kg fiskevarer pr. forbruger pr. dag. For
laks (Salmo salar), der fanges i @stersgen, er denne teerskel to fisk pr. forbruger pr. dag.«

Artikel 60 affattes sdledes:

»Artikel 60

Vejning af fiskevarer

1. Medlemsstaterne sgrger for, at alle mangder af fiskevarer straks efter landing i en medlemsstat vejes pr. art af
operatorer, jf. stk. 5, pd vejningssystemer, der er godkendt af de kompetente myndigheder, inden disse varer oplagres,
transporteres eller bringes i omsztning.

Forere af tredjelandsfiskerfartgjer, der lander fiskevarer i Unionen, skal overholde galdende vejningsregler for forere af
EU-fiskerfartojer.

2. Ttilfelde af landinger uden for Unionen og med forbehold af gaeldende specifikke bestemmelser, der er fastsat
navnlig i baredygtige fiskeripartnerskabsaftaler eller i bererte tredjelandes ret, sikrer forere af EU-fiskerfartgjer eller
deres reprasentanter, at alle maengder af fiskevarer vejes, sd vidt muligt straks efter landing, og inden disse varer
oplagres, transporteres eller bringes i omsatning.

3. Uanset stk. 1 og med forbehold af Kommissionens godkendelse ved gennemforelsesretsakter kan de
medlemsstater, hvori fiskevarerne landes, tillade, at disse varer vejes pd vejningssystemer, der er godkendt af de

kompetente myndigheder:

a) ved landing i overensstemmelse med en provetagningsplan vedtaget i henhold til stk. 10, uanset om fiskevarerne er
sorterede eller usorterede

b) om bord, i tilfelde af sorterede fiskevarer, forudsat at disse varer vejes ved landing i overensstemmelse med en
provetagningsplan vedtaget i henhold til stk. 10. Flagmedlemsstaten er ansvarlig for at indremme undtagelsen til
de fangstfartejer, der forer dens flag, og for at sikre, at vejningssystemerne om bord er godkendt

) efter transport til et bestemmelsessted pd den medlemsstats omrdde, hvor landingen har fundet sted, i
overensstemmelse med en kontrolplan vedtaget i henhold til stk. 10, uanset om fiskevarerne er sorteret eller
usorteret

d) efter transport fra den medlemsstat, hvor fiskevarerne blev landet, til et bestemmelsessted pd en anden
medlemsstats omrade i overensstemmelse med et felles kontrolprogram vedtaget i henhold til stk. 10 og efter
aftale mellem de berorte medlemsstater, uanset om fiskevarerne er sorteret eller usorteret.

4. Fartejsforere sikrer, at alle meengder af fiskevarer, der landes, vejes af en i stk. 5 omhandlet operater.

5. Vejningen udferes af en operatgr, som skal vare en registreret kaber, en registreret auktion, en producentorga-
nisation eller enhver anden fysisk eller juridisk person, herunder den fartgjsforer, som er godkendt af de kompetente
myndigheder til at udfere vejningen. Den operater, der udferer vejningen, er ansvarlig for vejningens nejagtighed.
Operatorer, der vejer fiskevarer, udfylder et vejningsregister for hver landing. De skal opbevare vejningsregistre i tre ar.

6.  Medlemsstaterne sikrer, at de i stk. 5 omhandlede operaterer har tilstraekkeligt udstyr til at udfere vejningen.

7. Vejningsregistrene overfores straks til fartgjsforeren og, for sd vidt det er relevant, til fragtfereren. De bruges til
udfyldelsen af landingsopgerelsen og, for sd vidt det er relevant, transportdokumentet.

Uanset dette stykkes forste afsnit anvendes resultatet af en sddan vejning for fiskevarer, der vejes af en embedsmand i
overensstemmelse med stk. 9, til udfyldelse af landingsopgerelsen og, hvis det er relevant, transportdokumentet.
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8.  Medlemsstaterne kan kraeve, at de i stk. 5 omhandlede operaterer regelmassigt eller efter anmodning indsender
vejningsregistre til deres kompetente myndigheder.

9.  En medlemsstats kompetente myndigheder kan krave, at alle mangder af fiskevarer, der landes i denne
medlemsstat, vejes af eller vejes under overvarelse af medarbejdere fra myndighederne, inden fiskevarerne
transporteres vak fra landingsstedet.

10. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter vedtage provetagningsplaner, kontrolplaner og felles
kontrolprogrammer, jf. denne artikels stk. 3, litra a), b), ¢) og d). Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersggelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

Folgende artikel indsettes:
»Artikel 60a

Naermere regler om vejning
1.  Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter vedtage regler for:

a

=

fastleggelse af vejningsprocedurer

=

vejningsregistre, herunder opbevaring af nevnte registre

o
~

klokkeslet for vejning

&

vejningssystemer, herunder vejningssystemer til kontrolformal

o
~

vejning af frosne fiskevarer

Rew)

fratreekning for is- og vandindhold
g) de kompetente myndigheders adgang til vejningssystemer og vejningsregistre.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

2. Kommissionen tilleegges i overensstemmelse med artikel 119a befojelser til at vedtage delegerede retsakter, som
supplerer denne forordning ved at fastsatte serlige regler for vejning af bestemte pelagiske arter. Disse regler kan
vedrore:

a

=

vejning af fangster af sild, makrel, blahvilling og hestemakrel

=

havnene, hvor vejningen foretages

o
~

de oplysninger, der skal sendes til de kompetente myndigheder inden anleb af havn

&

losning

(¢
~

fiskerilogbogen

Re)

offentlige vejeanlag

g) private vejeanleg

h) vejning af frosset fisk

i) opbevaring af vejningsregistre

j) salgsnota og overtagelseserklaering
k) krydskontroller

1) overvdgning af vejningen.«

Artikel 61 udgér.

Artikel 62 affattes saledes:

»Artikel 62

Udfyldelse og indsendelse af salgsnotaer

1.  Registrerede kobere, registrerede auktioner eller producentorganisationer, som medlemsstaterne har godkendt,
skal elektronisk registrere de oplysninger, der er omhandlet i artikel 64, stk. 1, og senest 48 timer efter det forste salg
indsende en salgsnota med sddanne oplysninger til de kompetente myndigheder i den medlemsstat, pd hvis omride
det forste salg finder sted. Disse kebere, auktioner eller producentorganisationer er ansvarlige for, at salgsnotaen er
korrekt.

50105
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2. Hvis den medlemsstat, pa hvis omrade det forste salg finder sted, ikke er flagmedlemsstaten for det pdgaldende
fangstfartej, skal den sikre, at salgsnotaen straks efter modtagelse indsendes elektronisk i kopi til de kompetente
myndigheder i flagmedlemsstaten.

3. Hvis det forste salg af fiskevarer ikke finder sted i den medlemsstat, hvor varerne er landet, skal den medlemsstat,
pa hvis omrade det forste salg finder sted, sikre, at salgsnotaen straks efter modtagelse indsendes elektronisk i kopi til
de kompetente myndigheder i de medlemsstater, pd hvis omrade de pageldende fiskevarer er landet.

4. Hvis det forste salg finder sted uden for Unionen, fremsender EU-fangstfartgjets forer eller en reprasentant for
foreren senest 48 timer efter det forste salg elektronisk salgsnotaen eller et andet tilsvarende dokument med lige sd
omfattende oplysninger i kopi til den kompetente myndighed i flagmedlemsstaten.

5. Hvis salgsnotaen ikke svarer til fakturaen eller et andet tilsvarende dokument som omhandlet i artikel 218
og 219 i Radets direktiv 2006/112/EF (¥), traeffer den berorte medlemsstat de nedvendige foranstaltninger til at sikre,
at oplysningerne om mangderne og om prisen uden afgift for vareleverancerne til keberen er de samme som dem,
der er anfort i fakturaen.

6. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsaette naermere regler for:
a) registrering af kebere

b) salgsnotaernes format

¢) elektronisk registrering og indsendelse af salgsnotaer.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

(*) Rédets direktiv 2006/112/EF af 28. november 2006 om det felles merveerdiafgiftssystem (EUT L 347 af
11.12.2006, s. 1).«

Artikel 63 udgér.

Artikel 64, 65 og 66 affattes sdledes:
»Artikel 64

Salgsnotaers indhold

1. Salgsnotaerne omhandlet i artikel 62 skal have et entydigt identifikationsnummer og skal indeholde folgende
data:

a) det entydige fangstrejseidentifikationsnummer

b) CFR-nummeret eller, hvis dette nummer ikke er tilgengeligt, et andet fangstfartejsidentifikationsnummer og
fangstfartgjets navn

¢) landingshavnen eller landingsstedet og datoen for afslutning af landingen

d) navnet pd operateren eller foreren af fangstfartajet og navnet pa selger, hvis det ikke er samme person

e) navnet pa keber og dennes momsnummer, skatteregistreringsnummer eller en anden entydig identifikator
f) FAO’s alfa-3-kode for hver art og det relevante geografiske omrédde, hvor fangsterne er taget

g) mangderne af hver art i produktvegt fordelt efter prasentationsform og forarbejdningsstand eller eventuelt
antallet af fisk

h) for alle varer eller produkter, som der er fastsat felles handelsnormer for, den individuelle storrelse eller vaegt,
starrelsesklassen, prasentationsformen og friskheden, for sd vidt det er relevant
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i) for fiskevarer, der er under den galdende bevarelsesmaessige mindstereferencestorrelse, maengderne i kilogram
udtrykt i nettovaegt eller eventuelt antallet af fisk

j)  navnet eller et identifikationsnummer pé den operater, der er omhandlet i artikel 60, stk. 5

k) stedet og datoen for salget

) hvor det er muligt, referencenummeret og fakturadatoen og i givet fald salgskontrakten

m) i givet fald henvisning til overtagelseserkleeringen, jf. artikel 66, eller transportdokumentet, jf. artikel 68
n) prisen, ekskl. afgifter, og valuta

o) fiskevarernes pataenkte anvendelse til f.eks. konsum eller som animalske biprodukter, hvis denne kendes.
2. Uanset stk. 1 skal salgsnotaen ved fiskeri uden fiskerfartgj mindst indeholde felgende oplysninger:

a) den entydige identifikator i systemet omhandlet i artikel 54d, stk. 2, litra a)

b) det eller de entydige fiskedagsidentifikationsnumre

¢) oplysningerne i neerverende artikels stk. 1, litra e), f), g), h), i), k), I), m), n) og o).

Artikel 65

Fritagelse for salgsnotakrav

Artikel 62 og 64 finder ikke anvendelse pé en forbruger, der kaber fiskevarer, som ikke overstiger 10 kg. pr. dag, som
herefter ikkesalges, men kun bruges til eget konsum. For laks (Salmo salar), der fanges i @stersgen, er denne taerskel to
fisk pr. forbruger pr. dag.

Artikel 66

Udfyldelse og indsendelse af overtagelseserklering

1. Huvis fiskevarer er bestemt til salg pd et senere tidspunkt, skal operaterer, som er ansvarlige for at oplagre
fiskevarer, der er landet i en medlemsstat, elektronisk registrere de oplysninger, der er omhandlet i stk. 4, og
elektronisk indsende en overtagelseserklaring med de pagaldende oplysninger senest 24 timer efter landingen til de
kompetente myndigheder i den medlemsstat, pd hvis omrdde overtagelsen finder sted. Neevnte operaterer er
ansvarlige for overtagelseserklaringens nejagtighed.

2. Hvis den medlemsstat, pd hvis omrdde overtagelsen finder sted, ikke er flagmedlemsstaten for det fiskerfarte;j,
der har landet fisken, skal den sikre, at overtagelseserklaeringen straks efter modtagelse indsendes elektronisk i kopi til
de kompetente myndigheder i flagmedlemsstaten.

3. Hvis overtagelsen finder sted uden for Unionen, skal EU-fiskerfartgjets forer eller en reprasentant for fgreren
senest 48 timer efter overtagelsen elektronisk fremsende overtagelseserkleeringen eller et andet tilsvarende dokument

med lige s& omfattende oplysninger i kopi til den kompetente myndighed i flagmedlemsstaten.

4. Denistk. 1 omhandlede overtagelseserklaering skal have et entydigt identifikationsnummer og mindst indeholde
folgende oplysninger:

a) det entydige fangstrejseidentifikationsnummer

b) CFR-nummeret eller, hvis dette nummer ikke er tilgaengeligt, et andet fangstfartgjsidentifikationsnummer og
fangstfartgjets navn

¢) landingshavnen eller landingsstedet og datoen for afslutning af landingen
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6.

navnet pd fangstfartgjets operater eller forer
FAOQ’s alfa-3-kode for hver art og det relevante geografiske omrdde, hvor fangsterne er taget

meangderne af hver oplagret art i kilogram produktvagt fordelt efter typen af presentationsform og forarbejd-
ningsstand eller eventuelt antallet af fisk

navnet eller et identifikationsnummer pa den operater, der er omhandlet i artikel 60, stk. 5
navnet og adressen pé de anlag, hvor varerne er oplagret, og deres entydige identifikator
i givet fald henvisning til transportdokumentet, jf. artikel 68

for fiskevarer, der er under den galdende bevarelsesmassige mindstereferencesterrelse, mangderne i kilogram
udtrykt i nettovaegt eller eventuelt antallet af fisk.

Uanset stk. 4 skal overtagelseserkleringen ved fiskeri uden fiskerfartgj mindst indeholde folgende oplysninger:
den entydige identifikator i systemet omhandlet i artikel 54d, stk. 2, litra a)
det eller de entydige fiskedagsidentifikationsnumre
oplysningerne i nerverende artikels stk. 4, litra e), f), h), i) og j).

Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsette naermere regler for overtagelseserkleringens format

og indsendelse heraf. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

Artikel 67 udgér.

Artikel 68 affattes sdledes:

»Artikel 68

Transport af fiskevarer og udfyldelse og indsendelse af transportdokumentet

1.

Hvis fiskevarer transporteres inden deres forste salg, herunder i de tilflde, der er omhandlet i artikel 60, stk. 3,

litra ¢) og d), eller inden deres forste salg i et tredjeland, ledsages de af et transportdokument, som angiver de
transporterede varer og mangder.

2.

Inden den i stk. 1 omhandlede transport pdbegyndes, indsender fragtfereren transportdokumentet elektronisk til

de kompetente myndigheder i flagmedlemsstaten, landingsmedlemsstaten, transitmedlemsstaten eller -staterne og
bestemmelsesmedlemsstaten for fiskevarerne, for sd vidt det er relevant.

3.

4.

Fragtfereren er ansvarlig for transportdokumentets ngjagtighed.

Det i stk. 1 omhandlede transportdokument skal have et entydigt identifikationsnummer og skal mindst

indeholde folgende oplysninger:

partiets eller partiernes bestemmelsessted eller -steder og adresse eller adresser og transportkeretgjets og
fragtforerens identifikation

det eller de entydige fangstrejseidentifikationsnumre

CFR-nummeret eller, hvis dette nummer ikke er tilgangeligt, et andet fangstfartgjsidentifikationsnummer og
fangstfartgjets navn

FAO’s alfa-3-kode for hver art og det relevante geografiske omréde, hvor fangsterne er taget

mangderne af hver transporteret art i kilogram produktvaegt fordelt efter praesentationsform og forarbejdnings-
tilstand eller eventuelt antallet af fisk og efter bestemmelsessteder, for sa vidt det er relevant
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f) navnet eller et identifikationsnummer pa den operater, der er omhandlet i artikel 60, stk. 5, hvis det er relevant

g) modtagerens eller modtagernes navn eller navne, entydige identifikator eller identifikatorer og adresse eller
adresser

h) stedet, datoen og klokkeslettet for lastning

i) for fiskevarer, der er under den gzldende bevarelsesmaessige mindstereferencestorrelse, maengderne i kilogram
udtrykt i nettovaegt eller eventuelt antallet af fisk.

5. Uanset stk. 4 skal transportdokumentet ved fiskeri uden fiskerfartgj mindst indeholde folgende oplysninger:
a) den entydige identifikator i systemet omhandlet i artikel 54d, stk. 2, litra a)

b) det eller de entydige fiskedagsidentifikationsnumre

¢) oplysningerne i neerverende artikels stk. 4, litra a), d), €), g), h) og i).

6.  Medlemsstaternes kompetente myndigheder kan indremme fritagelse for forpligtelsen i stk. 1 og 2, hvis
fiskevarerne transporteres inden for et havneomréde eller hgjst 25 km vaek fra landingsstedet.

7. Nar fiskevarer, der er erkleret solgt i en salgsnota, transporteres til et andet sted end landingsstedet, skal
fragtforeren kunne bevise, at der har fundet salg sted.

8. Medlemsstaterne kan fastsette, at fragtfererens forpligtelser og ansvar i henhold til stk. 2, 3, og 7 finder
anvendelse for enhver anden operator.

9.  Det transportdokument, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, kan erstattes af landingsopgerelsen i kopi, jf.
artikel 23, eller et tilsvarende dokument, som vedrarer de transporterede meangder af fiskevarer, forudsat at det
dokument, der erstatter transportdokumentet, indeholder de samme oplysninger, som er fastsat ved nearvarende
artikels stk. 4 og 5, hvis det er relevant.

10.  Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte nermere regler for transportdokumentets format og
indsendelse heraf. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

63) Afsnit V, kapitel III, udgar.
64) Iartikel 71 foretages folgende andringer:
a) Stk. 1, litra a), affattes saledes:

»a) observationer af fiskerfartojer foretaget af inspektionsfartejer, overvigningsfly eller andre
overvagningsmidler.

b) Stk. 3 affattes sdledes:

»3.  Hvis observationen eller sporingen vedrerer et fiskerfartej fra en anden medlemsstat eller et tredjeland, og
hvis oplysningerne ikke svarer til andre oplysninger, som kystmedlemsstaten har til rddighed, og hvis den
pagzldende kystmedlemsstat ikke er i stand til at traeffe yderligere foranstaltninger, registrerer den sine resultater i
en overvagningsrapport og sender den straks, om muligt elektronisk, til flagmedlemsstaten eller til det berorte
tredjeland. Séfremt der er tale om et tredjelandsfartej, skal overvagningsrapporten ogséd sendes til Kommissionen
og til EFCA .«

c) Stk. 5 affattes sdledes:

»5.  Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte regler for overvdgningsrapportens format og
indhold. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

65) Artikel 73 endres sdledes:
a) Stk. 1 og 2 affattes sdledes:
»1.  Hvis der i henhold til traktaten er oprettet en EU-kontrolobservatgrordning, skal kontrolobservaterer om
bord pa fiskerfartgjer, der er udpeget af medlemsstaterne, kontrollere, om fiskerfartgjet overholder reglerne i den

feelles fiskeripolitik. De skal udfere alle opgaverne i observaterordningen og iser registrere fartgjets fiskeri og
undersgge relevante dokumenter.
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2. Kontrolobservaterer
a) skal vare kvalificerede til deres opgaver og uddannes regelmaessigt af medlemsstaterne eller eventuelt EFCA
b) skal veere uathaengige af ejeren, licensindehaveren, fartgjsforeren af fiskerfartejet og besetningsmedlemmerne
¢) md ikke have nogen gkonomisk tilknytning til operateren
d) skal udfere deres opgaver uden forskelsbehandling
e) skal vaere udstyret med en tovejskommunikationsanordning, der er uath@ngig af fartejet pd havet.«

b) Stk. 4 affattes sdledes:
»4.  Hvis en kontrolobservater bemarker en alvorlig overtradelse, herunder en handling, der p& nogen méde
hindrer kontrolobservataren i at udfere sit arbejde, underretter vedkommende straks de kompetente myndigheder
i flagmedlemsstaten.«

¢) Stk. 8 og 9 affattes sdledes:
»8.  Flagmedlemsstaterne afholder alle udgifter til kontrolobservaterordningen i henhold til denne artikel. I
overensstemmelse med artikel 39 i forordning (EU) nr. 1380/2013 kan medlemsstaterne krave, at operaterer af

fiskerfartojer, der forer deres flag, og som er involveret i det pageldende fiskeri, bidrager til at dakke disse
udgifter, med forbehold af stk. 2, litra b).

9.  Kommissionen tilleegges i overensstemmelse med artikel 119a befojelser til at vedtage delegerede retsakter
vedrerende:

a) den metode, der skal anvendes til at identificere fartgjer med henblik pé anvendelsen af en kontrolobserva-
terordning

b) observaterrapporternes indhold og format

¢) det kommunikationssystem, kontrolobservatgrerne skal anvende

d) reglerne vedrerende kontrolobservatgrernes sikkerhed om bord pé fartajer

e) foranstaltninger, der skal sikre kontrolobservatorernes uathangighed, herunder ordninger for deres aflonning
f) kontrolobservatgrernes opgaver, herunder ved mistanke om en alvorlig overtradelse

g) minimumskrav til kontrolobservaterernes kvalifikationer og uddannelse.«

66) Iafsnit VII affattes kapitel I sdledes:

»Kapitel I

Generelle bestemmelser

Artikel 74

Gennemforelse af inspektioner

1. Medlemsstaterne opretter og ajourfarer en fortegnelse over de embedsmeend, der er ansvarlige for at gennemfare
inspektioner.

2. Embedsmandene skal udfere deres opgaver i overensstemmelse med EU-retten. De skal forberede og
gennemfore inspektioner uden forskelsbehandling pd havet, langs kysten, i havne og pd landingssteder, under
transport, pa forarbejdningssteder og i forsyningskaden for fiskevarerne.
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3. Embedsmandene kontrollerer, at de aktiviteter, der udferes af operatererne og fartejsforerne, udferes i
overensstemmelse med reglerne i den falles fiskeripolitik, herunder navnlig:

a) at de fiskevarer, der opbevares om bord, oplagres, transporteres, omlades, overferes, landes, forarbejdes eller
afsettes, er lovlig, og at dokumentationen eller de elektroniske overforsler i den forbindelse er nejagtige

b) at de fiskeredskaber, der bruges til fiskeri efter mélarterne og bifangstarterne, til de fangster, der opbevares om
bord, er lovlige, og at andre pdkravede tekniske foranstaltninger til bevarelse af fiskeressourcerne og beskyttelse af
marine gkosystemer overholdes

¢) atudstyr til bjergning af fiskeredskaber, jf. artikel 48, findes om bord
d) stuveplanen og den separate stuvning af arter, hvis det er relevant

e) mearkning og identifikation af fartejer og redskaber

f) oplysningerne om maskinen, jf. artikel 40

g) brugen og driften af elektroniske fjernovervigningssystemer og andre elektroniske overvdgningsanordninger, hvis
det er relevant

h) overholdelse af reglerne for kontrolobservatarer, hvis det er relevant.

4. Embedsmandene kan undersege alle relevante omrader, daek og rum. De kan ogsd undersoge fangster, uanset
om de er forarbejdede eller ¢j, alle fiskeredskaber, udstyr, beholdere og pakker, der indeholder fisk eller fiskevarer, og
alle relevante dokumenter eller elektroniske overfersler, som de finder ngdvendige for at kontrollere, at reglerne i den
feelles fiskeripolitik overholdes. De kan udsperge personer, der formodes at have oplysninger om det, inspektionen
vedrerer.

5. Embedsmandene skal have den nedvendige uddannelse til at udfere deres opgaver.

6. Embedsmandene gennemferer inspektionerne pd en sddan maéde, at de forstyrrer fartojet eller transport-
koretojet og dets aktiviteter samt oplagringen, forarbejdningen og afsetningen af fangst mindst muligt. De skal s vidt
muligt forhindre enhver forringelse af fangsten under inspektionen.

7. De kompetente myndigheder i medlemsstaterne skal have indfert procedurer til sikring af, at klager vedrgrende
gennemforelsen af inspektioner undersages korrekt.

8.  Hvis en embedsmand, der foretager en inspektion, har grund til at tro, at et fiskerfartej udever fiskeri med brug
af tvangsarbejde som defineret i artikel 2 i Den Internationale Arbejdsorganisations (ILO’s) konvention nr. 29 om
tvangsarbejde, underretter den pdgzldende embedsmand alle andre relevante myndigheder i den péagealdende
medlemsstat.

9.  Under forudsetning af at der er aftalt passende ordninger med flagmedlemsstaten, kan kystmedlemsstater
indbyde embedsmand fra den pageldende medlemsstats kompetente myndigheder til at deltage i inspektioner af
fiskerfartejer, der forer den pageldende medlemsstats flag, nir sddanne fartgjer fisker i kystmedlemsstatens farvande
eller lander fangster i dens havne eller pa dens landingssteder.

10.  Medlemsstaterne benytter sig af en risikobaseret tilgang til udvelgelse af emner til inspektion. For fiskeri, der er
omfattet af serlige kontrol- og inspektionsprogrammer, jf. artikel 95, fastlegges denne tilgang i overensstemmelse
med den harmoniserede metode, som medlemsstaterne har fastlagt i samarbejde med EFCA.

11.  Kommissionen tilleegges i overensstemmelse med artikel 119a befgjelser til at vedtage delegerede retsakter, som
supplerer denne forordning ved at fastsatte serlige regler for inspektionernes gennemferelse. Disse regler kan vedrare:

a) embedsmandenes godkendelse og minimumsstandarder for kvalifikationer til at gennemfere inspektion pa havet
eller i land

b) koordineringen af kontrol-, inspektions- og hdndhavelsesaktiviteter mellem medlemsstaterne
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¢) opgaverne for embedsmand, der er bemyndiget til at gennemfare inspektion

d) gennemforelsen af inspektion pa havet og i land.

Artikel 75

Operatorens og fartejsfererens opgaver

1. Operateren og fartejsforeren bistdr og samarbejder med embedsmand om udferelsen af deres opgaver i
forbindelse med inspektion. De sgrger for sikker adgang til fartejet, herunder dets last, transportkeretgjer, beholdere
eller lagerrum, hvor fiskevarerne oplagres, forarbejdes eller afszttes, eller faciliteter, hvor fiskeredskaberne oplagres
eller repareres. De garanterer embedsmandenes sikkerhed og mé ikke hindre embedsmzandene i at udfere deres
opgaver eller true eller forstyrre dem under udferelsen af disse.

2. Kommissionen tilleegges i overensstemmelse med artikel 119a befojelser til at vedtage delegerede retsakter, som
supplerer denne forordning ved at fastsatte regler for operaterers og fartgjsforeres opgaver i forbindelse med
inspektion.

Artikel 76

Inspektionsrapport

1. Embedsmand udarbejder en inspektionsrapport efter hver inspektion og sender den til deres kompetente
myndigheder. Data i denne rapport registreres og overfores elektronisk. Ved inspektion af et fiskerfartgj, der forer en
anden medlemsstats flag, skal inspektionsrapporten i kopi straks sendes elektronisk til den pégealdende
flagmedlemsstat.

Ved inspektion af et fiskerfartgj, der forer et tredjelands flag, skal inspektionsrapporten i kopi straks sendes elektronisk
til det pdgaldende tredjelands kompetente myndigheder. Hvis der konstateres en alvorlig overtradelse, skal
inspektionsrapporten i kopi ogsa sendes til Kommissionen.

Hvis inspektionen gennemferes i farvande eller havne, der herer under en anden medlemsstats jurisdiktion end
inspektionsmedlemsstatens i overensstemmelse med denne forordning eller i et tredjelands farvande eller havne i
henhold til internationale aftaler, skal der elektronisk straks sendes en kopi af inspektionsrapporten til den
pagaldende medlemsstat eller det pagaeldende tredjeland.

2. Embedsmend meddeler deres resultater af inspektionen til operateren eller fartgjsforeren, som har mulighed for
at fremsatte bemarkninger til inspektionen og resultaterne heraf. De pdgaldende bemaerkninger skal afspejles i
inspektionsrapporten. Embedsmeend anferer i fiskerilogbogen, at der er foretaget inspektion.

3. Inspektionsrapporten i kopi fremsendes til operatgren eller fartgjsforeren hurtigst muligt og under alle
omstendigheder senest 15 arbejdsdage efter afslutningen af inspektionen.

4. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte neermere regler for minimumsformatet og indholdet
af inspektionsrapporter, for udfyldelsen og for overferslen af inspektionsrapporter. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

Artikel 77

Inspektions- og overvigningsrapporternes gyldighed

Inspektions- og overvigningsrapporter udarbejdet af EU-kontrollerer, en anden medlemsstats embedsmeend,
Kommissionens tjenestemand eller kompetente myndigheder fra et tredjeland betragtes som gyldigt bevis i
administrative sager eller retssager indledt af en medlemsstat. Med hensyn til dokumentationsveerdi skal inspektions-
og overvagningsrapporter udarbejdet af EU-kontrollgrer, en anden medlemsstats embedsmand eller Kommissionens
tjenestemznd sidestilles med medlemsstaternes inspektions- og overvagningsrapporter.
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Artikel 78

Elektronisk database

1.  Hver medlemsstat opretter og ajourforer en elektronisk database, hvor den uploader alle inspektions- og
overvagningsrapporter vedrerende operatorer, der er etableret pd dens omréde, og fiskerfartgjer, der forer dens flag,
og som udarbejdes af dens embedsmend, samt andre inspektions- og overvdgningsrapporter, der udarbejdes af dens
embedsmand. Kommissionen og EFCA skal have fjernadgang til medlemsstaternes databaser i overensstemmelse med
artikel 110.

2. Hver medlemsstat opbevarer i et elektronisk format inspektions- og overvdgningsrapporter vedrerende
fiskerfartojer, der forer dens flag, og som udarbejdes af tredjelandsembedsmand.

3. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte nermere regler for driften af den elektroniske
database. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

Artikel 79

EU-kontrollorer

1. Medlemsstaterne og Kommissionen fremsender en fortegnelse over embedsmaend til EFCA, som skal medtages
pa fortegnelsen over EU-kontrollgrer. EFCA opbevarer og ajourferer fortegnelsen over EU-kontrollgrer, herunder
medlemsstaternes embedsmand, Kommissionens tjenestemand og EFCA’s embedsmend. EFCA stiller denne
fortegnelse til radighed for Kommissionen og medlemsstaterne.

2. EU-kontrollgrerne kan gennemfore inspektion i overensstemmelse med denne forordning pa medlemsstaternes
omrade og i EU-farvande og pad EU-fiskerfartgjer uden for EU-farvande, jf. dog kystmedlemsstatens primere ansvar.
Ved inspektion pd en medlemsstats omrdde md EU-kontrollgrer, der ikke er udpeget af den pagaldende medlemsstat,
kun gennemfore sddan inspektion under tilstedevarelse af en embedsmand, der er udpeget af den pdgaldende
medlemsstat, og som er ansvarlig for inspektionen, eller efter aftale med den pdgzldende medlemsstat.

3. EU-kontrollgrer kan tildeles folgende opgaver:

a) gennemforelse af de specifikke kontrol- og inspektionsprogrammer, der er vedtaget i overensstemmelse med
artikel 95

b) deltagelse i internationale fiskerikontrolprogrammer, hvor Unionen har pligt til at serge for kontrol.

4. EU-kontrollgrer kan bistd med uddannelsesaktiviteter vedrgrende kontrol og inspektion, herunder uddannelses-
aktiviteter med deltagelse af tredjelandsembedsmand.

5. Med henblik pd udferelsen af deres opgaver og med forbehold af stk. 6 skal EU-kontrollgrerne i samme omfang
og pd samme betingelser som embedsmendene i den medlemsstat, hvor inspektionen finder sted, straks have adgang
til:

a) alle omréder om bord pa EU-fiskerfartgjer og alle andre fartgjer, der udever fiskeri, offentlige lokaler og steder samt
transportmidler, og

b) alle relevante oplysninger og dokumenter, der er nedvendige for, at de kan udfere deres opgaver, navnlig
fiskerilogbeger, fiskerilicenser, certificering af maskineffekt, data fra elektroniske fjernovervagningssystemer,
landingsopgerelser, fangstattester, omladningsopgerelser og salgsnotaer.

6.  EU-kontrollgrerne har ingen politimyndighed eller retshandhavende myndighed uden for deres oprindelses-

medlemsstats omrade eller uden for EU-farvande henhgrende under deres oprindelsesmedlemsstats hgjhedsomrade

eller jurisdiktion.

7. Nar tjenestemand fra Kommissionen eller EFCA, udpeges til EU-kontrollgrer, har de ingen politimyndighed eller
retshdndhavende myndighed.

8.  Kommissionen fastsatter ved gennemforelsesretsakter naermere regler for:

a) underretning af EFCA om EU-kontrollerer
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67)

68

=

69)

70)
71)

72)

b) vedtagelsen og vedligeholdelsen af fortegnelsen over EU-kontrollgrer

¢) underretning af regionale fiskeriforvaltningsorganisationer om EU-kontrollgrer

d) EU-kontrollerernes befgjelser og opgaver

e) EU-kontrollerernes rapporter

f) opfelgning af EU-kontrollgrernes rapporter.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«
Artikel 80, stk. 4, affattes sdledes:

»4.  En medlemsstat kan inspicere EU-fiskerfartgjer, der forer dens eget flag eller en anden medlemsstats flag, i
tredjelandes farvande eller havne i overensstemmelse med internationale aftaler.«

[ afsnit VII affattes overskriften til kapitel III sdledes:

»Procedurer i tilfeelde af en overtradelse«.

Artikel 82 affattes sdledes:
»Artikel 82

Embedsmandenes opgaver i tilfeelde af en overtraedelse

1. Hvis de oplysninger, der indsamles under inspektion, eller andre relevante data eller oplysninger giver
embedsmanden begrundet mistanke om, at der er sket en overtradelse af reglerne i den falles fiskeripolitik, skal
embedsmanden:

a) notere den konstaterede overtradelse i inspektionsrapporten

b) treffe alle nedvendige foranstaltninger til at beskytte bevismaterialet i forbindelse med en sidan konstateret
overtradelse

¢) straks sende inspektionsrapporten til den kompetente myndighed

d) informere den fysiske eller juridiske person, som mistenkes for at have begdet overtradelsen, eller som blev taget
pa fersk gerning i at begd overtradelsen, om, at overtradelsen kan medfere idemmelse af sanktioner og tildeling
af et relevant antal point i overensstemmelse med artikel 92. Dette noteres i inspektionsrapporten.

2. Embedsmandene kan blive om bord pa et fiskerfartej, indtil der er taget de ngdvendige skridt i forbindelse med
undersggelsen som omhandlet i artikel 85. Det samme gealder tilsvarende for inspektion gennemfert pé steder, hvor
der landes, oplagres, forarbejdes eller afsattes fiskevarer eller akvakulturprodukter, samt for inspektion under
transporten af disse produkter. Hvis inspektionen gennemfores pa et keretej, der anvendes til transport af fiskevarer
eller akvakulturprodukter, ma keretojet ikke fortsaette, indtil der er taget de nedvendige skridt i forbindelse med
undersggelsen som omhandlet i artikel 85.«

Artikel 84 udgér.

[ afsnit VII udgdr felgende ord:

»Kapitel IV

Retsforfolgning af overtradelser, der konstateres under inspektion«.

Artikel 85 og 86 affattes sdledes:
»Artikel 85

Retsforfelgning

1. Medlemsstaternes kompetente myndigheder traeffer passende foranstaltninger i overensstemmelse med afsnit
VIII og ivaerksatter straks undersogelsen ved konstatering af en overtradelse under en inspektion gennemfort af dens
embedsmand, andre medlemsstaters embedsmand, EU-kontrollgrer eller tredjelandsembedsmaend, eller hvis
relevante data eller oplysninger giver medlemsstaternes kompetente myndigheder anledning til at formode, at der er
sket en overtraedelse af reglerne i den felles fiskeripolitik, jf. dog artikel 72, artikel 83, stk. 2, og artikel 86.
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2. I tilfelde af en alvorlig overtradelse treffer medlemsstaterne passende umiddelbare foranstaltninger i
overensstemmelse med artikel 91.

Artikel 86

Overdragelse af en retsforfelgning

1.  Den medlemsstat, pd hvis omrdde eller i hvis farvande en overtreedelse er konstateret, kan overdrage
retsforfelgningen af denne overtradelse til de kompetente myndigheder i flagmedlemsstaten eller den medlemsstat,
hvor den person, som mistankes for at have begdet en overtradelse, er statsborger, efter aftale med den pagaldende
medlemsstat, og forudsat at overdragelsen giver bedre muligheder for at opnd det i artikel 89a, stk. 2, omhandlede
resultat.

2. Flagmedlemsstaten kan overdrage retsforfelgningen af en overtradelse til de kompetente myndigheder i den
medlemsstat, der har konstateret denne overtradelse, efter aftale med den pdgzldende medlemsstat, og forudsat at
overdragelsen giver bedre muligheder for at opna det i artikel 89a, stk. 2, omhandlede resultat.«

73) Artikel 87 udgar.

74) Artikel 88 affattes sdledes:
»Artikel 88

Korrigerende foranstaltninger, sifremt landings- eller omladningsmedlemsstaten ikke foretager
retsforfolgning

1. Hyvis landings- eller omladningsmedlemsstaten ikke er den samme som flagmedlemsstaten, og dens kompetente
myndigheder ikke traeffer passende foranstaltninger mod de ansvarlige fysiske eller juridiske personer eller ikke
overdrager retsforfelgningen i overensstemmelse med artikel 86, kan de mangder fisk, der er fanget, smidt ud, landet
eller omladet i strid med reglerne i den felles fiskeripolitik, modregnes i landings- eller omladningsmedlemsstatens
kvote.

2. Kommissionen traffer ved gennemforelsesretsakter afgorelse om de mangder fisk, der skal modregnes i
landings- eller omladningsmedlemsstatens kvote, efter at Kommissionen har hert de pdgaldende medlemsstater.

3. Huvis landings- eller omladningsmedlemsstaten ikke leengere rader over en tilsvarende kvote, anvendes artikel 37.
Med henblik herpd anses de mangder fisk, der er fanget, smidt ud, landet eller omladet i strid med reglerne i den felles
fiskeripolitik, for at vere lig med omfanget af den skade, der er péfort flagmedlemsstaten, som omhandlet i nevnte
artikel.«

75) Afsnit VIII affattes sdledes:

~

»AFSNIT VIII

HANDH_AVELSE

Artikel 89

Foranstaltninger og sanktioner til at sikre overholdelse

1.  Medlemsstaterne fastsatter i overensstemmelse med deres nationale ret og med denne forordnings bestemmelser
regler om foranstaltninger og sanktioner over for den fysiske person, der har begdet, eller en juridisk person, som
holdes ansvarlig for en overtradelse af reglerne i den falles fiskeripolitik, og skal systematisk:

a) indlede retsforfelgning i overensstemmelse med artikel 85

b) traeffe passende foranstaltninger ved konstatering af en overtraedelse, og

¢) anvende sanktioner i henhold til dette afsnit over for de fysiske eller juridiske personer, der har begdet eller holdes
ansvarlige for en overtradelse af reglerne i den felles fiskeripolitik.
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2. De kompetente myndigheder i den medlemsstat, der har jurisdiktion i tilfelde af en overtradelse, underretter
straks og i overensstemmelse med deres nationale ret flagmedlemsstaten, den medlemsstat, hvor overtraederen er
statsborger, eller enhver anden medlemsstat, der er relevant for de administrative sager eller straffesager, om en sddan
retsforfelgning eller andre foranstaltninger, der traeffes i henhold til dette afsnit.

3. Medlemsstaterne underretter senest den 10. april 2026 Kommissionen om de i stk. 1 omhandlede nationale
bestemmelser og underretter den omgéende om efterfelgende @ndringer heraf.

Artikel 89a

Sanktioner

1. Medlemsstaterne sgrger for, at en fysisk person, der har begdet, eller en juridisk person, der holdes ansvarlig for,
overtradelser af reglerne i den felles fiskeripolitik, er omfattet af administrative sanktioner, der er effektive, star i
rimeligt forhold til overtraedelsen og har afskrakkende virkning. Medlemsstaterne kan ogsd, eller alternativt, benytte
effektive, afbalancerede og afskrakkende strafferetlige sanktioner.

2. Medlemsstaterne sorger for, at det generelle niveau for sanktioner og supplerende sanktioner, der finder
anvendelse i overensstemmelse med denne forordning og de relevante bestemmelser i national ret, stir i rimeligt
forhold til alvoren af overtradelser og er sa strengt, at det effektivt modvirker yderligere overtradelser og fratager de
ansvarlige for overtraedelsen det reelle eller forventede skonomiske udbytte heraf, uden at dette bergrer deres legitime
ret til at udeve deres erhverv. Med henblik herpa skal der tages hensyn til foranstaltninger til umiddelbar hdndhaevelse
truffet efter artikel 91.

3. Nér medlemsstaterne fastsatter disse sanktioner, skal de navnlig vurdere grovheden, arten og omfanget af den
pageldende overtradelse, herunder den paferte skade eller omfanget af skaden pa de pagaeldende fiskeressourcer og
det pagaldende havmilje, dens varighed eller gentagelse og akkumuleringen af samtidige overtraedelser.
Medlemsstaterne kan ogsé tage hensyn til overtreederens gkonomiske situation for at sikre, at disse sanktioner har
afskrakkende virkning.

4. Medlemsstaterne kan anvende et system, hvor en finansielle sanktions sterrelse stir i rimeligt forhold til den
juridiske persons omsatning eller det reelle eller forventede skonomiske udbytte af overtraeedelsen.

Artikel 90

Alvorlige overtradelser

1. Iforbindelse med denne forordning forstds ved »alvorlig overtraedelse« en overtradelse, der er naevnt i stk. 2, eller
som anses for alvorlig i henhold til stk. 3.

2. Enhver af folgende aktiviteter anses for en alvorlig overtradelse:

a) fiskeri uden gyldig licens, tilladelse eller anden godkendelse udstedt af flagstaten eller den relevante kyststat
b) forfalskning eller tilsloring af et fiskerfartejs markning, identitet eller registrering

¢) tilslering, manipulering eller tilintetgarelse af bevismateriale vedrerende en undersogelse

d) hindringer for embedsmaends eller observaterers arbejde

e) omladning uden den kravede tilladelse, eller hvis sddan omladning er forbudt

f) udferelse af overfarsler eller anbringelse i bur, navnlig som omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2023/2053 (*), i strid med reglerne i den felles fiskeripolitik

g) omladning fra eller til, udferelse af overfersler med, deltagelse i feellesfiskeri med eller stotte til eller forsyning af
fartgjer, der er opfert pd Unionens eller en regional fiskeriforvaltningsorganisations liste over [UU-fartgjer som
omhandlet i artikel 29 og 30 i forordning (EF) nr. 1005/2008
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h) deltagelse i driften, forvaltningen eller ejerskabet af, herunder som en reel ¢jer, jf. artikel 3, nr. 6), i Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2015/849 (**), eller levering af ydelser, herunder logistiske,
forsikringsmaeessige og andre finansielle ydelser, til operaterer, der har tilknytning til, et fartej, der er opfert pd
Unionens eller en regional fiskeriforvaltningsorganisations liste over IUU-fartgjer som omhandlet i artikel 29
og 30 i forordning (EF) nr. 1005/2008

i) fiskeriistrid med de gaeldende regler i et omrdde med fiskeribegreensning

j)  fiskeri efter, fangst, opbevaring om bord, omladning, landing, oplagring, salg, frembydelse eller udbud til salg af
arter, for hvilke sddanne aktiviteter er forbudt, med forbehold af betingelserne i artikel 10 og 11 i forordning
(EU) 2019/1241

k) fiskeri, der involverer arter, der er omfattet af fangstbegraensninger, og hvor operatoren ikke har en kvote eller ikke
har adgang til flagmedlemsstatens kvote, arter, hvis kvote er opbrugt, eller arter, der er omfattet af et fiskeristop, et
midlertidigt forbud eller en forbudsperiode, undtagen utilsigtede fangster, medmindre aktiviteten udger en alvorlig
overtradelse i henhold til litra j)

1) drift, forvaltning eller ejerskab af et fiskerfartej uden nationalitet og dermed et statslgst fartej i overensstemmelse
med folkeretten

m) anvendelse af forbudte fiskeredskaber eller fangstmetoder som omhandlet i artikel 7 i forordning (EU) 2019/1241
eller i andre tilsvarende regler i den felles fiskeripolitik

n) forfalskning af dokumenter, oplysninger eller data skrevet pd papir eller opbevaret elektronisk som omhandlet i
reglerne i den felles fiskeripolitik

o) manipulation af en maskine eller af en anordning, som kontinuerligt overvager maskineffekten, for at ege fartgjets
effekt, sd den overstiger den maksimale kontinuerlige maskineffekt ifelge maskincertifikatet

p) fiskeri under anvendelse af tvangsarbejde som defineret i artikel 2 i ILO-konvention nr. 29 om tvangsarbejde.

3. Folgende aktiviteter udger en alvorlig overtradelse, hvis den pageldende medlemsstats kompetente myndighed
fastsatter, at mindst et af de kriterier, der er fastsat i bilag IV, er opfyldt:

a) anvendelse af forfalskede eller ugyldige dokumenter, oplysninger eller data skrevet pd papir eller opbevaret
elektronisk som omhandlet i reglerne i den felles fiskeripolitik

b) manglende opfyldelse af forpligtelserne til nojagtigt at registrere, opbevare og indberette data vedrerende fiskeri,
herunder data, der skal overferes af fartgjsovervagningssystemer, sdvel som data med hensyn til forhdndsmed-
delelser, fangstopgerelser, omladningsopgerelser, fiskerilogbager, landingsopgerelser, vejningsregistre, overtagel-
seserkleeringer, transportdokumenter eller salgsnotaer i henhold til reglerne i den felles fiskeripolitik, med
undtagelse af forpligtelserne med hensyn til tolerancemargenen som omhandlet i litra c)

¢) manglende opfyldelse af forpligtelserne til nejagtigt at registrere de skennede mangder inden for den tilladte
tolerancemargen i overensstemmelse med narverende forordnings artikel 14, stk. 3 og 4, og artikel 21, stk. 3, og
artikel 13 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1139 (**¥)

d) manglende opfyldelse af forpligtelserne med hensyn til karakteristikaene for eller anvendelsen af fiskeredskaber,
akustiske alarmer, anordninger til selektion eller tiltreekning af fisk, navnlig for sd vidt angdr merkning og
identifikation, omréder, dybder, perioder, antal redskaber og maskestorrelser, eller af udstyr til storrelsessortering,
vandudskillelse eller forarbejdning, eller manglende overholdelse af foranstaltninger til at reducere utilsigtet fangst
af folsomme arter som kravet i henhold til reglerne i den fzlles fiskeripolitik, medmindre aktiviteten udger en
alvorlig overtradelse i henhold til stk. 2

¢) manglende ombordtagning og opbevaring om bord pé fiskerfartgjet, herunder ved slipning, eller manglende
landing eller, hvis det er relevant, omladning eller overforsel af arter, der er omfattet af landingsforpligtelsen,
herunder fangster under den bevarelsesmessige mindstereferencestarrelse, i strid med de regler i den felles
fiskeripolitik, der finder anvendelse pa fiskeriet eller fiskeriomrdderne
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f) fiskeri i en regional fiskeriforvaltningsorganisations omrdde pd en mdde, der er uforenelig eller i strid med den
pagaldende organisations galdende bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger, medmindre aktiviteten udger en
alvorlig overtraedelse i henhold til stk. 2 eller i henhold til naerverende stykkes andre litraer

g) tilgengeliggarelse pd markedet af fiskevarer eller akvakulturprodukter i strid med reglerne i den falles
fiskeripolitik, medmindre aktiviteten udger en alvorlig overtraedelse i henhold til stk. 2 eller i henhold til
naervarende stykkes andre litraer

h) rekreativt fiskeri i strid med reglerne i den felles fiskeripolitik eller salg af fiskevarer fra rekreativt fiskeri
i) begdelse af flere overtraedelser af reglerne i den felles fiskeripolitik

j)  udevelse af en af de aktiviteter, der er omhandlet i stk. 2, litra g), i forbindelse med et fartgj, der udever IUU-fiskeri
som defineret i forordning (EF) nr. 1005/2008, og som ikke er opfert pd Unionens eller en regional fiskeriforvalt-
ningsorganisations liste over [UU-fartgjer

k) benyttelse af en maskineffekt, som overstiger den maksimale kontinuerlige maskineffekt, der er certificeret og
registreret i medlemsstatens fiskerfldderegister

1) landing i tredjelandshavne uden forhdndsmeddelelse som omhandlet i artikel 19a

m) direkte forretningsaktiviteter med tilknytning til IUU-fiskeri, herunder handel med eller import, eksport,
forarbejdning og afsetning af fiskevarer, der stammer fra [UU-fiskeri

n) ulovlig bortskaffelse pd havet af fiskeredskaber eller redskaber fra et fiskerfartg;.

4. Kommissionen tilleegges i overensstemmelse med artikel 119a befgjelser til at vedtage delegerede retsakter med
henblik pa at @ndre de kriterier, der er fastsat i bilag IV, hvis der er klare tegn p4, at dette er nedvendigt for at sikre, at
reglerne i den feelles fiskeripolitik hdndhaves effektivt og forholdsmassigt af og pa tveers af medlemsstaterne. Den skal
navnlig tage hensyn til rddgivningen fra ekspertgruppen om overholdelse som omhandlet i artikel 37 i forordning (EU)
nr. 1380/2013 eller konklusionerne i den rapport, som Kommissionen har udarbejdet i henhold til nerverende
forordnings artikel 118, stk. 2. En sddan @ndring tilfejer ikke nye kriterier og ophaver kun kriterier i seerlige tilfeelde.

Artikel 91

Foranstaltninger til umiddelbar hindhzaevelse i tilfeelde af alvorlige overtradelser

1. Huvis relevante data eller oplysninger giver medlemsstaternes kompetente myndigheder anledning til at formode,
at en fysisk person har begdet en alvorlig overtraedelse, eller en juridisk person holdes ansvarlig for en alvorlig
overtradelse, eller hvis en fysisk person tages pa fersk gerning i at begd en alvorlig overtradelse, skal medlemsstaterne
ud over undersogelsen af overtredelsen i henhold til bestemmelserne i artikel 85 straks treffe relevante og
umiddelbare foranstaltninger i henhold til deres nationale ret sdsom:

a) pabud om indstilling af fiskeriet

b) omdirigering af fiskerfartgjet til en havn

¢) omdirigering af transportmidlet til et andet sted med henblik pd inspektion
d) pébud om sikkerhedsstillelse

e) beslaglaeggelse af fiskerfartojet, transportmidlet, fiskeredskaber, fangster eller fiskevarer eller af fortjenesten af salget
af fangsterne eller fiskevarerne

f) begransning af eller forbud mod at bringe fiskevarer i omsatning
g) midlertidig immobilisering af det pagaldende fiskerfartgj eller transportmiddel
h) suspension af fiskeritilladelsen

i) péabud om midlertidig indstilling af forretningsaktiviteter.
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2. De umiddelbare foranstaltninger omhandlet i stk. 1 skal vaere af en sddan art, at de forhindrer en fortszattelse af
den pagaldende konstaterede alvorlige overtradelse, muligger alle nedvendige foranstaltninger, der skal traffes, til at
beskytte bevismaterialet i forbindelse med en sddan overtradelse og giver de kompetente myndigheder mulighed for
at afslutte deres undersogelse.

3. Den pageldende medlemsstat underretter straks og i overensstemmelse med sin nationale ret flagstaten om de
foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1.

Artikel 91a

Sanktioner i forbindelse med alvorlige overtradelser

1. Med forbehold af andre sanktioner, der péleegges i henhold til denne forordning og national ret, sikrer
medlemsstaterne, at en alvorlig overtradelse, hvorved der er opndet fiskevarer eller akvakulturprodukter, kan straffes
med administrative finansielle sanktioner, hvor minimumsbelgbet herfor skal vaere mindst veerdien af de fiskevarer
eller de akvakulturprodukter, der er opnéet som felge af den alvorlige overtradelse, og maksimumsbelgbet herfor skal
vare mindst fem gange vaerdien af de fiskevarer eller de akvakulturprodukter, der er opndet som folge af den alvorlige
overtradelse.

2. Huvis en alvorlig overtradelse, hvorved der er opndet fiskevarer eller akvakulturprodukter, gentager sig inden for
en periode pd tre dr, sikrer medlemsstaterne, at den alvorlige overtradelse kan straffes med administrative finansielle
sanktioner, hvor minimumsbelebet herfor skal veere mindst to gange vardien af de fiskevarer eller de akvakultur-
produkter, der er opndet som felge af den alvorlige overtraedelse, og maksimumsbelgbet herfor skal vaere mindst otte
gange vaerdien af de fiskevarer eller de akvakulturprodukter, der er opnéet som folge af den alvorlige overtradelse.

3. Uanset stk. 1 og 2 kan medlemsstaterne i deres nationale retssystem fastsatte standardsatser for administrative
finansielle sanktioner i stedet for minimums administrative finansielle sanktioner.

Minimumsstandardsatserne méd ikke vere lavere end gennemsnitsvaerdien af de fiskevarer eller de akvakultur-
produkter, der er opndet som folge af en alvorlig overtradelse. Hvis en alvorlig overtradelse gentager sig, jf. stk. 2, mé
minimumsstandardsatserne ikke vere lavere end to gange vardien af den pagaldende gennemsnitsveerdi.

Medlemsstater, der fastsatter sidanne standardsatser, kan give domstolene eller de kompetente myndigheder mulighed
for at afvige fra disse standardsatser, hvis det er ngdvendigt, for at sanktionerne kan veere effektive, std i rimeligt
forhold til overtraedelsen og have afskraekkende virkning, og idemme administrative finansielle sanktioner op til
maksimalt fem gange vaerdien af de fiskevarer eller de akvakulturprodukter, der er opnéet som felge af den alvorlige
overtradelse, eller, hvis en alvorlig overtradelse gentager sig, jf. stk. 2, pd mindst otte gange veerdien af den
pageldende veerdi.

4. Minimumsniveauet eller standardsatsen for administrative finansielle sanktioner som fastsat i stk. 1, 2 og 3
bergrer ikke anvendelsen af eventuelle regler vedrerende formildende omstendigheder og andre faktorer, som er
fastsat i national ret, ndr der treeffes afgarelse om de sanktioner, der skal anvendes i hvert enkelt tilfelde.

5. Ved beregningen af vardien af de fiskevarer eller de akvakulturprodukter, der er opndet som folge af den
alvorlige overtradelse, tager medlemsstaterne hensyn til de nationale priser ved forste salg, de kendte priser pa de
vigtigste internationale markeder, som er relevante for den bergrte art og det berarte fiskeriomréde, eller priserne pa
platformen for det europziske markedsobservatorium for fiskevarer og akvakulturprodukter (EUMOFA) pd det
klokkeslet, hvor overtradelsen blev begéet.

6. Hvis der ved den alvorlige overtraedelse ikke er opndet fiskevarer eller akvakulturprodukter, fastsatter
medlemsstaterne administrative finansielle sanktioner i overensstemmelse med artikel 89a p4 et niveau, der sikrer, at
disse er effektive, str i rimeligt forhold til overtraedelsen og har afskraekkende virkning.
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7. Medlemsstaterne kan ogsd, eller alternativt, benytte strafferetlige sanktioner, der er effektive, stdr i rimeligt
forhold til overtradelsen og virker afskrakkende, idet de sikrer, at disse sanktioner har samme virkning som de
administrative finansielle sanktioner, der er omhandlet i denne artikel.

Artikel 91b

Supplerende sanktioner
1. De sanktioner, der er fastsat i artikel 89, 89a og 91a, kan suppleres af andre sanktioner, navnlig:

a) immobilisering af fiskerfartojet/fiskerfartgjerne eller transportmidlet/transportmidlerne, der er involveret i
overtraedelsen

b) konfiskation af fiskerfartojet/fiskerfartgjerne, transportmidlet/transportmidlerne, forbudte fiskeredskaber, fangster
eller fiskevarer

¢) suspension eller inddragelse af fiskerilicensen eller fiskeritilladelsen
d) begransning eller fjernelse af fiskerirettigheder

e) fortabelse af retten til at opnd nye fiskerirettigheder

f) udelukkelse fra at modtage offentlige tilskud eller stotte

g) suspension eller inddragelse af den status som godkendt gkonomisk akter, der er indremmet i henhold til
artikel 16, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1005/2008

h) sletning af fiskerfartgjet fra det nationale register

i) suspension eller indstilling af alle eller en del af operatorens gkonomiske aktiviteter i forbindelse med den felles
fiskeripolitik

j) suspension eller inddragelse af tilladelsen til at deltage i handelsaktiviteter vedrerende fiskevarer og akvakultur-
produkter.

2. Medlemsstaterne fastsatter i overensstemmelse med deres nationale ret varigheden af de i stk. 1 omhandlede
sanktioner.

3. Ndr et fartgj pa beslutning af dets flagmedlemsstat er underlagt immobilisering i henhold til stk. 1, litra a), eller
har féet sin fiskeritilladelse suspenderet eller inddraget i henhold til stk. 1, litra c), suspenderer flagmedlemsstaten dets
fiskerilicens i samme periode eller inddrager den.

Artikel 92

Pointsystem for alvorlige overtraedelser

1. Medlemsstaterne anvender et pointsystem for alvorlige overtradelser som omhandlet i artikel 90, dog ikke for
alvorlige overtraedelser, som ikke gaelder indehaveren af fiskerilicensen eller fartgjsforeren.

2. Nir en fysisk person har begéet en alvorlig overtradelse, eller en juridisk person holdes ansvarlig for en alvorlig
overtradelse, tildeles indehaveren af fiskerilicensen for det bergrte fiskerfartej et antal point beregnet i henhold til
bilag III.

3. De tildelte point overfares til en eventuel ny indehaver af fiskerilicensen for det pigeldende fangstfartej, hvis
fartgjet eller licensen swlges, overdrages eller pé anden vis skifter ejer efter datoen for overtradelsen, herunder i en
anden medlemsstat.

4. Medlemsstaterne opretter ogsd et pointsystem, hvorefter et fartejs forer tildeles det samme antal point som
indehaveren af fiskerilicensen som folge af en alvorlig overtraedelse vedrgrende fartgjet begdet i lobet af perioden
under vedkommendes kommando i overensstemmelse med bilag IIl. Hvis fartejsfereren ikke er statsborger i
flagmedlemsstaten, meddeler flagmedlemsstaten det antal point, som fartgjsfereren er blevet tildelt, til den
medlemsstat, hvor fartgjsfereren er statsborger, eller, hvis der er tale om tredjelandsstatsborgere, til enhver berort stat.
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5. Konstateres det ved en inspektion, at den samme fysiske eller juridiske person, som er indehaver af
fiskerilicensen, eller fartgjsforeren har begdet to eller flere alvorlige overtradelser, tildeles point i henhold til stk. 2 for
hver berert alvorlig overtradelse op til hgjst 12 point for alle overtraedelserne.

6.  Nar det samlede antal point er lig med eller overstiger 18 point, suspenderes fiskerilicensen ogjeller retten til at
have kommandoen over et fiskerfartej som fartgjsforer automatisk i en periode pad mindst to maneder. Perioden er:
fire maneder, hvis suspensionen sker for anden gang, og antallet af point er lig med eller overstiger 36 point; otte
méneder, hvis suspensionen sker for tredje gang, og antallet af point er lig med eller overstiger 54 point; og et &r, hvis
suspensionen sker for fjerde gang, og antallet af point er lig med eller overstiger 72 point. Hvis suspensionen sker for
femte gang, og antallet af point er lig med eller overstiger 90 point, inddrages fiskerilicensen og retten til at have
kommandoen over et fiskerfartgj som fartgjstorer, og fiskerfartgjet ma ikke anvendes til kommerciel udnyttelse af
havets biologiske ressourcer.

7. Medlemsstaterne sikrer, at en fysisk person, for hvem suspension eller inddragelse af retten til at have
kommandoen over et fiskerfartej er blevet udlest i henhold til stk. 6, ikke har tilladelse til at fungere som ferer om
bord pa et fiskerfartgj, der forer deres flag. I tilfeelde af suspension af retten til at have kommandoen finder dette
stykke kun anvendelse i suspensionsperioden.

8.  Hvis indehaveren af en fiskerilicens eller fartojsforeren ikke begér en alvorlig overtraedelse senest tre ar efter
datoen for den sidste alvorlige bekraftede overtradelse, slettes alle point.

9.  Hvis en anden medlemsstat end flagmedlemsstaten i henhold til sin nationale ret har bekreeftet, at der er begdet
en alvorlig overtradelse inden for dens jurisdiktion, meddeler den det til flagmedlemsstaten, s sidstnaevnte kan
fastsaette og tildele antallet af point i overensstemmelse med bilag III.

10.  Medlemsstaterne udpeger de kompetente nationale myndigheder, der er ansvarlige for at oprette systemet for
tildeling af point ved alvorlige overtradelser, tildele det relevante antal point til indehaveren af fiskerilicensen og til
fartejsforeren og overfore tildelte point i henhold til stk. 3.

11.  Medlemsstaterne sikrer, at anvendelsen af nationale foranstaltninger ikke ger pointsystemet ineffektivt.

12.  Kommissionen tillegges i overensstemmelse med artikel 119a befojelser til at vedtage delegerede retsakter, som
supplerer denne forordning ved at fastsette regler for:

a) opfelgningen af suspension og permanent inddragelse af en fiskerilicens eller af retten til at udeve fiskeri som
fartojsforer

b) de foranstaltninger, der skal treffes i tilfaelde af ulovligt fiskeri i suspensionsperioden eller efter permanent
inddragelse af en fiskerilicens eller af retten til at udeve fiskeri som fartejsforer

¢) betingelserne for sletning af point

d) registreringen af de fartgjsforere, der er godkendt til at udeve fiskeri, og registreringen af de point, som
fartejsforerne er blevet tildelt.

13.  Kommissionen fastsatter ved gennemforelsesretsakter narmere regler for:
a) meddelelse af afgorelser om tildeling af point
b) overfarsel af point i overensstemmelse med stk. 3

¢) sletning af fiskerilicenser eller af retten til at have kommandoen over et fiskerfartgj som fartgjsforer fra relevante
fortegnelser, for den person, der er ansvarlig for alvorlige overtradelser

d) forpligtelse til at levere oplysninger om det pointsystem for forere af fiskerfartgjer, som medlemsstaterne har
indfort.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.
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Artikel 92a

Juridiske personers ansvar

1. Juridiske personer holdes ansvarlige for alvorlige overtraedelser, ndr sddanne overtradelser er begdet til deres
fordel af en fysisk person, der beklaeder en ledende stilling hos den juridiske person, og som handler enten individuelt
eller som en del af den pagaldende juridiske persons organisation, pé grundlag af en af felgende:

a) en befgjelse til at repraesentere den juridiske person
b) en befgjelse til at traeffe beslutninger pd den juridiske persons vegne, eller
¢) en befgjelse til at udeve kontrol i den juridiske person.

2. Enjuridisk person kan holdes ansvarlig, ndr manglende tilsyn eller kontrol fra den i stk. 1 omhandlede fysiske
persons side har gjort det muligt for en fysisk person, der er underlagt den juridiske persons myndighed, at bega en
alvorlig overtraedelse til fordel for denne juridiske person.

3. Juridiske personers ansvar udelukker ikke retsforfelgning af fysiske personer, som begar, tilskynder til eller
medvirker til de pagaldende overtradelser.

Artikel 92b

Forpligtelse til at meddele en endelig afgorelse

1.  De kompetente myndigheder i den medlemsstat, der har jurisdiktion med hensyn til en overtradelse, underretter
straks og i overensstemmelse med de galdende procedurer i national ret flagstaten, den stat, hvor den fysiske person,
der har begdet overtradelsen, er statsborger, eller hvor den juridiske person, som holdes ansvarlig for overtraedelsen,
er etableret, og, hvis det er relevant, kyststaten, havnestaten eller den stat, hvor forarbejdningen finder sted, om en
eventuel endelig afgerelse vedrerende en sddan overtradelse.

I tilfeelde af alvorlige overtraedelser konstateret i EU-farvande eller i EU-havne i forbindelse med fiskerfartgjer, der forer
tredjelandes flag, underretter de kompetente myndigheder i den pigaldende medlemsstat ogsa straks Kommissionen
om en eventuel endelig afgorelse vedrerende sddanne overtradelser.

2. litilfelde af en meddelelse fra medlemsstaten, jf. stk. 1, tildeler flagmedlemsstaten det relevante antal point til
indehaveren af fiskerilicensen og til foreren af det berarte fiskerfartgj.

Artikel 93

Nationale registre over overtradelser

1. Medlemsstaterne indferer i et nationalt register alle bekraftede overtradelser af reglerne i den falles fiskeripolitik
begdet af fiskerfartgjer, som forer deres flag, eller af deres statsborgere og af fiskerfartgjer, som forer et tredjelands flag,
eller af et tredjelands statsborgere, som har begdet overtradelser i farvande under deres jurisdiktion eller pa deres
omrade, herunder alle afgarelser, de deraf folgende sanktioner og antallet af tildelte point. Medlemsstaterne indfarer
ogsd overtradelser begdet af fiskerfartojer, der forer deres flag, eller af deres statsborgere, som er genstand for sager i
andre medlemsstater, i deres nationale register over overtraedelser ved meddelelsen om den endelige afgorelse fra den
medlemsstat, der har jurisdiktion, jf. artikel 92b.

2. Ved opfelgning i forbindelse med en overtraedelse af reglerne i den felles fiskeripolitik kan en medlemsstat
anmode andre medlemsstater om at levere oplysninger indeholdt i deres nationale register om fiskerfartgjer og
personer, der er misteenkt af den anmodende medlemsstat for at have begdet den pageldende overtradelse eller er
taget pa fersk gerning i at begé den pdgaldende overtradelse.

3. Hvis en medlemsstat anmoder en anden medlemsstat om oplysninger vedrerende en overtraedelse, skal denne
anden medlemsstat straks levere de relevante oplysninger om de fiskerfartojer og fysiske eller juridiske personer, der
er involveret i overtraedelsen.
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4. Dataene i det nationale register over overtradelser lagres kun sd lenge, det er ngdvendigt af hensyn til denne
forordning, men under alle omstaendigheder i mindst fem kalenderdr regnet fra starten af dret efter det ar, hvor
oplysningerne blev registreret.

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/2053 af 13. september 2023 om indferelse af en flerdrig
forvaltningsplan for almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet, om @ndring af forordning (EF)
nr. 1936/2001, (EU) 2017/2107 og (EU) 2019/833 og om ophavelse af forordning (EU) 2016/1627
(EUTL 238 af 27.9.2023, 5. 1).

(**)  Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende foranstaltninger mod
anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, 5. 73).

(***) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2016/1139 af 6. juli 2016 om en flerdrig plan for torske-, silde-
og brislingebestandene i @Dsterspen og fiskeriet, der udnytter disse bestande, om @ndring af Radets forordning
(EF) nr. 21872005 og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1098/2007 (EUT L 191 af 15.7.2016, s. 1).c

76) 1afsnit IX indsettes folgende artikler:
»Artikel 93a

Nationale kontrolprogrammer

1. Medlemsstaterne fastlegger arlige eller flerdrige nationale kontrolprogrammer for inspektion og kontrol af
reglerne i den falles fiskeripolitik.

De nationale kontrolprogrammer skal veare risikobaserede og ajourferes én gang om dret, hvis det er nedvendigt,
navnlig under hensyntagen til nyligt vedtagne bevarelses- og kontrolforanstaltninger og eventuelle yderligere data.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om deres nationale kontrolprogrammer senest tre méneder efter
udarbejdelsen eller ajourforingen heraf.

2. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte naermere regler for nationale kontrolprogrammer og
benchmarks for kontrol og inspektioner under hensyntagen til mélene i den felles fiskeripolitik, de tekniske

fremskridt og den videnskabelige udvikling. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersagelsesproceduren, jf.
artikel 119, stk. 2.

Artikel 93b

Medlemsstatens drsrapport om kontrol og inspektioner

1. Senest den 30. juni hvert ar indsender medlemsstaterne en drsrapport til Kommissionen om den kontrol og
inspektioner, der er foretaget i det foregdende ar, og offentligger den pd deres websted. Med henblik herpd kan
medlemsstaterne henvise til oplysninger, der gives i henhold til gennemforelsesretsakten, jf. artikel 95.

2. Denistk. 1 omhandlede rapport skal indeholde folgende oplysninger:

a) de eksisterende ressourcer, der er til radighed til kontrol og inspektioner: antallet af inspektionsfartgjer, officielle fly
og officielle fjernstyrede luftfartejssystemer (RPAS), andre kontrol- og inspektionsmetoder, antallet af ansatte
(fuldtidsekvivalenter), budgettildelingen

b) antallet og typen af foretagne kontrol og inspektioner

¢) antallet og typen af konstaterede og bekraftede overtraedelser, herunder alvorlige overtradelser

d) antallet af opfelgende foranstaltninger for hver type overtradelse sdsom administrative sanktioner, strafferetlige
sanktioner, foranstaltninger til umiddelbar hdndhavelse eller antal point tildelt for bekraftede overtradelser.
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3. Senest den 31. december hvert &r offentligger Kommissionen pa sit websted en samling af oplysninger fra de
rapporter, der er omhandlet i stk. 1, og som omfatter det foregdende ar. Kommissionen kan anmode EFCA om at bistd
med indsamlingen af disse oplysninger.

4. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte nermere regler for formatet og indsendelsen af de
rapporter, der er omhandlet i naerverende artikels stk. 1. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelses-
proceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

Artikel 95, stk. 1 og 2, affattes séledes:

»1.  Visse fiskerier kan underlegges specifikke kontrol- og inspektionsprogrammer. Kommissionen kan ved
gennemforelsesretsakter og i samrdd med de bererte medlemsstater fastsatte, hvilke fiskerier der skal underlaegges
saerlige kontrol- og inspektionsprogrammer, pd grundlag af behovet for specifik og koordineret kontrol af de
pagaldende fiskerier. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.

2. Gennemforelsesretsakter vedtaget i henhold til stk. 1 skal indeholde mdl, prioriteringer og procedurer samt
benchmarks for inspektionsaktiviteterne. Disse benchmarks fastleegges pd grundlag af risikoforvaltning og revideres
med jeevne mellemrum efter analyse af de opndede resultater.

Artikel 102, stk. 3 og 4, affattes séledes:

»3.  De berorte medlemsstater underretter Kommissionen om resultaterne af undersggelsen og sender
Kommissionen en rapport, der er udarbejdet senest tre maneder efter Kommissionens anmodning. Kommissionen
kan ved gennemferelsesretsakter efter en beherigt begrundet anmodning fra medlemsstaten indremme en rimelig
forleengelse af denne periode.

4. Hvis den i stk. 2 omhandlede administrative undersagelse ikke farer til, at uregelmeassighederne opherer, eller
hvis Kommissionen konstaterer mangler i en medlemsstats kontrolordning under verifikationerne eller de autonome
inspektioner, jf. artikel 98 og 99, eller under revisionen, jf. artikel 100, fastleegger Kommissionen ved gennemforelses-
retsakter en handlingsplan sammen med den péigeldende medlemsstat. Medlemsstaten traeffer alle nedvendige
foranstaltninger til at gennemfare en sddan handlingsplan.«

Artikel 104 @ndres sdledes:

a) Stk. 1 affattes sledes:
»1.  Hvis en medlemsstat ikke overholder sine forpligtelser til at gennemfere en flerdrig plan, og Kommissionen
har bevis for, at den manglende opfyldelse af sidanne forpligtelser udger en alvorlig trussel for bevarelsen af en
bestand eller gruppe af bestande, kan Kommissionen ved gennemforelsesretsakter midlertidigt lukke de fiskerier,
der bergres af sddanne mangler, for den pdgaeldende medlemsstat.«

b) Stk. 4 affattes sédledes:

»4.  Kommissionen ophaver ved gennemforelsesretsakter lukningen, ndr medlemsstaten skriftligt til
Kommissionens tilfredshed har godtgjort, at fiskeriet kan udnyttes sikkert.«

[ afsnit XI, kapitel III, affattes overskriften saledes:

»Kapitel III

Nedszttelse og tilpasninger af kvoter og fiskeriindsats«.
Artikel 105 andres siledes:
a) Stk. 2, forste afsnit, indledningen, affattes siledes:

»2. I tilfelde af overskridelse af en kvote, tildeling eller andel af en bestand eller gruppe af bestande, som en
medlemsstat i et givet ar har til rddighed, nedsatter Kommissionen ved gennemforelsesretsakter og efter horing af
den pédgeldende medlemsstat det eller de folgende ars drlige kvote, tildeling eller andel for den pégeldende
medlemsstat, der har gjort sig skyldig i kvoteoverskridelsen, under anvendelse af en multiplikationsfaktor efter
folgende tabel:«.
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b) Folgende stykke indszttes:

»2a.  Uanset stk. 2 nedsatter Kommissionen i tilflde af en eller flere medlemsstaters overskridelse af en kvote,
tildeling eller andel af en bestand eller gruppe af bestande, som Unionen har til radighed i henhold til en
international aftale, ved gennemforelsesretsakter og efter hering af den pagaldende medlemsstat kvoten,
tildelingen eller andelen for den medlemsstat, der har gjort sig skyldig i overskridelsen inden for samme
tidsramme, som nedsattelsen var geldende i henhold til den internationale aftale, under anvendelse af en
multiplikationsfaktor efter stk. 2 og 3.«

¢) Folgende stykke indsettes:

»3a.  Uanset, stk. 2 og 3, hvis en multiplikationsfaktor ogsd anvendes i henhold til en relevant international
aftale om Unionens andel, er den multiplikationsfaktor, der skal anvendes pd medlemsstatens kvotenedszttelse
som fastsat i henhold til stk. 2a, den hejeste af de to galdende multiplikationsfaktorer.«

d) Stk. 4, 5 og 6 affattes séledes:

»4. 1 tilfelde af overskridelse af en kvote, tildeling eller andel af en bestand eller gruppe af bestande, som en
medlemsstat i tidligere &r har haft til rddighed, kan Kommissionen ved gennemforelsesretsakter og efter horing af
den pagzldende medlemsstat nedstte den pdgzldende medlemsstats fremtidige kvoter for at tage hensyn til
overskridelsens omfang.

5. Hvis der ikke kan foretages en nedszttelse i henhold til stk. 1 og 2 af den kvote, tildeling eller andel af en
bestand eller gruppe af bestande, der er overskredet, fordi den kvote, tildeling eller andel af en bestand eller gruppe
af bestande ikke eller ikke i tilstreekkeligt omfang stir til rddighed for den pdgzldende medlemsstat, kan
Kommissionen ved gennemforelsesretsakter og efter horing af den pagaldende medlemsstat i det eller de folgende
ar nedsette den pdgaldende medlemsstats kvoter for andre bestande eller grupper af bestande i det samme
geografiske omrédde eller med den samme handelsveardi i overensstemmelse med stk. 1.

6. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte naermere regler for den tilpassede kvote, som
omfanget af overudnyttelsen skal beregnes pa grundlag af, nedswttelserne af kvoter og nedsattelsernes varighed.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

82) Artikel 106 andres siledes:
a) Stk. 1 affattes saledes:

»1.  Nir Kommissionen har fastsldet, at en medlemsstat har overskredet den fiskeriindsats, den har fiet tildelt,
nedsatter Kommissionen ved gennemforelsesretsakter og efter horing af den péageldende medlemsstat denne
medlemsstats fremtidige fiskeriindsats.«

b) Stk. 2, indledningen, affattes siledes:

»2.  Hvis fiskeriindsatsen, der er til rddighed for en medlemsstat i et geografisk omrade eller i et fiskeri, er
overskredet, nedsetter Kommissionen ved gennemforelsesretsakter og efter hering af den pageldende
medlemsstat det eller de folgende ars fiskeriindsats, der er til rddighed for den pdgzldende medlemsstat for dette
geografiske omrédde eller dette fiskeri, under anvendelse af en multiplikationsfaktor efter folgende tabel:«.

¢) Stk. 3 og 4 affattes siledes:

»3.  Hvis der ikke kan foretages en nedszttelse i henhold til stk. 2 af den maksimalt tilladte fiskeriindsats for en
bestand, der er overskredet som sddan, fordi en sddan maksimalt tilladt fiskeriindsats for den pagaldende bestand
ikke eller kun i utilstraekkelig grad er til rddighed for den pagzldende medlemsstat, kan Kommissionen ved
gennemforelsesretsakter og efter hering af den pdgaldende medlemsstat nedswtte det eller de folgende &rs
fiskeriindsats, der er til rddighed for den pégeldende medlemsstat i det samme geografiske omrdde i
overensstemmelse med stk. 2.
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4. Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsaette narmere regler for den maksimalt tilladte
fiskeriindsats, som omfanget af overudnyttelsen skal beregnes pd grundlag af, nedsattelserne af kvoter og
nedsaettelsernes varighed. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119,
stk. 2.«

Artikel 107 @ndres saledes:
a) Stk. 1 affattes séledes:

»1.  Hyvis der er bevis for, at en medlemsstat ikke overholder reglerne i den felles fiskeripolitik, og at dette kan
fore til en alvorlig trussel mod bevarelsen af bestande, der er omfattet af fiskerimuligheder eller en fiskeriind-
satsordning, kan Kommissionen ved gennemforelsesretsakter nedsatte det eller de folgende ars arlige kvoter,
tildelinger eller andele af en bestand eller gruppe af bestande eller den fiskeriindsats, der er til rddighed for den
pagzldende medlemsstat, under anvendelse af proportionalitetsprincippet under hensyn til den skade, der er sket
pa de pdgzldende bestande.«

b) Stk. 4 affattes sdledes:

»4.  Kommissionen tilleegges i overensstemmelse med artikel 119a befojelser til at vedtage delegerede retsakter,
som supplerer denne forordning for sd vidt angdr fristen for medlemsstaternes godtgerelse af, at fiskeriet kan
udnyttes sikkert, den dokumentation, som medlemsstaterne skal vedleegge deres svar, og fastsattelsen af de
nedsattelser, der skal foretages, idet der tages hensyn til:

a) omfanget og arten af den manglende overholdelse
b) grovheden af truslen for bevarelsen af bestandene
c¢) den skade, der er sket pa bestanden som folge af den manglende overholdelse.«

Folgende artikel indszttes:

»Artikel 107a

Tilpasning af fiskerimuligheder i tilfzelde af nedsattelse af Unionens andel i henhold til internationale aftaler

Hvis en eller flere medlemsstaters overskridelse af en kvote, tildeling eller andel af en bestand eller gruppe af bestande,
som Unionen har til rddighed i henhold til en international aftale, forer til en nedsattelse af Unionens andel i henhold
til den pagaeldende internationale aftale, tilpasser Radet ved tildelingen af fiskerimuligheder for denne bestand eller
gruppe af bestande i henhold til artikel 43, stk. 3, i TEUF og artikel 16 i forordning (EU) nr. 1380/2013 for det &r,
som denne nedsattelse foretages for, kvoterne for de medlemsstater, der ikke har gjort sig skyldig i en overskridelse,
ved at forhgje dem til de kvoter, som disse medlemsstater ville have fdet, hvis Unionens andel i henhold til den
internationale aftale ikke var blevet reduceret. Hvis en sddan tilpasning ikke kan foretages et givet dr, fordi Unionens
andel er utilstrackkelig, tilpasses de resterende mangder det folgende dr.«

Artikel 109 @ndres séledes:
a) Stk. 1 og 2 affattes siledes:

»1.  Medlemsstaterne opretter en elektronisk database til validering af data, der registreres i medfer af denne
forordning. Valideringen af de registrerede data omfatter krydskontrol, analyse og verifikation af dataene.

2. Medlemsstaterne sikrer, at alle data, der registreres i medfer af denne forordning, er ngjagtige og fuldsteendige
samt indsendt af operatarer, fartgjsforere eller andre bemyndigede personer i henhold til denne forordning inden
for frister fastsat i reglerne i den felles fiskeripolitik.«
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b) Folgende stykke indszttes:
»2a.  Istk. 1 og 2 forstds ved:

a) Medlemsstaterne validerer ved hjalp af automatiske elektroniske algoritmer og mekanismer folgende data,
herunder data registreret inden for rammerne af fiskeriaftaler som omhandlet i artikel 3, stk. 1:

i) fartgjspositionsdata

ii) data om fiskeri, navnlig data om indsejling i eller udsejling fra fiskeriomrédder, fiskerilogbeger, landingsop-
gorelser, omladningsopgerelser og forhdndsmeddelelser

iii) data om fiskeriindsatsen

iv) data fra overtagelseserkleeringer, transportdokumenter og salgsnotaer

v) data fra fiskerilicenser og fiskeritilladelser

vi) data om kontrol af maskineffekten.
b) Medlemsstaterne validerer de data, der er anfert i litra a), ved hjelp af navnlig foelgende data, hvis de foreligger:

i) fartgjssporingssystemdata

ii) data om observationer

iii) data fra et automatisk identifikationssystem

iv) data fra inspektionsrapporter

v) data fra kontrolobservaterrapporter

vi) data fra elektroniske fjernovervigningssystemer.«

c) Stk. 5 affattes saledes:
»5.  Safremt der er konstateret en uoverensstemmelse i dataene, foretager og dokumenterer den pdgaldende
medlemsstat de ngdvendige undersggelser, analyser og krydskontroller. Resultaterne af undersegelserne og den
tilsvarende dokumentation overfares til Kommissionen efter anmodning. Hvis der er begrundet mistanke om, at
der er sket en overtredelse, gennemforer medlemsstaten ogsd undersegelser og traffer de nedvendige
umiddelbare foranstaltninger i overensstemmelse med artikel 85 og 91.«
d) Stk. 8 affattes saledes:

»8.  Medlemsstaterne etablerer og ajourforer nationale planer til gennemforelse af valideringssystemet
omfattende de data, der er opfert i stk. 2a, litra a) og b), og opfelgning af uoverensstemmelser. I planen opstilles
medlemsstaternes prioriteter for valideringen af data og den efterfolgende opfelgning af uoverensstemmelser efter
en risikobaseret tilgang. Medlemsstaterne indsender den pdgaldende nationale plan til Kommissionen senest to

maneder efter vedtagelse eller ajourforing heraf.«

Artikel 110 og 111 affattes sdledes:
»Artikel 110

Adgang til, lagring af og behandling af data

1. Medlemsstaterne sikrer, at Kommissionen eller det organ, den har udpeget, til enhver tid og uden forudgéende
varsel har fjernadgang til felgende data i en ikkeaggregeret form:

a) data om fiskeri, herunder data vedrerende fiskeri inden for rammerne af fiskeriaftaler som omhandlet i artikel 3,
stk. 1:

i) fartejspositionsdata

ii) data om fiskeri, navnlig data om indsejling i eller udsejling fra fiskeriomrader, fiskerilogbeger, landingsop-
gorelser, omladningsopgerelser og forhandsmeddelelser
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iii) data om fiskeriindsatsen

iv) data fra overtagelseserklaeringer, transportdokumenter og salgsnotaer
b) andre kontroldata:

i)  data om observationer

ii) data fra fiskerilicenser og fiskeritilladelser

i) data fra inspektionsrapporter

iv) data om kontrol af maskineffekten

v) data fra kontrolobservaterrapporter

vi) nationale kontrolprogrammer

vii) fortegnelse over nationale embedsmaend
¢) den elektroniske database til verifikation af, at de indsamlede data er fuldsteendige og af god kvalitet, jf. artikel 109.
2. Kommissionen eller det organ, den har udpeget, kan behandle de i stk. 1 omhandlede data for at opfylde sine
forpligtelser efter reglerne i den felles fiskeripolitik, navnlig med hensyn til gennemforelse af inspektioner,
verifikationer, revisioner og undersegelser, eller efter reglerne i aftaler med tredjelande eller internationale
organisationer. De i stk. 1 omhandlede data kan desuden anvendes af Kommissionen til udvikling, udarbejdelse og

formidling af europeiske statistikker, navnlig af Eurostat, jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 223/2009 (*), og i overensstemmelse med dens opgave.

3. Med henblik pa at udfere videnskabelig forskning eller yde videnskabelig rddgivning kan data opfert i stk. 1, litra
a), nr. i)-iv), og data vedrerende fangster, udsmid og landing, der er opfert i stk. 1, litra b), nr. iii) og v), hvis det er
nedvendigt, stilles til rddighed for uathaengige videnskabelige organer, som er anerkendt pd EU-plan, nationalt eller

internationalt plan. Inden sddanne data overfares, overvejer medlemsstaterne, om den videnskabelige forskning kan
gennemfores pd grundlag af pseudonymiserede eller anonymiserede data.

Disse data anonymiseres i enhver radgivning eller publikation, der er baseret pa sddanne data.

4. Medlemsstaterne etablerer, implementerer og er vart for de relevante fiskeridatabaser, som indeholder de data,
der er omhandlet i stk. 1.

5.  Medlemsstaterne fremsender efter begrundet anmodning fra Kommissionen data om overtradelser til

Kommissionen eller det organ, den har udpeget. Dataene skal navnlig indeholde datoen for overtradelsen, datoen for
den endelige afgerelse og de anvendte sanktioner og foranstaltninger, herunder tildelte point.

Artikel 111

Udveksling af data

1. Hver flagmedlemsstat sikrer direkte elektronisk udveksling af relevante oplysninger med andre berorte
medlemsstater, navnlig:

a) fartejspositionsdata, ndr dens fiskerfartgjer befinder sig i en anden medlemsstats farvande

b) fiskerilogbogsoplysninger, nir dens fiskerfartgjer fisker i en anden medlemsstats farvande, eller lander eller
omlader i en anden medlemsstats farvande

¢) landingsopgerelser og omladningsopgerelser, ndr landingen eller omladningen finder sted i en anden medlemsstats
havne

d) forhdndsmeddelelse, nir den havn, der agtes anlgbet, er beliggende i en anden medlemsstat

¢) salgsnotaer, transportdokumenter og overtagelseserkleeringer, ndr salget, transporten eller overtagelsen finder sted i
en anden medlemsstat

f) inspektions- og overvdgningsrapporter og analyse af risikoen for, at dens fiskerfartojer inspiceres i en anden
medlemsstats farvande eller havne.
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2. Hver kystmedlemsstat sikrer direkte elektronisk udveksling af relevante oplysninger med andre berorte
medlemsstater og Kommissionen eller det organ, den har udpeget, navnlig ved at sende folgende oplysninger:

a) oplysninger om salgsnota til flagmedlemsstaten, ndr det forste salg hidrarer fra et fiskerfartej, der forer en anden
medlemsstats flag

b) oplysninger om overtagelseserkleering, ndr fisken oplagres i en anden medlemsstat end flagmedlemsstaten eller
landingsmedlemsstaten

¢) oplysninger om salgsnota og overtagelseserklaering til den medlemsstat, hvor landingen fandt sted
d) transportdokumenter til flagmedlemsstaten og bestemmelses- og transitmedlemsstaten for transporten
e) inspektions- og overvdgningsrapporter.

3. Hver flagmedlemsstat sikrer direkte elektronisk udveksling af relevante oplysninger vedrerende fartgjer, der
forer dens flag, med Kommissionen eller det organ, den har udpeget, herunder navnlig folgende:

a) fartejspositionsdata

b) fiskerilogbogsoplysninger

¢) landingsopgerelser og omladningsopgerelser

d) forhdndsmeddelelse

e) salgsnotaer, transportdokumenter og overtagelseserklaeringer

f) inspektions- og overvdgningsrapporter.

Wamentets og Radets forordning (EF) nr. 223/2009 af 11. marts 2009 om europziske statistikker og om
ophavelse af forordning (EF, Euratom) nr. 1101/2008 om fremsendelse af fortrolige statistiske oplysninger til De
Europaiske Fellesskabers Statistiske Kontor, Rédets forordning (EF) nr. 322/97 om EF-statistikker og Rédets

afgorelse 89/382/EQF, Euratom om nedsattelse af et udvalg for De Europaiske Fellesskabers statistiske program
(EUT L 87 af 31.3.2009, s. 164).c

Folgende artikel indsettes:
»Artikel 111a

Ensartede betingelser for gennemforelsen af bestemmelserne om data

Med henblik pd at gennemfore bestemmelserne i dette kapitel kan Kommissionen ved gennemferelsesretsakter
fastsatte naermere regler for:

a) datakvalitet, operatorers overholdelse af frister for indsendelse af data og validering af data, herunder
krydskontroller, analyse og verifikation

b) udveksling af data mellem medlemsstaterne og mellem medlemsstaterne og Kommissionen eller det organ, den har

udpeget
¢) adgang til data for Kommissionen eller det organ, den har udpeget
d) adgang til data for Unionens videnskabelige organer og Eurostat
e) interoperabilitet mellem og standardisering af databaser

f) data opfert i artikel 110, stk. 1 og 2, herunder yderligere specifikke sikkerhedsforanstaltninger for behandling af
personoplysninger og de sikkerhedsregler, der finder anvendelse pd databaserne.

Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«
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88) Artikel 112 affattes séledes:

»Artikel 112

Beskyttelse af personoplysninger

1.  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 (*) og (EU) 2018/1725 (**) samt de nationale
bestemmelser til gennemfarelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/680 (***) finder anvendelse pa
behandlingen af personoplysninger, der udferes i henhold til nerverende forordning af medlemsstaterne,
Kommissionen og det organ, den har udpeget.

2. Personoplysninger, der indsamles i medfer af denne forordning, ma kun behandles til folgende formal, forudsat
at disse formal ikke kan opfyldes ved hjalp af data, som umuligger identifikation af de registrerede:

a) overvagning af fiskerimuligheder, herunder kvoteudnyttelse

b) validering af data

¢) overvagning af EU-fiskerfartgjers fiskeri eller af fiskerfartgjers fiskeri i EU-farvande

d) overvdgning af medlemsstaternes kontrol af fiskeri og i forsyningskaeden

e) inspektioner, verifikationer, revisioner og undersggelser

f) udarbejdelse og overholdelse af internationale aftaler og bevarelsesforanstaltninger

g) risikoforvaltning, politiske evalueringer og konsekvensanalyser

h) videnskabelig forskning og videnskabelig rddgivning samt udarbejdelse af statistikker

i) undersegelser vedrorende klager og overtradelser samt retssager eller administrative sager

j) fastlegge eller bevise individuelle fartgjers, medlemsstaternes eller Unionens fiskerirettigheder.

3. Personoplysninger indsamlet i henhold til denne forordning mé ikke opbevares i en lengere periode end den, der
er ngdvendig af hensyn til de formdl, der er anfert i stk. 2, og under ingen omstaendigheder lengere end fem ar fra den
dato, hvor medlemsstaten eller Kommissionen indsamler de pagaldende oplysninger.

4.  Uanset stk. 3:

a) ma personoplysninger indsamlet i henhold til denne forordning ikke opbevares i en leengere periode end den, der
er nedvendig af hensyn til de formél, der er anfort i stk. 2, litra €) og i), og under ingen omstendigheder leengere
end indtil afslutningen af den pdgldende administrative sag eller retssag eller end det tidsrum, som er nedvendigt
for anvendelsen af sanktioner i henhold til denne forordning sdsom pointsystemet

b) ma personoplysninger indeholdt i de oplysninger, der er opfert i artikel 109, stk. 2a, litra a), nr. i)-v), ikke
opbevares i en leengere periode end den, der er nedvendig af hensyn til de formal, der er anfert i nerverende
artikels stk. 2, litra f) og j), og under ingen omstendigheder laeengere end ti &r fra den dato, hvor medlemsstaten,
Kommissionen eller det organ, den har udpeget, indsamler de pdgaldende oplysninger

¢) mé personoplysninger indeholdt i de oplysninger, der er opfert i artikel 109, stk. 2a, litra a), nr. i)-iv), ikke
opbevares i en lengere periode end den, der er ngdvendig af hensyn til de formdl, der er anfert i nervarende
artikels stk. 2, litra g) og h), og under ingen omstandigheder leengere end 25 &r fra den dato, hvor medlemsstaten
eller Kommissionen eller det organ, den har udpeget, indsamler de pagaldende oplysninger. Hvis oplysningerne
opbevares i en lengere periode, fordi det er nedvendigt af hensyn til de formdl, der er anfert i denne artikels
stk. 2, litra g) og h), skal personoplysningerne anonymiseres eller pseudonymiseres.

5. Medlemsstaternes myndigheder betragtes som dataansvarlige som defineret i artikel 4, nr. 7), i forordning
(EU) 2016/679, i forbindelse med behandling af personoplysninger, som de indsamler i henhold til naervarende
forordning.
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6. Kommissionen betragtes som dataansvarlig, som defineret i artikel 3, nr. 8), i forordning (EU) 2018/1725, i
forbindelse med behandling af personoplysninger, som den indsamler i henhold til nerverende forordning.

7. Kommissionen eller det organ, den har udpeget, og medlemsstaternes myndigheder sorger for sikkerheden af
behandlingen af personoplysninger, som finder sted i medfer af denne forordnings anvendelse. Kommissionen eller
det organ, den har udpeget, og medlemsstatens myndigheder samarbejder om sikkerhedsrelaterede opgaver.

8.  Navnlig treeffer Kommissionen de nedvendige foranstaltninger, herunder en sikkerhedsplan og en forretnings-
kontinuitets- og katastrofeberedskabsplan, med henblik pa:

a) fysisk at beskytte oplysninger, herunder ved at udarbejde beredskabsplaner for beskyttelse af vigtig infrastruktur
b) at forhindre, at personer uden bemyndigelse leser, kopierer, @ndrer eller fjerner datamedier

¢) at forhindre uautoriseret indlaesning af oplysninger samt uautoriseret inspektion, @ndring eller sletning af de
registrerede personoplysninger

d) at forhindre uautoriseret behandling af data samt uautoriseret kopiering, &endring eller sletning af data

e) at sikre, at personer, der har befgjelse til at fd adgang til relevante fiskeridatabaser, kun fir adgang til at bruge de
data, der er omfattet af deres adgangstilladelse, ved hjelp af individuelle brugeridentiteter og fortrolig adgang

f) at sikre, at det kan verificeres og fastslds, til hvilke organer personoplysninger kan overferes, og hvilke data der er
blevet behandlet i de relevante fiskeridatabaser, hvornr, af hvem, og til hvilket formal

g) at forhindre uautoriseret laesning, kopiering, @ndring eller sletning af personoplysninger under overferslen af
personoplysninger til eller fra de relevante fiskeridatabaser eller under transporten af datamedier, navnlig ved
hjelp af passende krypteringsteknikker

h) at kontrollere effektiviteten af sikkerhedsforanstaltningerne i dette stykke og traeffe de nedvendige organisatoriske
foranstaltninger vedrgrende intern kontrol for at sikre overholdelsen af denne forordning.

9.  Medlemsstaternes myndigheder traffer foranstaltninger svarende til de i stk. 8 omhandlede med hensyn til
sikkerheden af den behandling af personoplysninger, der foretages af myndigheder, som har adgang til en af de
relevante fiskeridatabaser.

(*)  Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse
af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

(**)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og
agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og
afgorelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).

(***) Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pa at forebygge,
efterforske, afslore eller retsforfolge strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri
udveksling af sidanne oplysninger og om ophavelse af Rddets rammeafgorelse 2008/977/RIA (EUT L 119 af
4.5.2016, s. 89).«

89) Artikel 113, stk. 1, 2 og 3, affattes sdledes:

»1.  Medlemsstaterne og Kommissionen traffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de data, der er
omfattet af tavshedspligt, og som indsamles, modtages og overfores inden for rammerne af denne forordning,
behandles i overensstemmelse med galdende bestemmelser om tavshedspligt.
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90)

2. De i stk. 1 omhandlede oplysninger som udveksles mellem medlemsstaterne og Kommissionen, mé kun
videregives til andre end de personer i medlemsstaterne eller Kommissionen eller det organ, den har udpeget, hvis
opgaver gor det nedvendigt for dem at have adgang til sddanne oplysninger, med samtykke fra den medlemsstat eller
Kommissionen eller det organ, den har udpeget, som har givet disse oplysninger. I tilfelde af afslag begrunder
medlemsstaten, Kommissionen eller det organ, den har udpeget, afslaget pa at videregive oplysningerne. Manglende
svar pd en anmodning om samtykke inden for en frist pd en méned betragtes som samtykke.

3. Deistk. 1 omhandlede oplysninger, mé ikke anvendes til andre formél end dem, der folger af denne forordning,
medmindre medlemsstaten, Kommissionen eller det organ, den har udpeget, som har givet disse oplysninger, giver
samtykke hertil, og galdende bestemmelser i den modtagende medlemsstat ikke forbyder en siddan anvendelse. I
tilfelde af afslag begrunder medlemsstaten, Kommissionen eller det organ, den har udpeget, afslaget.«

Artikel 114 og 115 affattes séledes:

»Artikel 114

Officielle websteder

[ forbindelse med denne forordning opretter og ajourferer medlemsstaterne officielle websteder for operaterer og
offentligheden, der som minimum indeholder de oplysninger, som er anfert i artikel 115.

Artikel 115

De officielle websteders indhold

Pé deres officielle websteder offentliggor medlemsstaterne straks eller indsztter et direkte link til folgende oplysninger:

a) navne og adresser pd de kompetente myndigheder, der har ansvaret for at udstede fiskerilicenser, jf. artikel 6, og
fiskeritilladelser, jf. artikel 7 og 7a

b) fortegnelsen over udpegede havne med angivelse af deres dbningstider med henblik pd omladning, jf. artikel 20

¢) en maned efter ikrafttraedelsen af en flerrig plan og med Kommissionens godkendelse fortegnelsen over udpegede
havne med angivelse af deres dbningstider, jf. artikel 43, og senest 30 dage derefter de dertil knyttede betingelser for
registrering og indberetning af maengder af de arter, der er omfattet af den flerdrige plan for hver landing

d) beslutninger om realtidslukninger, herunder en klar definition af de bergrte fiskepladsers geografiske omrédde,
varigheden af lukningen og betingelserne for fiskeriet i dette omrade under lukningen

e) oplysninger om kontaktpunkt for overforsel eller indsendelse af fiskerilogbeger, forhdndsmeddelelser, omladnings-
opgorelser, landingsopgerelser, salgsnotaer, overtagelseserkleeringer og transportdokumenter som omhandlet i
artikel 14, 17, 20, 23, 54d, 55, 62, 66 og 68

f) kort med koordinaterne for midlertidigt realtidslukkede omrider med angivelse af lukningens varighed og
betingelserne for fiskeri i disse omrader under lukningen

g) beslutningen om at lukke et fiskeri i henhold til artikel 35, herunder alle nedvendige oplysninger
h) en fortegnelse over omrdderne med fiskeribegraensning og de tilsvarende begransninger

i) en fortegnelse over operatgrer, som har tilladelse til at udfere vejningen i henhold til artikel 60, stk. 5, med
angivelse af havnen og vejeanlagget
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91)

92)

93)

94)

95)

j) det nationale kontrolprogram som omhandlet i artikel 93a, med undtagelse af de dele, hvis offentliggerelse kan
underminere kontrollens effektivitet

k) &rsrapporten om kontrol og inspektioner og et link til Kommissionens websted, herunder en samling af
oplysninger fra de rapporter, der er omhandlet i artikel 93b, stk. 1

1) den kortere frist for forhindsmeddelelsen fastsat i henhold til artikel 17, stk. 1a.«

Artikel 116 udgar.

Artikel 117, stk. 4, affattes siledes:

»4.  Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte regler om gensidig bistand vedrgrende:

a) administrativt samarbejde mellem medlemsstaterne, tredjelande, Kommissionen og det organ, den har udpeget
b) udpegelse af medlemsstaternes centrale faellesmyndighed

¢) meddelelse af opfelgningsforanstaltninger truffet af de nationale myndigheder som folge af udveksling af
oplysninger

d) anmodninger om bistand, herunder anmodninger om oplysninger, foranstaltninger og administrative meddelelser,
og fastsettelse af svarfrister

e) oplysninger uden forudgdende anmodning

f) medlemsstaternes forbindelser med Kommissionen og tredjelande.

Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«
Artikel 118, stk. 5, affattes saledes:

»5.  Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter fastsatte regler for indholdet af og formatet for
medlemsstaternes rapporter.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 119, stk. 2.«

Artikel 119 affattes saledes:
»Artikel 119

Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af Komitéen for Fiskeri og Akvakultur, der er nedsat ved artikel 47 i forordning (EU)
nr. 1380/2013. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 182/2011 (*).

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

(*) Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og

principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefgjelser
(EUTL 55 af 28.2.2011, 5. 13).«

Folgende artikel indsettes:
»Artikel 119a

Udevelse af de delegerede befojelser

1.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pd de i denne artikel fastsatte betingelser.
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2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 9a, stk. 5, artikel 15b, stk. 1, artikel 17, stk. 6, artikel 21,
stk. 6, artikel 22, stk. 3, artikel 24, stk. 4, artikel 41, stk. 4, artikel 44, stk. 4, artikel 58, stk. 10, 11 og 12, artikel 60a,
stk. 2, artikel 73, stk. 9, artikel 74, stk. 11, artikel 75, stk. 2, artikel 90, stk. 4, artikel 92, stk. 12, og artikel 107, stk. 4,
tillegges Kommissionen for en ubegranset periode.

3. Deniartikel 9a, stk. 5, artikel 15b, stk. 1, artikel 17, stk. 6, artikel 21, stk. 6, artikel 22, stk. 3, artikel 24, stk. 4,
artikel 41, stk. 4, artikel 44, stk. 4, artikel 58, stk. 10, 11 og 12, artikel 60a, stk. 2, artikel 73, stk. 9, artikel 74, stk. 11,
artikel 75, stk. 2, artikel 90, stk. 4, artikel 92, stk. 12, og artikel 107, stk. 4, omhandlede delegation af befgjelser kan til
enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rddet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de
befgjelser, der er angivet i den pdgzldende afgarelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offentliggorelsen af
afgerelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berorer ikke
gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt
medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning ().

5. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Réadet
meddelelse herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 9a, stk. 5, artikel 15b, stk. 1, artikel 17, stk. 6, artikel 21, stk. 6,
artikel 22, stk. 3, artikel 24, stk. 4, artikel 41, stk. 4, artikel 44, stk. 4, artikel 58, stk. 10, 11 og 12, artikel 60a, stk. 2,
artikel 73, stk. 9, artikel 74, stk. 11, artikel 75, stk. 2, artikel 90, stk. 4, artikel 92, stk. 12, og artikel 107, stk. 4, traeder
kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Ridet har gjort indsigelse inden for en frist pd to méneder fra
meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Ridet inden
udlgbet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forleenges
med to mdneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

(*) EUTL 123 af 12.5.2016,s. 1.«

96) Bilag I udgdr.

97) Teksten i bilag I til neervaerende forordning tilfgjes som bilag IIT og IV.

Artikel 2

Zndringer af forordning (EU) 2019/473

I forordning (EU) 2019/473 foretages folgende &ndringer:

1)

Artikel 1 affattes sledes:
»Artikel 1

Mal

1. Denne forordning fastsatter bestemmelser om et europzisk fiskerikontrolagentur (vagenturet<) med henblik pd
at sikre et hejt, ensartet og effektivt niveau af kontrol med, inspektion af og overholdelse af reglerne i den felles
fiskeripolitik, herunder dens eksterne dimension.

2. Til dette formdl samarbejder agenturet med medlemsstaterne og Kommissionen og stiller bistand til rddighed for
dem inden for de omrader, der er navnt i denne artikels stk. 1, inden for graenserne af agenturets kommissorium og
opgaver som omhandlet i kapitel IL«

Artikel 2 @ndres saledes:
a) Litra a) affattes saledes:

»a) »kontrol« kontrol som defineret i artikel 4, nr. 3), i forordning (EF) nr. 1224/2009;«.
b) Felgende litra indszttes:

»aa) »inspektion« inspektion som defineret i artikel 4, nr. 4), i forordning (EF) nr. 1224/2009;«.
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3)  Artikel 3 @ndres saledes:
a) Litra e) affattes sdledes:
»e¢) bistd medlemsstaterne og Kommissionen med at harmonisere anvendelsen af reglerne i den falles fiskeripolitik
og derved bidrage til opfyldelsen af maélene heri, herunder baredygtig udnyttelse af havets biologiske
ressourcer;«.

b) Litra f) affattes sdledes:

»f) bidrage til og deltage i medlemsstaternes og Kommissionens forskning i og udvikling af kontrol- og
inspektionsteknikker og udvikle pilotprojekter om forskning i og udvikling af sddanne teknikker;«.

) Folgende litraer tilfojes:

»k) hvis det er relevant, samarbejde og koordinere aktiviteter med andre decentraliserede EU-agenturer inden for
rammerne af deres opgaver, missioner og aktivitetsomrader;

) bistd Kommissionen i udferelsen af de opgaver, Kommissionen tildeles i Unionens retsakter vedrgrende
agenturets mal.«

4)  Artikel 17 affattes siledes:

»Artikel 17

Udveksling og behandling af data og oplysninger

1.  Kommissionen, agenturet og medlemsstaternes kompetente myndigheder udveksler de relevante data og
oplysninger, som de har til rddighed, om felles kontrol- og inspektionsaktiviteter pd medlemsstaternes og Unionens
omrade og i internationale farvande i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1224/2009.

2. Agenturet treeffer i overensstemmelse med den relevante EU-lovgivning foranstaltninger til at sikre passende
beskyttelse af fortroligheden af de oplysninger, det indsamler eller modtager i henhold til nervarende forordning i
overensstemmelse med artikel 113 i forordning (EF) nr. 1224/2009.

3. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 (*) finder anvendelse pd behandling af
personoplysninger, der udferes af agenturet.

4. Iforbindelse med behandlingen af personoplysninger, som agenturet indsamler eller modtager til udferelsen af
sit arbejde og opgaver som fastsat i kapitel Il i narvarende forordning, betragtes agenturet som dataansvarlig, som
defineret i artikel 3, nr. 8), i forordning (EU) 2018/1725.

5. Personoplysninger, som agenturet indsamler eller modtager, md kun behandles med henblik péd at udfere dets
arbejde og dets opgaver som fastsat i kapitel II i naervarende forordning, forudsat at disse formél ikke kan opfyldes
ved hjelp af data, som umuligger identifikation af de registrerede.

6.  Personoplysninger, som indsamles eller modtages, ma ikke opbevares i en periode, der er leengere end den, der er
nedvendig af hensyn til de formdl, der er omhandlet i stk. 5, og under ingen omstandigheder leengere end fem ar fra

den dato, hvor agenturet modtager de pagaldende oplysninger.

7. Uanset stk. 6 ma personoplysninger, der indsamles eller modtages, ikke opbevares i en periode, der er langere
end den, der er nedvendig af hensyn til de formal, der er omhandlet i stk. 5, og som vedrerer:

a) deltagelse i eller koordinering af kontrol og inspektion, eller
b) undersegelser vedrerende klager, overtradelser samt retssager eller administrative sager.

Under alle omstendigheder ma de i forste afsnit omhandlede personoplysninger ikke opbevares laengere end indtil
afslutningen af de sager og undersogelser, der er omhandlet i forste afsnit.

Hvis oplysningerne opbevares i en leengere periode end den, der er fastsat i stk. 6 eller i narvaerende stykke, skal
personoplysningerne anonymiseres.
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8.  Overforslen af personoplysninger indeholdt i data om fiskeri til et tredjeland eller til en international
organisation md kun ske i overensstemmelse med kapitel V i forordning (EU) 20181725 og i overensstemmelse med
aftale med det pagaldende tredjeland eller den pdgeldende internationale organisations galdende regler.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 20181725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og
agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og
afgorelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).«

Artikel 19 affattes sdledes:
»Artikel 19

Udpegelse af embedsmand i agenturet til EU-kontrollgrer

Embedsmend i agenturet kan udpeges til EU-kontrollgrer i overensstemmelse med artikel 79 i forordning (EF)
nr. 1224/2009.«

Artikel 24, stk. 3, affattes sdledes:

»3.  Det drlige arbejdsprogram, der er omhandlet i artikel 32, stk. 2, litra c), skal vere i overensstemmelse med det
flerrige arbejdsprogram. Tilfgjelser, @ndringer eller fjernelser i forhold til det foregiende ars arbejdsprogram skal
klart fremgd, og det samme galder fremskridt i forhold til de overordnede mal og prioriterede indsatsomrader for det

flerdrige arbejdsprogram.«

Artikel 25 affattes sdledes:
»Artikel 25

Samarbejde i maritime sporgsmal

Agenturet bidrager til at gennemfore Unionens integrerede havpolitik og navnlig til at indgd administrative aftaler med
andre organer i spergsmdl, der er omfattet af denne forordning, efter godkendelse i bestyrelsen. Den administrerende
direkter underretter tidligt i disse forhandlinger bestyrelsen herom.«

[ artikel 32, stk. 2, foretages folgende sendringer:
a) Ilitra b) erstattes ordene »hvert ar senest den 30. april« med »hvert ar senest den 1. julic.
b) Litra c) affattes sledes:

»c) vedtager hvert dr senest den 30. november det samlede programmeringsdokument, som bl.a. indeholder
agenturets flerdrige programmering og rlige programmering for det folgende ar.

Det samlede programmeringsdokument skal indeholde agenturets prioriteter. Agenturets forpligtelser i
forbindelse med kontrol- og inspektionsprogrammer prioriteres hgjest i programmet. Det vedtages med
forbehold af Unionens darlige budgetprocedure. Det samlede programmeringsdokument vedtages under
hensyntagen til Kommissionens udtalelse og, for sd vidt angdr den flerdrige programmering, efter hering af
Europa-Parlamentet og Rédet. Bestyrelsen sender straks dokumentet til Europa-Parlamentet, Ridet og
Kommissionen;«.

¢) Folgende litra tilfgjes:

»i) sikrer passende opfelgning af resultater og henstillinger fra interne eller eksterne revisionsrapporter og
evalueringer samt fra undersogelser foretaget af Det Europziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF).«
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9) Artikel 33, stk. 1, affattes saledes:

»1.  Bestyrelsen sammensattes af reprasentanter for medlemsstaterne, seks reprasentanter for Kommissionen og en
reprasentant for Europa-Parlamentet. Hver medlemsstat har ret til at udpege et medlem. Medlemsstaterne,
Kommissionen og Europa-Parlamentet udpeger en suppleant for hvert medlem, som reprasenterer medlemmet i
dettes fraveer. Kun reprasentanter for medlemsstaterne og Kommissionen har stemmeret.c

10) Artikel 35 affattes sledes:

»Artikel 35

Meoder

1. Formanden indkalder til meder i bestyrelsen. Formanden fastlaegger dagsordenen under hensyntagen til forslag
fra bestyrelsens medlemmer og agenturets administrerende direktor.

2. Den administrerende direktor og en representant, der udpeges af det rddgivende udvalg, deltager i
forhandlingerne uden stemmeret.

3. Bestyrelsen atholder ordinart mede mindst en gang om aret. Den mades desuden pa formandens initiativ eller
efter anmodning fra Kommissionen eller en tredjedel af de medlemsstater, der er repraesenteret i bestyrelsen.

4. Bestyrelsen kan indbyde en reprasentant for relevante EU-institutioner eller enhver, hvis synspunkt kan veere af
interesse, til at overvare dens meder som observater.

5. Bestyrelsen kan, ndr det drejer sig om fortrolige spargsmal eller interessekonflikter, beslutte at drefte specifikke
punkter pd dagsordenen, uden at den af det ridgivende udvalg udpegede reprasentant eller de af relevante
EU-institutioner udpegede reprasentanter og den eller de i stk. 4 omhandlede personer er til stede. Naermere regler for
anvendelsen af denne bestemmelse kan fastseettes i forretningsordenen.

6.  Bestyrelsens medlemmer kan, medmindre andet er fastsat i dens forretningsorden, bistds af rddgivere eller
eksperter.

7. Bestyrelsens sekretariatsforretninger varetages af agenturet.c
11) Artikel 38, stk. 3, litra a), affattes séledes:

»a) Vedkommende udarbejder udkastet til samlet programmeringsdokument og indsender det til bestyrelsen med
henblik pé godkendelse, inden det pagaldende udkast sendes til Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen
senest den 31. januar hvert dr. Vedkommende treffer de nedvendige foranstaltninger til at gennemfere det
samlede programmeringsdokument inden for de grenser, der er fastsat i denne forordning, gennemforelsesbe-
stemmelserne hertil og anden galdende ret.«

12) Artikel 44, stk. 1, affattes sdledes:
»1.  Med forbehold af andre former for indtagter udgares agenturets indtagter af:

a) et tilskud fra Unionen, der opferes pd Den Europwiske Unions almindelige budget (sektionen vedrerende
Kommissionen)

b) gebyrer for tjenester, som agenturet leverer til medlemsstaterne i henhold til artikel 6
¢) gebyrer for publikationer, uddannelse og/eller andre tjenesteydelser, som agenturet leverer

d) gebyrer for tjenester, som agenturet leverer til Det Europaiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning og Det
Europziske Agentur for Sefartssikkerhed inden for rammerne af det europaxiske samarbejde om
kystvagtfunktioner, der er fastsat i artikel 8

¢) EU-finansiering i form af delegationsaftaler eller ad hoc-tilskud i henhold til agenturets finansielle bestemmelser, jf.
artikel 47, og til bestemmelserne i de relevante instrumenter til gennemferelse af Unionens politik.«
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13) Artikel 48 affattes sdledes:
»Artikel 48

Evaluering

1. Med regelmassige mellemrum og mindst hvert femte dr foretager Kommissionen en evaluering, som navnlig
omfatter:

a) de resultater, agenturet har opndet under hensyntagen til dets mal, mission og opgaver

b) indvirkningen, effektiviteten og produktiviteten af agenturets virksomhed og dets arbejdsmetoder set i lyset af dets
mal, kommissorium og opgaver.

Kommissionen herer bestyrelsen om kommissoriet for hver evaluering.

2. Kommissionen sender evalueringsrapporten og dens konklusioner til Europa-Parlamentet, Ridet og bestyrelsen.
Bestyrelsen kan fremsatte henstillinger til Kommissionen vedrerende andringer af denne forordning. Evaluerings-
rapporten og konklusionerne om rapporten skal offentliggares.«

Artikel 3

Zndringer af forordning (EF) nr. 1967/2006

[ forordning (EF) nr. 19672006 foretages folgende aendringer:
1) Tartikel 17 udgarstk. 2, 3, 5 og 6.

2) Artikel 20, stk. 1, andet punktum, udgar.

3) Artikel 21 udgar.

Artikel 4

Zndringer af forordning (EF) nr. 1005/2008

I forordning (EF) nr. 1005/2008 foretages folgende andringer:

1) I forordningens titel, i artiklerne, i overskrifter til artikler og kapitler og i bilagene erstattes udtrykket »EF« og det
tilsvarende adjektiv med »EU« eller »Unionens, og de nedvendige grammatiske eendringer foretages.

2)  Artikel 2, nr. 17), affattes siledes:

»17) »observation« enhver observation af et fiskerfartej, der udever aktiviteter, der kan betragtes som IUU-fiskeri i
overensstemmelse med artikel 3, og som foretages af en medlemsstats kompetente myndighed med ansvar for
inspektion pa havet eller af foreren af et EU-fiskerfartoj eller et tredjelandsfiskerfartgje.

3)  Artikel 3 affattes sdledes:
»Artikel 3

Fiskerfartojer, der udever IUU-fiskeri

Et fiskerfartoj formodes at udeve IUU-fiskeri, hvis det i strid med de galdende bevarelses- og forvaltningsforan-
staltninger i det bererte fiskeriomrade har udevet en eller flere aktiviteter:

a) der er naevnt i artikel 90, stk. 2, litra a)-m), i forordning (EF) nr. 12242009, eller

b) der anses for alvorlige overtradelser i henhold til artikel 90, stk. 3, litra a)-f), h), i), j), l) og n), i forordning (EF)
nr. 1224/2009.«
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4)  Artikel 10 affattes saledes:

»Artikel 10

Inspektionsprocedure

For at verificere, at gaeldende lovgivning, administrative bestemmelser og internationale forvaltnings- og bevarelsesfor-
anstaltninger overholdes, anvender medlemsstaterne bestemmelserne i afsnit VII, kapitel I, i forordning (EF)
nr. 1224/2009.«

5) Artikel 11, stk. 1 og 2, affattes sdledes:

»1. Hvis de oplysninger, der er indsamlet under inspektionen, eller eventuelle andre relevante data eller oplysninger
udger bevis, der giver embedsmanden anledning til at formode, at et fartej har udevet [UU-fiskeri i overensstemmelse
med denne forordnings artikel 3, skal embedsmanden udfere de opgaver, der er fastsat i artikel 82 i forordning (EF)
nr. 1224/20009.

2. Hvis resultaterne af inspektionen beviser, at et tredjelandsfiskerfartej har udevet IUU-fiskeri i overensstemmelse
med artikel 3, giver den kompetente myndighed i havnemedlemsstaten ikke et sddant fartej tilladelse til at lande eller
omlade dets fangst eller til at fi adgang til havnetjenester.c

6) Overskriften til kapitel III affattes sdledes:

»ORDNINGEN FOR FANGSTATTESTER FOR FISKEVARER«.
7) Tlartikel 12 udgar stk. 5.

8) Folgende artikler indsattes:

»Artikel 12a

Integreret elektronisk informationsstyringssystem for ordningen for fangstattester

1. Med henblik pd at muliggere integreret forvaltning, handtering, lagring og udveksling af oplysninger, data og
dokumenter, der er relevante for kontroller, verifikationer, kontrol og andre relevante officielle aktiviteter vedrerende
import, reeksport og, hvis det er relevant, eksport af fiskevarer, opretter Kommissionen i overensstemmelse med
denne forordnings artikel 12b, 12c og 12d et digitalt informationsstyringssystem (CATCH) for ordningen for
fangstattester. CATCH integreres med Traces (Trade Control and Expert System) omhandlet i artikel 133, stk. 4, i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/625 (¥).

2. Udveksling af oplysninger, data og dokumenter vedrerende import, reeksport og, hvis det er relevant, eksport af
fiskevarer og tilknyttede kontroller, risikostyring, verifikationer og kontrol samt for sd vidt angdr dokumenter som
omhandlet i dette kapitel, herunder erkleringer fra importeren, fangstattester, reeksportcertifikater, erkleringer,
ansggninger eller afgerelser, mellem importeren, reeksporteren og, hvis det er relevant, eksporteren og
medlemsstaternes kompetente myndigheder, mellem medlemsstaternes kompetente myndigheder eller mellem
medlemsstaternes kompetente myndigheder og Kommissionen som fastsat i denne forordning sker ved brug af
CATCH.

3. Kommissionen tilleegges i overensstemmelse med artikel 54b befojelser til at vedtage delegerede retsakter, som
supplerer denne forordning for sd vidt angér de tilfeelde og betingelser, hvor der kan indremmes midlertidig fritagelse
for anvendelsen af narverende artikels stk. 2.

4. Medlemsstaternes kompetente myndigheder anvender de oplysninger, der indsendes af importerer via CATCH i
henhold til artikel 16, stk. 1, til kvantitetsstyring samt pd grundlag af risikostyring til udferelse af kontroller og
verifikationer og til at traeffe afgerelser som fastsat i henhold til dette kapitel og i delegerede retsakter og gennemforel-
sesretsakter, jf. dette kapitel og artikel 54a.
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Artikel 12b

CATCH’s generelle funktionaliteter

1.

a)

d)

2.

CATCH:

muligger elektronisk indsendelse, handtering, lagring, forvaltning og udveksling af oplysninger, data og
dokumenter, der er ngdvendige for udferelsen af kontroller, risikostyring, verifikationer, kontrol, kvantitetsstyring
og afgerelser som fastsat i henhold til dette kapitel og i de tilknyttede delegerede retsakter og gennemforelses-
retsakter, jf. dette kapitel og artikel 54a, mellem medlemsstaternes kompetente myndigheder, mellem
medlemsstaternes kompetente myndigheder og Kommissionen og, hvis det er relevant, mellem medlemsstaternes
kompetente myndigheder og kompetente myndigheder i flagstater, forarbejdningslande og andre berorte
tredjelande, og importerer og eksporterer

omfatter en kvantitetsstyringsfunktion, som sikrer, at vaegten af révaren til en eller flere importer under en og
samme fangstattest ikke overstiger den veaegt, der er valideret i en sddan attest

giver senest den 10. januar 2028 mulighed for udveksling af oplysninger, data og dokumenter, der er relevante for
import, reeksport og, hvis det er relevant, eksport af fiskevarer i overensstemmelse med bestemmelserne i dette
kapitel og de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i henhold til dette kapitel, med andre
myndigheder i medlemsstaterne og med medlemsstaternes toldmyndigheder gennem EU-kvikskranken

giver mulighed for elektronisk risikostyring og -analyse.

CATCH kan fungere sammen med andre systemer, der er relevante for bekempelsen af [UU-fiskeri, herunder

gennem en grenseflade med eksisterende og velfungerende nationale IT-systemer.

Artikel 12¢

Driften af CATCH

I overensstemmelse med de regler, der er fastsat for Traces, kan Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter for
driften af CATCH, som fastsatter:

a)

de tekniske specifikationer for CATCH som en systemkomponent i Traces, herunder den elektroniske dataudveks-
lingsmekanisme for udveksling med eksisterende nationale og andre systemer, identifikation af gaeldende
standarder, definition af meddelelsesstrukturer, adgangsvilkdr, datakataloger, udveksling af protokoller og
procedurer

de specifikke regler for driften af CATCH og dets systemkomponenter med henblik pd beskyttelse af
personoplysninger og sikker udveksling af oplysninger

beredskabsplaner, der skal anvendes i tilfelde af, at nogle af CATCH's funktionaliteter ikke er tilgaengelige

i hvilke tilfelde og pa hvilke betingelser de tredjelande og regionale fiskeriforvaltningsorganisationer, der er
omhandlet i artikel 13, eller andre internationale organisationer kan gives delvis adgang til CATCH's
funktionaliteter og de tekniske specifikationer i forbindelse med sddan adgang

de regler, hvorefter elektroniske dokumenter valideres i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Réadets
forordning (EU) nr. 910/2014 (**)

modellerne, formularerne og reglerne for udstedelsen af officielle dokumenter, herunder i elektronisk format, som
fastsat i denne forordning, bortset fra dem, der er fastsat i dette kapitel og tilherende bilag.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 54, stk. 2.
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Artikel 12d

Beskyttelse af personoplysninger

1. Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2016/679 (***) og Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2018/1725 (****) finder anvendelse, ndr de oplysninger, der behandles gennem CATCH, indeholder
personoplysninger, som defineret i artikel 4, nr. 1), i forordning (EU) 2016/679.

2. Medlemsstaternes kompetente myndigheder betragtes med hensyn til deres ansvar for at fremsende relevante
oplysninger til CATCH og den behandling af personoplysninger, som kan felge af den pagaldende aktivitet, som
dataansvarlige som defineret i artikel 4, nr. 7), i forordning (EU) 2016/679.

3. Kommissionen betragtes som dataansvarlig som defineret i artikel 3, nr. 8), i forordning (EU) 2018/1725, med
hensyn til dens ansvar for at forvalte CATCH og behandling af personoplysninger, som kan folge af den pagzldende
aktivitet.

4. Medlemsstaterne og Kommissionen sikrer, at CATCH overholder reglerne om beskyttelse af personoplysninger
som omhandlet i artikel 134 og 135 i forordning (EU) 2017/625.

Artikel 12e

Datasikkerhed

Medlemsstaterne og Kommissionen sikrer, at CATCH overholder reglerne om datasikkerhed som omhandlet i
artikel 134 og 136 i forordning (EU) 2017/625.

(*)  Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og andre
officielle aktiviteter med henblik pé at sikre anvendelsen af fedevare- og foderlovgivningen og reglerne for
dyresundhed og dyrevelfard, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om andring af Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU)
nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Radets forordning (EF) nr. 1/2005 og
(EF) nr. 1099/2009 samt Rédets direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF, 2007[43/EF, 2008/119]EF og 2008/120/EF
og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004,
Rédets direktiv 89/608/EQF, 89/662/EQF, 90/425/EQF, 91/496/EDF, 96/23[EF, 96/93/EF og 97/78[EF og
Rédets afggrelse 92/438/EDF (forordningen om offentlig kontrol) (EUT L 95 af 7.4.2017, s. 1).

(**)  Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 910/2014 af 23. juli 2014 om elektronisk identifikation og
tillidstjenester til brug for elektroniske transaktioner pd det indre marked og om ophavelse af
direktiv 1999/93/EF (EUT L 257 af 28.8.2014, 5. 73).

(***)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer
i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om
ophavelse af direktiv 95/46EF (generel forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

(****) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 20181725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og
agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophvelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og
afgorelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).«

9)  Artikel 14 endres sdledes:
a) Overskriften affattes siledes:

»Import af fiskevarer.
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b) Stk. 1 og 2 affattes saledes:

»1.  For at importere fiskevarer, som transporteres i samme form til Unionen fra et andet tredjeland end
flagstaten eller den stat, hvor forarbejdningen finder sted, jf. stk. 2, indsender importeren folgende til de
kompetente myndigheder i importmedlemsstaten:

a) den eller de fangstattester, der er valideret af flagstaten, og, hvis det er relevant, den godkendte erklaring, der er
omhandlet i stk. 2, som folger:

i) den eller de originale fangstattester og, hvis det er relevant, originalen af den erkleering, der er omhandlet i
stk. 2, for de pagaldende fiskevarer, hvis det samlede parti eksporteres, eller

ii) en kopi af den eller de originale fangstattester og, hvis det er relevant, en kopi af den erklering, der er
omhandlet i stk. 2, hvis kun en del af de pagaeldende fiskevarer i partiet eksporteres, og

b) beherigt bevis for, at fiskevarerne ikke har undergdet anden behandling end losning og lastning eller anden
form for behandling, der skal sikre, at deres tilstand ikke forringes, og er forblevet under tilsyn af
toldmyndighederne i dette tredjeland. Et sddant beherigt bevismateriale fremlagges i form af:

i) hvis hele partiet vedrerende en fangstattest og, hvis det er relevant, den i stk. 2 omhandlede erklering
eksporteres, det gennemgdende transportdokument, der er udstedt for at dakke transporten fra flagstatens
eller den stats omrdde, hvor forarbejdningen finder sted, gennem det pageldende tredjeland, eller

ii) hvis det originale parti vedrerende en fangstattest og, hvis det er relevant, den i denne artikels stk. 2
omhandlede erklering er opdelt, et dokument valideret af de kompetente myndigheder i det pdgldende
tredjeland ved hjelp af den model, der er omhandlet i artikel 54a, og som mindst:

— giver en nojagtig beskrivelse af fiskevarerne og veagten af det eksporterede parti, datoerne for
fiskevarernes losning og lastning samt i givet fald navnet pd fartgjerne eller andre anvendte
g 08 g g p J
transportmidler, og

— angiver oplagringsfacilitetens navn og godkendelsesnummer og de betingelser, under hvilke fiskevarerne
er forblevet i det pagaldende tredjeland.

Hvis de pagaeldende arter er omfattet af en fangstdokumentationsordning, som en regional fiskeriforvaltningsorga-
nisation har vedtaget, og som er godkendt efter artikel 13, kan ovennavnte dokumenter erstattes af reeksportcer-
tifikatet fra denne fangstdokumentationsordning, forudsat at tredjelandet har overholdt meddelelseskravene i
overensstemmelse hermed.

2. For at importere fiskevarer, der udger et enkelt parti, og som er blevet forarbejdet i et tredjeland, indsender
importeren til de kompetente myndigheder i importmedlemsstaten en erklering udferdiget af forarbejdnings-
anlegget i det pagaldende tredjeland og godkendt af dets kompetente myndigheder i overensstemmelse med
formularen i bilag IV:

a) med en nojagtig beskrivelse af de uforarbejdede og forarbejdede varer og de respektive mangder

b) med angivelse af, at de forarbejdede varer er forarbejdet i det pagaldende tredjeland af fangster, ledsaget af den
eller de af flagstaten validerede fangstattester, og

c) ledsaget af:

i) den eller de originale fangstattester, hvis hele den pdgzldende fangst er anvendt til forarbejdning af de
fiskevarer, der eksporteres som et enkelt parti, eller

ii) en kopi af den eller de originale fangstattester, hvis en del af den pigaldende fangst er anvendt til
forarbejdning af de fiskevarer, der eksporteres som et enkelt parti.
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Hvis de pagaldende arter er omfattet af en fangstdokumentationsordning, som en regional fiskeriforvaltningsorga-
nisation har vedtaget, og som er godkendt efter artikel 13, kan erklaringen erstattes af reeksportcertifikatet fra
denne fangstdokumentationsordning, forudsat at forarbejdningstredjelandet har overholdt meddelelseskravene i
overensstemmelse hermed.«

10) Artikel 16, stk. 1, affattes siledes:

»1.  Importeren af fiskevarer til Unionen indsender fangstattesten, jf. artikel 12, stk. 4, sammen med de tilhgrende
transportoplysninger som anfert i tillegget til bilag II, forarbejdningsanleggets erklering, jf. artikel 14, stk. 2, og
andre oplysninger, der kreeves i henhold til artikel 12, 14, og 17, elektronisk via CATCH til de kompetente
myndigheder i den medlemsstat, som fiskevarerne efter planen skal importeres til. Fangstattesten og alle relevante
ledsagedokumenter indsendes senest tre arbejdsdage for det forventede klokkeslet for varens ankomst til det sted,
hvor den indferes til Unionens omrade. Fristen pd tre arbejdsdage kan tilpasses efter typen af fiskevare, afstanden til
det sted, hvor den indferes til Unionens omrade, eller de transportmidler, der anvendes. De kompetente myndigheder
kontrollerer pd grundlag af en risikovurdering alle indsendte dokumenter, navnlig fangstattesten, pd baggrund af
oplysningerne i den meddelelse, der er modtaget fra flagstaten i overensstemmelse med artikel 20 og 22.«

11) Artikel 17, stk. 3, affattes siledes:

»3.  Verifikationerne skal fokusere pé de risici, der er identificeret pd grundlag af risikostyringskriterier, der er
fastlagt pd EU-plan. Desuden kan medlemsstaterne udvikle yderligere nationale kriterier til samme formal.
Medlemsstaterne meddeler Kommissionen deres nationale kriterier og eventuelle ajourferinger heraf. Kommissionen
faststter ved gennemforelsesretsakter EU-kriterierne. Disse gennemferelsesretsakter vedtages efter undersogelses-
proceduren, jf. artikel 54, stk. 2.«

12) Artikel 27, stk. 8, affattes siledes:

»8.  EU-fiskerfartgjer opferes ikke pd Unionens liste over [UU-fartgjer, hvis flagmedlemsstaten har truffet
foranstaltninger i medfer af nervarende forordning og forordning (EF) nr. 1224/2009 mod overtradelser, der udger
alvorlige overtradelser som omhandlet i nerverende forordnings artikel 42, uden at dette bergrer eventuelle
foranstaltninger truffet af regionale fiskeriforvaltningsorganisationer.«

13) Iartikel 38 tilfgjes folgende numre:

»10)  Det er forbudt for EU-operaterer at eje, herunder som reel ejer som defineret i artikel 3, nr. 6), i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 (*), drive eller forvalte fiskerfartgjer, der forer sddanne tredjelandes
flag. EU-¢jere, herunder reelle ejere, af fiskerfartajer, der forer sddanne landes flag, skal anmode om, at disse fartgjer
fjernes fra registret i disse lande senest to maneder efter offentliggerelsen af listen over ikkesamarbejdende tredjelande
i overensstemmelse med denne forordnings artikel 33. Hvis anmodningen ikke kan fremsettes direkte af ejerne,
herunder de reelle ejere, giver de en relevant fysisk eller juridisk person, der er bemyndiget til at handle pa deres
vegne, mandat til at anmode om en sddan fjernelse inden for den fastsatte frist.

11)  Fiskerfartgjer, der forer sidanne landes flag, forbydes adgang til havnetjenester og landing eller omladning i
EU-havne.

(*) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende foranstaltninger mod
anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Réadets
direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, 5. 73).c

14) Overskriften til kapitel IX affattes sdledes:

»Kapitel IX

Retsforfelgning og hindhavelse«.
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15)

16)

17)

18)
19)

20)

Artikel 42 affattes sdledes:
»Artikel 42

Alvorlige overtradelser

I denne forordning forstds ved »alvorlig overtreedelse« enhver overtradelse, der er omfattet af denne forordnings
anvendelsesomrade, og som er opfert i artikel 90, stk. 2, i forordning (EF) nr. 12242009, eller som anses for at vaere
en alvorlig overtradelse i henhold til artikel 90, stk. 3, i samme forordning.«

Folgende artikel indsaettes:
»Artikel 42a

Retsforfelgning i tilfaelde af alvorlige overtradelser

Medlemsstaterne anvender artikel 85 i forordning (EF) nr. 1224/2009, hvis en alvorlig overtradelse konstateres, jf. dog
narvarende forordnings artikel 11, stk. 4, og artikel 50.«

Artikel 43 affattes sledes:
»Artikel 43

Foranstaltninger og sanktioner

[ tilfelde af alvorlige overtraedelser anvender medlemsstaterne foranstaltninger og sanktioner i overensstemmelse med
afsnit VIII i forordning (EF) nr. 1224/2009.«

Artikel 44-47 udgér.

Artikel 54 affattes sdledes:
»Artikel 54

Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af Komitéen for Fiskeri og Akvakultur, der er nedsat ved artikel 47 i forordning (EU)
nr. 1380/2013. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU)
nr. 182/2011 ().

2. Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

(*) Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og
principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser
(EUTL 55 af 28.2.2011, 5. 13).«

Folgende artikler indseettes:
»Artikel 54a

Bilag og dokumenter

Kommissionen tillegges i overensstemmelse med artikel 54b befgjelser til at vedtage delegerede retsakter om andring
af bilag [, bilag II, herunder tilleegget hertil, og bilag IV samt om supplering af denne forordning ved at vedtage og
ajourfore en model for det dokument, der er omhandlet i artikel 14, stk. 1, litra b), nr. ii), for at tage hensyn til den
internationale udvikling inden for fangstdokumentationsordninger, den videnskabelige udvikling og tekniske
fremskridt, herunder tilpasninger med henblik p& gennemforelsen af CATCH. Kommissionen tillegges i
overensstemmelse med artikel 54b ogsa befgjelser til at vedtage delegerede retsakter om aendring af bilag I hvert ar pd
grundlag af de oplysninger, der indsamles i henhold til kapitel I, III, IV, V, VIII, X og XII.
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Artikel 54b

Udevelse af de delegerede befojelser
1.  Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pé de i denne artikel fastsatte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 12a, stk. 3, og artikel 54a, tillegges Kommissionen for en
ubegranset periode.

3. Den i artikel 12a, stk. 3, og artikel 54a omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Rddet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i
den pégeldende afgerelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offentliggarelsen af afgerelsen i Den Europeiske
Unions Tidende eller pé et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede
retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt
medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning (*).

5. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Réadet
meddelelse herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 12a, stk. 3, og artikel 54a treeder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to mdneder fra meddelelsen af den
pagldende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Ridet inden udlebet af denne
frist begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forleenges med to maneder
pa Europa-Parlamentets eller Rédets initiativ.

(*) EUTL 123 af 12.5.2016,s. 1.«

21) Bilag I og tillegget hertil erstattes af teksten i bilag II til naervaerende forordning.
22) Ibilag IV affattes indledningen séledes:
»DOKUMENTNUMMER (¥): ...

Jeg bekrafter, at folgende forarbejdede fiskevarer: ... (varebeskrivelse og kode i den kombinerede nomenklatur) er
fremstillet af fangster omfattet af folgende fangstattest(er):

(*) Indset dokumentnummer.«

Artikel 5

Zndringer af forordning (EU) 2016/1139

[ forordning (EU) 2016/1139 foretages folgende endringer:
1) Artikel 12 udgdr.

2) Artikel 13 affattes siledes:
»Artikel 13

Tolerancemargen

1. Uanset artikel 14, stk. 3 og 4, i forordning (EF) nr. 12242009 og indtil den 10. januar 2028 er den tilladte
tolerancemargen for fangster, som nervarende forordning finder anvendelse pé, og som landes usorteret, 20 % for
hver art.

2. 1 tilfelde af landinger i oplistede havne i overensstemmelse med artikel 14, stk. 4, litra a), i forordning (EF)
nr. 12242009 gaelder den tolerancemargen, der er fastsat i naevnte litra, jf. dog stk. 1.«
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Artikel 6

ZAndring af forordning (EU) 2017/2403

I afsnit I1 i forordning (EU) 2017/2403 udgér kapitel V1.

Artikel 7

Ikrafttraeden og anvendelse
1. Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.
2. Artikel 1 finder anvendelse fra den 10. januar 2026.

3. Uanset denne artikels stk. 2 finder folgende numre i artikel 1 anvendelse fra den 9. januar 2024:
a) nr.7),8),9),49) og 63)
b) dedeleinr. 6), 13) og 51), der vedrerer Kommissionens udvikling af:

— fartejsovervagningssystemer for fiskerfartojer med en leengde overalt pd under 12 meter, jf. artikel 9, stk. 3, andet
afsnit, i forordning (EF) nr. 1224/2009 som &ndret ved narverende forordning

— fiskerilogboger og andre systemer for fangstfartgjer med en leengde overalt pd under 12 meter, jf. artikel 15a i
forordning (EF) nr. 1224/2009 som @ndret ved narvarende forordning, og

— et elektronisk system til registrering og indberetning af fangster fra rekreativt fiskeri, jf. artikel 55, stk. 1, tredje
afsnit, i forordning (EF) nr. 1224/2009 som @ndret ved narvarende forordning.

4. Uanset denne artikels stk. 2. finder definitionerne i artikel 1, nr. 1), i nerverende forordning anvendelse pé alle
artikler i forordning (EF) nr. 1224/2009 som andret ved narvarende forordning fra den dato, hvor denne andrede artikel
finder anvendelse. For sd vidt angdr enhver anden artikel i forordning (EF) nr. 1224/2009 finder disse definitioner
anvendelse fra den 10. januar 2026.

5. Uanset denne artikels stk. 2 finder de dele i artikel 1, nr. 11) og 20), i narverende forordning, som vedrerer den
tilladte tolerancemargen for de skan, der er registreret i henholdsvis fiskerilogbogen, jf. artikel 14, stk. 3 og 4, i forordning
(EF) nr. 1224/2009 som andret ved narverende forordning, og i omladningsopgerelsen, jf. artikel 21, stk. 3, i forordning
(EF) nr. 12242009 som @ndret ved narverende forordning, anvendelse fra den 10. juli 2024.

6.  Uanset denne artikels stk. 2 finder artikel 1, nr. 76), anvendelse fra den 1. januar 2026.
7. Uanset denne artikels stk. 2 finder artikel 1, nr. 10), 14), 22), 36)-42) og 50) anvendelse fra den 10. januar 2028.

8.  Uanset denne artikels stk. 2 finder artikel 1, nr. 58), 60) og 62) ikke anvendelse pa fiskeri uden fiskerfartej indtil den
10. januar 2028.

9.  Artikel 2 finder anvendelse fra den 9. januar 2024.

10.  Artikel 3 finder anvendelse fra den 10. januar 2026.

11.  Artikel 4 finder anvendelse fra den 10. januar 2026.

Uanset nzrvarende stykkes forste afsnit finder artikel 4, nr. 13), 19) og 20) anvendelse fra den 9. januar 2024.

12.  Artikel 5, nr. 1), finder anvendelse fra den 10. januar 2028, og nr. 2) finder anvendelse fra den 10. juli 2024.

13.  Artikel 6 finder anvendelse fra den 10. januar 2026.
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14.  Uanset denne artikels stk. 2-13 finder bestemmelserne i denne forordning, som tilleegger Kommissionen delegerede
befojelser og gennemforelsesbefgjelser, anvendelse fra den 9. januar 2024. De delegerede retsakter og gennemforelses-
retsakter, der er vedtaget i henhold til denne forordning, finder anvendelse fra de anvendelsesdatoer, der er fastsat i denne
artikels stk. 2-13, og i andre bestemmelser i denne forordning, uden at dette bergrer overgangsbestemmelserne i artikel 8.

Artikel 8

Overgangsbestemmelser

1. Hvis bestemmelserne i denne forordning finder anvendelse pé visse kategorier af fartgjer, navnlig fartgjer med en
leengde overalt pd under 12 meter, fra en senere dato end den 9. januar 2024, finder reglerne i forordning (EF)
nr. 1224/2009, som @ndres eller ophaves ved narverende forordning, og som galder for disse kategorier af fartgjer
dagen inden den pdgeldende dato, navnlig artikel 14-25 og 48 i forordning (EF) nr. 1224/2009, fortsat anvendelse pa
disse kategorier af fartgjer indtil den dato, hvorfra bestemmelserne i narvaerende forordning finder anvendelse pé disse
fartojskategorier.

2. For sd vidt angdr fartejer med en leengde overalt pd under 12 meter finder artikel 9, artikel 14, stk. 1, 2 og 7-12,
artikel 15, 19a, 21-24 og 48 i forordning (EF) nr. 1224/2009 som andret ved narvarende forordning anvendelse pé disse
fartejer fra den 10. januar 2028.

3. Indtl den 10. januar 2027 kan medlemsstaterne fortsat anvende prevetagningsplaner, kontrolplaner og falles
kontrolprogrammer, jf. artikel 60, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1224/2009 som @ndret ved nervarende forordning, som
Kommissionen har godkendt i overensstemmelse med artikel 60 og 61 i forordning (EF) nr. 1224/2009 og artikel 76
og 77 i og bilag XIX, XX og XXI til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 404/2011 (*’), som galdende den
9. januar 2024, og som endnu ikke er udlebet.

4. Fraden 10. juli 2024 og indtil den 10. januar 2026 og uanset artikel 3, stk. 1, litra b), artikel 3, stk. 2, og artikel 42 i
forordning (EF) nr. 1005/2008 som galdende den 8. januar 2024 udger manglende opfyldelse af forpligtelser til ngjagtigt
at registrere de skennede mangder inden for den tilladte tolerancemargen, jf. artikel 90, stk. 3, litra c), i forordning (EF)
nr. 12242009 som @ndret ved narverende forordning en alvorlig overtredelse, hvis en eller flere af de tilsvarende
kriterier i bilag IV til forordning (EF) nr. 1224/2009 er opfyldt.

5. Med hensyn til elektronisk indsendelse via CATCH af fangstattester og eventuelle andre tilherende dokumenter i
overensstemmelse med artikel 16, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1005/2008 som ndret ved narvarende forordning kan
importeren indtil den 10. januar 2028 anvende fangstattester og eventuelle andre tilhgrende dokumenter, der er valideret,
pategnet eller undertegnet inden den 10. januar 2026 i overensstemmelse med artikel 12 og 14 i og bilag II og IV til
forordning (EF) nr. 1005/2008 som galdende pé tidspunktet for deres validering, pitegning eller undertegnelse.

6.  For sd vidt angdr forpligtelsen, som omhandlet i artikel 38, nr. 10), i forordning (EF) nr. 1005/2008 som @ndret ved
narvaerende forordning, for EU-gjere, herunder reelle ejere, af fiskerfartojer, der forer tredjelandes flag, omfattet af listen
over ikkesamarbejdende tredjelande i overensstemmelse med artikel 33 i nevnte forordning til at anmode om fjernelse af
disse fartgjer fra registret i disse lande, skal sddan en anmodning, for s& vidt angér de lande, der allerede er omfattet af
denne liste den 9. januar 2024 fremsattes senest den 10. marts 2024.

(*°) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 4042011 af 8. april 2011 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning
(EF) nr. 1224/2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik pé at sikre overholdelse af reglerne i den felles fiskeripolitik
(EUTL 112 af 30.4.2011, 5. 1).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 22. november 2023.

Pi Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
Formand Formand
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BILAG 1

Folgende bilag tilfgjes til forordning (EF) nr. 1224/2009:

Point, der tildeles EU-fiskerilicensindehavere eller EU-fartajsforere for alvorlige overtradelser

»BILAG III

Artikel

Alvorlig overtradelse

Point

Artikel 90, stk. 2, litra a)

Fiskeri uden gyldig licens, tilladelse eller anden godkendelse udstedt af
flagstaten eller den relevante kyststat.

Artikel 90, stk. 2, litra b)

Forfalskning eller tilsloring af et fiskerfartgjs maerkning, identitet eller
registrering.

Artikel 90, stk. 2, litra ¢)

Tilslering, manipulering eller tilintetgorelse af bevismateriale vedrgrende en
undersggelse.

Artikel 90, stk. 2, litra d)

Hindringer for embedsmznds eller observaterers arbejde.

Artikel 90, stk. 2, litra €)

Omladning uden den kravede tilladelse, eller hvis sidan omladning er
forbudt.

Artikel 90, stk. 2, litra f)

Udferelse af overforsler eller anbringelse i bur, navnlig som omhandlet i
forordning (EU) 2023/2053, i strid med reglerne i den felles fiskeripolitik.

Artikel 90, stk. 2, litra g)

Omladning fra eller til, udferelse af overfersler med, deltagelse i feellesfiskeri
med eller stotte til eller forsyning af fartgjer, der er opfert pd Unionens eller
en regional fiskeriforvaltningsorganisations liste over [UU-fartgjer som
omhandlet i artikel 29 og 30 i forordning (EF) nr. 1005/2008.

Artikel 90, stk. 2, litra h)

Deltagelse i driften, forvaltningen eller ejerskabet af, herunder som en reel
ejer, jf. artikel 3, nr. 6), i direktiv (EU) 2015/849, eller levering af ydelser,
herunder logistiske, forsikringsmessige og andre finansielle ydelser til
operaterer, der har tilknytning til et fartej, der er opfert pd Unionens eller en
regional fiskeriforvaltningsorganisations liste over [UU-fartajer som
omhandlet i artikel 29 og 30 i forordning (EF) nr. 1005/2008.

Artikel 90, stk. 2, litra i)

Fiskeri i strid med de gaeldende regler i et omrdde med fiskeribegrensning.

Artikel 90, stk. 2, litra j)

Fiskeri efter, fangst, opbevaring om bord, omladning, landing, oplagring,
salg, frembydelse eller udbud til salg af arter, for hvilke sddanne aktiviteter er
forbudt, med forbehold af betingelserne i artikel 10 og 11 i forordning (EU)
2019/1241.

Artikel 90, stk. 2, litra k)

Fiskeri, der involverer arter, der er omfattet af fangstbegraensninger, og hvor
operatoren ikke har en kvote eller ikke har adgang til flagmedlemsstatens
kvote, arter, hvis kvote er opbrugt, eller arter, der er omfattet af et fiskeristop,
et midlertidigt forbud eller en forbudsperiode, undtagen utilsigtede fangster,
medmindre aktiviteten udger en alvorlig overtradelse i henhold til artikel 90,
stk. 2, litra j).

Artikel 90, stk. 2, litra m)

Anvendelse af forbudte fiskeredskaber eller fangstmetoder som omhandlet i
artikel 7 i forordning (EU) 2019/1241 eller i andre tilsvarende regler i den
feelles fiskeripolitik.
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Artikel

Alvorlig overtredelse

Point

Artikel 90, stk. 2, litra n)

Forfalskning af dokumenter, oplysninger eller data skrevet pa papir eller
opbevaret elektronisk som omhandlet i reglerne i den felles fiskeripolitik.

Artikel 90, stk. 2, litra o)

Manipulation af en maskine eller af en anordning, som kontinuerligt
overvager maskineffekten, for at oge fartejets effekt, sd den overstiger den
maksimale kontinuerlige maskineffekt ifelge maskincertifikatet.

Artikel 90, stk. 2, litra p)

Fiskeri under anvendelse af tvangsarbejde som defineret i artikel 2 i ILO-
konvention nr. 29 om tvangsarbejde.

Artikel 90, stk. 3, litra a)

Anvendelse af forfalskede eller ugyldige dokumenter, oplysninger eller data
skrevet pa papir eller opbevaret elektronisk som omhandlet i reglerne i den
feelles fiskeripolitik.

Artikel 90, stk. 3, litra b)

Manglende opfyldelse af forpligtelserne til ngjagtigt at registrere, opbevare og
indberette data vedrgrende fiskeri, herunder data, der skal overferes af
fartejsovervagningssystemer, sdvel som data med hensyn til
forhdndsmeddelelser, fangstopgerelser, omladningsopgerelser,
fiskerilogbeger, landingsopgerelser, vejningsregistre,
overtagelseserkleringer, transportdokumenter eller salgsnotaer i henhold til
reglerne i den felles fiskeripolitik, med undtagelse af forpligtelserne med
hensyn til tolerancemargenen som omhandlet i artikel 90, stk. 3, litra c).

Artikel 90, stk. 3, litra ¢)

Manglende opfyldelse af forpligtelserne til ngjagtigt at registrere de skannede
meangder inden for den tilladte tolerancemargen i overensstemmelse med
artikel 14, stk. 3 og 4, og artikel 21, stk. 3, i nerverende forordning og
artikel 13 i forordning (EU) 2016/1139.

Artikel 90, stk. 3, litra d)

Manglende opfyldelse af forpligtelserne med hensyn til karakteristikaene for
eller anvendelsen af fiskeredskaber, akustiske alarmer, anordninger til
selektion eller tiltraekning af fisk, navnlig for sd vidt angdr maerkning og
identifikation, omrader, dybder, perioder, antal redskaber og maskestarrelser,
eller af udstyr til sterrelsessortering, vandudskillelse eller forarbejdning, eller
manglende overholdelse af foranstaltninger til at reducere utilsigtet fangst af
folsomme arter som kravet i henhold til reglerne i den felles fiskeripolitik,
medmindre aktiviteten udger en alvorlig overtradelse i henhold til artikel 90,
stk. 2.

Artikel 90, stk. 3, litra €)

Manglende ombordtagning og opbevaring om bord pa fiskerfartgjet,
herunder ved slipning, eller manglende landing eller, hvis det er relevant,
omladning eller overfersel af arter, der er omfattet af landingsforpligtelsen,
herunder fangster under den bevarelsesmassige mindstereferencesterrelse, i
strid med de regler i den felles fiskeripolitik, der finder anvendelse pé det
pagaldende fiskeri eller de pagaldende fiskeriomrader.

Artikel 90, stk. 3, litra f)

Fiskeri i en regional fiskeriforvaltningsorganisations omrade pd en made, der
er uforenelig eller i strid med den pdgzldende organisations galdende
bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger, medmindre aktiviteten udger en
alvorlig overtraedelse i henhold til artikel 90, stk. 2, eller i henhold til andre
litraer i artikel 90, stk. 3.

Artikel 90, stk. 3, litra i)

Begidelse af flere overtraedelser af reglerne i den falles fiskeripolitik.
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Artikel Alvorlig overtradelse Point

Artikel 90, stk. 3, litra k) Benyttelse af en maskineffekt, som overstiger den maksimale kontinuerlige 5
maskineffekt, der er certificeret og registreret i medlemsstatens
fiskerfldderegister.

Artikel 90, stk. 3, litra ]) Landing i tredjelandshavne uden forhdndsmeddelelse som omhandlet i 5
artikel 19a.

Artikel 90, stk. 3, litra n) Ulovlig bortskaffelse pé havet af fiskeredskaber eller redskaber fra et 5
fiskerfartgj.

Artikel 90, stk. 3, litra j) Udovelse af en af de aktiviteter, der er omhandlet i artikel 90, stk. 2, litra g), i 5
forbindelse med et fartgj, der udgver I[UU-fiskeri som defineret i forordning
(EF) nr. 1005/2008, og som ikke er opfert pd Unionens eller en regional
fiskeriforvaltningsorganisations liste over [UU-fartgjer.
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BILAG IV ()

Kriterier for at betegne en aktivitet som en alvorlig overtraedelse, jf. denne forordnings artikel 90,

stk. 3

Aktivitet

Kriterier

Artikel 90, stk. 3, litra a) a) Dokumenter, data eller oplysninger, der bevidst anvendes i egen eller
Anvendelse af forfalskede eller tredjemands interesse for at opna en fordel
ugyldige dokumenter, oplysninger b) Den kompetente myndighed i en medlemsstat har bekraftet, at den pigeldende
eller data skrevet pé papir eller fysiske eller juridiske person har begdet eller er blevet holdt ansvarlig for en
opbevaret e.lektr onisk. som overtraedelse i henhold til artikel 90, stk. 3, litra a), i en endelig dom afsagt eller
tha_ndlc?t} reglerne i den feelles afgorelse truffet inden for de sidste 12 maneder for den dato, hvor den
fiskeripolitik. foreliggende overtradelse blev begdet.
Artikel 90, stk. 3, litra b) a) Hvis fiskevarerne forbundet med overtredelsen udger 10 % eller mere af de
Manglende opfyldelse af pagaldende produkters samlede veegt
forPligtelserne tl nojagtigt at b) manglende registrering og indberetning af fangster af arter, der er omfattet af
registrere, opbeva.re 08 indberette landingsforpligtelsen, pr. art, treek, omrdde, dag eller fangstrejse, atheengigt af
data vedrorende fiskeri, herunder overtraedelsens grovhed, som skal vurderes af medlemsstaternes kompetente
data, der skal overfores af myndigheder, idet de navnlig tager hensyn til aktivitetens art og omfang,
fart@jsovervigningssyst.emer, sével herunder den péferte skade eller niveauet af skaden pd de pagaldende
som data med hensyn til fiskeressourcer og det pigaldende havmilja
forhdndsmeddelelser, . . . . . .
¢) indgreb i installationen eller driften af medlemsstatens fartgjsovervig-
fangstopgerelser, . . e L .
i ningssystem, automatiske identifikationssystem, fiskerilogbog, elektroniske
omladningsopgerelser, . - . ) . .
- . fjernovervigningssystem, vejningssystem, anordning, som kontinuerligt
fiskerilogbeger, landingsopgerelser, . > . o
Iy ; overvager maskineffekten, eller ethvert andet pdkravet overvdgningssystem,
vejningsregistre, . : :
. herunder dets afbryder, medmindre de kompetente myndigheder har givet
overtagelseserkleringer, dlladelse hertil
transportdokumenter eller _1 adeise hertt ) ) )
salgsnotaer i henhold til reglerneiden | d) ingen data og oplysninger registreret eller sendt il flagmedlemsstatens
feelles fiskeripolitik, med undtagelse af fiskeriovervigningscenter
forpligtelserne med hensyn til ¢) manglende meddelelse til medlemsstatens myndigheder om driftsforstyrrelser i
tolerancemargenen som omhandlet i fartgjsovervagningssystemet,  det  automatiske  identifikationssystem,
artikel 90, stk. 3, litra c). fiskerilogbogen, det elektroniske fiernovervagningssystem eller en anden form
for overvagningsanordning eller -system som foreskrevet i henhold til reglerne
i den felles fiskeripolitik
f) manglende overforsel af data vedrerende fiskeri og fiskerioperationer, herunder
salgsnotaer, ndr landingen eller omladningen eller fiskerioperationen har fundet
sted uden for EU-farvandene
g) den kompetente myndighed i en medlemsstat har bekreftet, at den pigeldende

fysiske eller juridiske person har begdet eller er blevet holdt ansvarlig for en
alvorlig overtradelse i henhold til artikel 90, stk. 3, litra b), i en endelig dom
afsagt eller afgorelse truffet inden for de sidste 12 méneder for den dato, hvor
den foreliggende overtradelse blev begdet.

(") Ved beregningen af verdien af de fiskevarer eller de akvakulturprodukter, der er opndet som folge af en alvorlig overtraedelse som
omhandlet i dette bilag, tager medlemsstaterne hensyn til de nationale priser ved forste salg, de kendte priser pd de vigtigste
internationale markeder, som er relevante for den berorte art og det berorte fiskeriomrdde, eller priserne pd platformen for det
europaiske markedsobservatorium for fiskevarer og akvakulturprodukter (EUMOFA) pd det klokkeslat, hvor overtredelsen blev

begiet.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2842/oj
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Aktivitet

Kriterier

Artikel 90, stk. 3, litra ¢)

Manglende opfyldelse af
forpligtelserne til ngjagtigt at
registrere de skennede mangder
inden for den tilladte tolerancemargen
i overensstemmelse med artikel 14,
stk. 3 og 4, og artikel 21, stk. 3, i
naervarende forordning og artikel 13 i
forordning (EU) 2016/1139.

a)

Hvis mangden af fiskevarer, som overstiger den tilladte tolerancemargen, er
100 % eller derover af den tilladte tolerancemargen beregnet som den tilladte
meangde i procent eller kilogram, eller hvis mangden af fiskevarer, som
overstiger den tilladte tolerancemargen, i de tilfelde, der er omhandlet i
artikel 14, stk. 4, litra a), er 50 % eller derover af den tilladte tolerancemargen
beregnet som den tilladte meaengde i procent

uanset kriteriet i litra a) og indtil den 10. januar 2028 i tilfelde af arter, der
fanges ved snurpenotfiskeri efter tropisk tun, og som landes usorteret og udger
2 % eller derover af vaegten af alle landede arter, og som artikel 14, stk. 4, litra a)
ikke finder anvendelse pa: hvis forskellen mellem de i fiskerilogbogen
registrerede skon og de mangder, der er landet eller er resultatet af en
inspektion, er 25 % eller derover pr. art

uanset kriteriet i litra a) og indtil den 10. januar 2028 i tilfeclde af arter, der er
omfattet af artikel 13, stk. 1, i forordning (EU) 2016/1139: hvis forskellen
mellem de i fiskerilogbogen registrerede skon og de mangder, der er landet
eller er resultatet af en inspektion, er 25 % eller derover pr. art

den kompetente myndighed i en medlemsstat har bekreaftet, at den pageldende
fysiske eller juridiske person har begdet eller er blevet holdt ansvarlig for en
alvorlig overtradelse i henhold til artikel 90, stk. 3, litra c), i en endelig dom
afsagt eller afgorelse truffet inden for de sidste 12 méneder for den dato, hvor
den foreliggende overtradelse blev begdet.

Artikel 90, stk. 3, litra d)

Manglende opfyldelse af
forpligtelserne med hensyn til
karakteristikaene for eller
anvendelsen af fiskeredskaber,
akustiske alarmer, anordninger til
selektion eller tiltreekning af fisk,
navnlig for sd vidt angdr mearkning og
identifikation, omréder, dybder,
perioder, antal redskaber og
maskesterrelser, eller af udstyr til
storrelsessortering, vandudskillelse
eller forarbejdning, eller manglende
overholdelse af foranstaltninger til at
reducere utilsigtet fangst af felsomme
arter som kreaevet i henhold til reglerne
i den feelles fiskeripolitik, medmindre
aktiviteten udger en alvorlig
overtradelse i henhold til artikel 90,
stk. 2.

Passive fiskeredskaber og anordninger til tiltreekning af fisk mangler enten
korrekt mearkning eller har en forkert mearkning eller forkerte karakteristika
knyttet hertil, hvilket pavirker mere end halvdelen af fiskeredskaberne eller
anordningerne til tiltreekning af fisk

mere end 10 % af det pdkreevede antal akustiske alarmer anvendes ikke, eller
mere end 10 % af de pdkraevede akustiske alarmer fungerer ikke efter hensigten

antallet af anvendte fiskeredskaber og anordninger til tiltreekning af fisk
overstiger det tilladte antal af sddanne redskaber eller anordninger med 10 %

storrelsen af alle eller dele af de aktive fiskeredskaber overskrider de tilladte
dimensioner for sddanne redskaber med 10 %

redskabernes selektive egenskaber som foreskrevet i henhold til reglerne i den
felles fiskeripolitik andres ved at reducere storrelsen af de elementer af et
redskab, som bestemmer selektionen, sdsom maskestarrelse, garndiameter eller
krogsterrelse med 3 mm eller 5 %, alt efter hvad der er storst

manglende anvendelse af andre metoder og anordninger i overensstemmelse
med reglerne i den felles fiskeripolitik for at optimere selektionen sdsom
sorteringsvinduer, sorteringsriste eller flugthuller

anvendelse af anordninger, som hindrer eller pd anden vis effektivt reducerer
redskabernes selektive egenskaber eller de metoder og anordninger, der er
omhandlet i litra f)

udstyret om bord til sterrelsessortering eller vandudskillelse anvendes til arter,
hvor der er forbud mod anvendelse af sddanne anordninger, og der er omfattet af
fiskerimuligheder, flerdrige planer, inspektions- og kontrolplaner eller
landingsforpligtelser
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Aktivitet

Kriterier

i)
j)

fiskeredskaber anvendes et sted, hvor afstanden til kysten afviger fra den tilladte
afstand med mere end 10 %, eller hvor havdybden afviger fra den tilladte dybde

den kompetente myndighed i en medlemsstat har bekrzaftet, at den pagzldende
fysiske eller juridiske person har begéet eller er blevet holdt ansvarlig for en
alvorlig overtraedelse i henhold til artikel 90, stk. 3, litra d), i en endelig dom
afsagt eller afgarelse truffet inden for de sidste 12 maneder for den dato, hvor
den foreliggende overtradelse blev begéet.

Artikel 90, stk. 3, litra e)

Manglende ombordtagning og
opbevaring om bord pé fiskerfartgjet,
herunder ved slipning, eller
manglende landing eller, hvis det er
relevant, omladning eller overforsel af
arter, der er omfattet af
landingsforpligtelsen, herunder
fangster under den bevarelsesmassige
mindstereferencestarrelse, i strid med
de regler i den felles fiskeripolitik, der
finder anvendelse pé fiskeriet eller
fiskeriomraderne.

Fangster i forbindelse med overtradelsen udger en verdi pd 1 000 EUR eller
derover eller 10 % af de pdgaldende fiskevarers samlede vaerdi eller mangder
pa 200 kg eller derover

den kompetente myndighed i en medlemsstat har bekreftet, at den pdgaldende
fysiske eller juridiske person har begdet eller er blevet holdt ansvarlig for en
alvorlig overtradelse i henhold til artikel 90, stk. 3, litra e), i en endelig dom
afsagt eller afggrelse truffet inden for de sidste 12 méneder for den dato, hvor
den foreliggende overtradelse blev begdet.

Artikel 90, stk. 3, litra f)

Fiskeri i en regional
fiskeriforvaltningsorganisations
omrade pa en mdde, der er uforenelig
eller i strid med den pagaldende
organisations galdende bevarelses-
og forvaltningsforanstaltninger,
medmindre aktiviteten udger en
alvorlig overtradelse i henhold til
artikel 90, stk. 2, eller i henhold til
andre litraer i artikel 90, stk. 3.

Overtradelsen betegnes som en alvorlig overtradelse i henhold til en regional
fiskeriforvaltningsorganisations galdende regler

den kompetente myndighed i en medlemsstat har bekreftet, at den pdgaldende
fysiske eller juridiske person har begéet eller er blevet holdt ansvarlig for en
alvorlig overtraedelse i henhold til artikel 90, stk. 3, litra f), i en endelig dom
afsagt eller afgorelse truffet inden for de sidste 12 médneder for den dato, hvor
den foreliggende overtradelse blev begaet.

Artikel 90, stk. 3, litra g)
Tilgaengeliggorelse pd markedet af
fiskevarer eller akvakulturprodukter i
strid med reglerne i den felles
fiskeripolitik, medmindre aktiviteten
udger en alvorlig overtradelse i
henhold til artikel 90, stk. 2, eller i
henhold til andre litraer i artikel 90,
stk. 3.

0

d)

Operatorer, fartgjsforere eller deres reprasentanter foretager det forste salg med
et ikkeregistreret auktionscenter eller en ikkeregistreret kaber eller producentor-
ganisation

ikkeeksisterende obligatoriske mindsteoplysninger til forbrugerne som fastsat i
artikel 35 i forordning (EU) nr. 1379/2013 for partier pa 20 kg eller derover,
eller som reprasenterer en vardi pd 1 000 EUR eller derover

ufuldsteendige sporbarhedsoplysninger for partier pd 20 kg eller derover, eller
som reprasenterer en veerdi pd 1 000 EUR eller derover

produkterne importeres i strid med forordning (EF) nr. 1005/2008

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2842/oj
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Aktivitet

Kriterier

e) den kompetente myndighed i en medlemsstat har bekraeftet, at den pagaldende
fysiske eller juridiske person har begdet eller er blevet holdt ansvarlig for en
alvorlig overtraedelse i henhold til artikel 90, stk. 3, litra g), i en endelig dom
afsagt eller afgorelse truffet inden for de sidste 12 méneder for den dato, hvor
den foreliggende overtradelse blev begdet.

Artikel 90, stk. 3, litra h)

Rekreativt fiskeri i strid med reglerne i
den felles fiskeripolitik eller salg af
fiskevarer fra rekreativt fiskeri.

a) Salg af fiskevarer fra rekreativt fiskeri, der reprasenterer en veerdi pad 50 EUR
eller derover, eller af maengder pd 10 kg eller derover

b) to fisk eller flere af de enheder, der opbevares om bord, er ikketilladte, eller en
fisk eller flere er forbudte arter

o) 25 % eller flere af de enheder, der opbevares om bord, overholder ikke den
bevarelsesmassige mindstereferencestorrelse

d) opbevaring om bord af mangder af arter, der overstiger fangstbegraeensningerne
eller overstiger de gaeldende kvoter med 50 %

e) den kompetente myndighed i en medlemsstat har bekraeftet, at den pagaldende
fysiske eller juridiske person har begdet eller er blevet holdt ansvarlig for en
alvorlig overtradelse i henhold til artikel 90, stk. 3, litra h), i en endelig dom
afsagt eller afgorelse truffet inden for de sidste 12 méneder for den dato, hvor
den foreliggende overtradelse blev begdet.

Artikel 90, stk. 3, litra i)
Begielse af flere overtraedelser af
reglerne i den felles fiskeripolitik.

Begdelse af tre eller flere af de overtraedelser, der er omhandlet i artikel 90, stk. 3, og
som konstateres i lobet af samme inspektion, overvdgning eller undersegelse, og
som hver for sig ikke betragtes som alvorlige.

Artikel 90, stk. 3, litra j)

Udovelse af en af de aktiviteter, der er
omhandlet i artikel 90, stk. 2, litra g), i
forbindelse med et fartgj, der udever
IUU-fiskeri som defineret i forordning
(EF) nr. 1005/2008, og som ikke er
opfert pd Unionens eller en regional
fiskeriforvaltningsorganisations liste
over [UU-fartgjer.

a) Omladning fra eller til, udferelse af overforsler med, deltagelse i feellesfiskeri
med, statte til eller forsyning af et fartej i forbindelse med en fangstrejse, hvor
det pagzldende fartoj er blevet brugt til at begd en alvorlig overtraedelse

b) den kompetente myndighed i en medlemsstat har bekraeftet, at den pagaldende
fysiske eller juridiske person har begdet eller er blevet holdt ansvarlig for en
alvorlig overtraedelse i henhold til artikel 90, stk. 3, litra j), i en endelig dom
afsagt eller afgorelse truffet inden for de sidste 12 mdneder for den dato, hvor
den foreliggende overtradelse blev begdet.

Artikel 90, stk. 3, litra k)
Benyttelse af en maskineffekt, som
overstiger den maksimale
kontinuerlige maskineffekt, der er
certificeret og registreret i
medlemsstatens fiskerfladeregister.

a) Nar forskellen mellem den verificerede og den certificerede og registrerede effekt
er storre end 20 %

b) den kompetente myndighed i en medlemsstat har bekrzftet, at den pigaldende
fysiske eller juridiske person har begdet eller er blevet holdt ansvarlig for en
alvorlig overtraedelse i henhold til artikel 90, stk. 3, litra k), i en endelig dom
afsagt eller afgeorelse truffet inden for de sidste 12 méaneder for den dato, hvor
den foreliggende overtradelse blev begdet.

Artikel 90, stk. 3, litra I)

Landing i tredjelandshavne uden
forhdndsmeddelelse som omhandlet i
artikel 19a.

Den kompetente myndighed i en medlemsstat har bekraftet, at den pagaeldende
fysiske eller juridiske person har beget eller er blevet holdt ansvarlig for en
overtraedelse i henhold til artikel 90, stk. 3, litra 1), i en endelig dom afsagt eller
afgorelse truffet inden for de sidste 12 médneder for den dato, hvor den foreliggende
overtradelse blev begdet.
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Aktivitet

Kriterier

Artikel 90, stk. 3, litra m)

Direkte forretningsaktiviteter med
tilknytning til IUU-fiskeri, herunder
handel med eller import, eksport,
forarbejdning og afsatning af
fiskevarer, der stammer fra [UU-
fiskeri.

a)
b)

Alle retligt pkravede dokumenter blev ikke udarbejdet eller indsendt

import, hvor der er givet afslag pd import i henhold til artikel 18 i forordning
(EF) nr. 1005/2008

import uden at overholde artikel 16 i forordning (EF) nr. 1005/2008

fartejet er opfort pd Unionens eller en regional fiskeriforvaltningsorganisations
liste over IUU-fartojer

den kompetente myndighed i en medlemsstat har bekreftet, at den pdgaldende
fysiske eller juridiske person har begéet eller er blevet holdt ansvarlig for en
alvorlig overtradelse i henhold til artikel 90, stk. 3, litra m), i en endelig dom
afsagt eller afgorelse truffet inden for de sidste 12 médneder for den dato, hvor
den foreliggende overtradelse blev begaet.

Artikel 90, stk. 3, litra n)

Ulovlig bortskaffelse pa havet af
fiskeredskaber eller redskaber fra et
fiskerfartgj.

b)

0

Bortskaffelsen er forsatlig og fordrsager eller forventes at fordrsage alvorlig
skade pd havmiljoet, herunder havets biologiske ressourcer og de marine
gkosystemer

bortskaffelsen er forstlig og finder sted i et omrdde med fiskeribegraensning

bortskaffelsen er forsetlig og vedrerer fiskeredskaber, som er forbudt i henhold
til artikel 7, stk. 1, litra a), b), ¢), d) og g), i forordning (EU) 2019/1241.«

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2842/oj
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BILAG II
Bilag II til forordning (EF) nr. 1005/2008 og tilleegget til naevnte bilag affattes siledes:
»BILAG II

EU-fangstattest og EU-reeksportcertifikat

102/105 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2842/oj



EUT L af 20.12.2023 DA

i) EU-FANGSTATTEST
Dokumentnummer | Valideringsmyndighed
1. Navn Adresse Telefon
Fax
2. Fiskerfartgjets navn Flag — hjemstedshavn og Kaldesignal IMO-nummer eller,
registreringsnummer hvis det ikke

foreligger, en anden
entydig
fartgjsidentifikator
(hvis den foreligger)

Fiskerilicensnummer — gyldig Mobilsatellittjenestenummer, faxnummer, telefonnummer og e-mailadresse (hvis

indtil angivet)

Fiskeredskaber” I

3. Varebeskrivelse Tilladt forarbejdning om bord: 4. Henvisninger til geeldende bevarelses- og
forvaltningsforanstaltninger

Art Varekode Fangstomrade(r) | Anslaet landingsvaegt | Nettofangstv | Verificeret
og ikg egtikg landingsvaegt
fangstdato(er) (nettofangstvagt i
(fra — tiH@ kg)®

5. Navn pa fiskerfartgjets forer eller pa fiskerilicensindehaver — underskrift

6. Erkleering om omladning pa havet Underskrift Omladningsdato/- Ansléet vegt (kg)
Navn pa fiskerfartgjets fgrer og dato omrade/-position
Fgrer af det modtagende fartgj | Underskrift Fartgjets navn Kaldesignal IMO-nummer eller, hvis det

ikke foreligger, en anden
entydig fartgjsidentifikator
(hvis den foreligger)

7. Tilladelse til omladning og/eller landing i et havneomrade:

Navn Myndighed | Underskrift Adresse Telefo | Landingshav | Landingsdat | Stempel
n n (hvis o (hvis
relevant) relevant)
Omladnings | Omladnings | Modtagende | Stemp
havn (hvis dato (hvis fartgjs navn el
relevant) relevant) og
registrerings
nummer
IMO-
nummer
eller, hvis
det ikke
foreligger,
en anden
entydig
fartgjsidentif
ikator (hvis
den
foreligger)
for det
modtagende
fartgj

8. Eksportgrens navn og Underskrift Dato Stempel

adresse

9. Flagstatsmyndighedens validering:
Navn/titel Underskrift Dato Stempel

10. Transportoplysninger: Se tilleg
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11. Erklering fra importgren:

Importgrens firmanavn, navn, Underskrift Dato Stempel

adresse, EORI®-nummer og

kontaktoply sninger (angives

n@rmere)

Firmanavn, navn, adresse, Underskrift Dato Stempel

EORI-nummer og

kontaktoply sninger for

importgrens reprasentant (angives

n@rmere)

Produktbeskrivelse KN-kode Nettovaegti kg Nettofiskevarevae
gikg

Dokument i henhold til artikel 14, | Ja/Nej (alt efter | Henvisninger

stk. 1, i forordning (EF) tilfeeldet)

nr. 1005/2008

Dokument i henhold til artikel 14, | Ja/Nej (alt efter | Henvisninger (forarbejdningserkleringens dokumentnummer/-

stk. 2, i forordning (EF) tilfeeldet) numre)

nr. 1005/2008

Medlemsstat og importsted

Transportmiddel ved ankomst (fly, | Transportdokumentets Anslaet klokkeslet for ankomst (ved indsendelse

lastbil, skib eller tog) reference i henhold til artikel 12, stk. 1, i forordning (EF)

nr. 1005/2008)

Toldangivelsesnummer (hvis det

CHED®-nummer (hvis det

foreligger) foreligger)
12. Importkontrol: My ndighed Sted Import tilladt® Import Dato for
suspenderet® | verifikationsanmodnin
)
g

13. Afvisning af fangstattest

Fangstattest afvist pa grundlag af fglgende bestemmelser i
forordning (EF) nr. 1005/2008:

(6)

Artikel 18, stk. 1, litra a)

Artikel 18, stk. 1, litra b)

Artikel 18, stk. 1, litra ¢)

Artikel 18, stk. 1, litra d)

Artikel 18, stk. 1, litra e)

Artikel 18, stk. 1, litra f)

Artikel 18, stk. 1, litra g)

Artikel 18, stk. 2, litra a)

Artikel 18, stk. 2, litra b)

Artikel 18, stk. 2, litra c)

Artikel 18, stk. 2, litra d)

@

)

3)
(O]
(5)
(6)

Kode, som skal anvendes i overensstemmelse med international statistisk standardklassifikation af

fiskeredskaber.
Fangstomrade:
— FAQO-omrade(r)

eksklusiv(e) gkonomisk(e) zone(r) og/eller det abne hav, og
relevante regionale fiskeriforvaltningsorganisationers konventionsomrade(r).

Udfyldes kun, hvis den er verificeret i forbindelse med en officiel inspektion.
Registrering og identifikation af gkonomiske operatgrer.
Falles sundhedsimp ortdokument.

Set kryds i det relevante felt.
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ii) EU-REEKSPORT CERTIFIKAT

Certifikatnummer Dato Medlemsstat
1. Beskrivelse af denreeksporterede vare Vegt (kg)
Art Varekode Balance pa basis af den samlede

mengde, der er angivet i fangstattesten

2. Reeksportgrens navn Adresse Underskrift Dato

3. Myndighed

Navn/titel I | Dato | Stempel

4. Reeksportkontrol

Sted Reeksport tilladt™ Anmodning om Reeksportangivelsesnumm
verifikation®) er og -dato
® Set kryds i det relevante felt.
Tilleg

TRANSPORTOPLYSNINGER (?)

1. Eksportland 2. Eksporterens underskrift 3. Bestemmelsessted
Havn/lufthavn/

andet afgangssted

Fartgjets navn og flag | Containernummer| Navn Adresse Underskrift
Rutenummer/ numre

luftfragtbrevsnummer | liste vedlagt
Lastbils nationalitet og
indregistreringsnum-
mer
Jernbanefragtbrevs-
nummer
Fragtbrevsnummer
Andre
transportdokumenter
(f.eks. konnossement,
CMR (), luftfragtbrev)

() Hvis der anvendes flere transportformer eller flere forsendelser, skal der gives oplysninger om transporten for hver enkelt

transportform, der anvendes for hver enkelt forsendelse.
(%) Fragtaftaler ved international godsbefordring ad landevej.«

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2842/oj
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